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Cze$¢ 0. Efekty uczenia sie, prezentacja uczelni

Nazwa ocenianego kierunku studidw:
filologia hiszpanska z jezykiem angielskim (I stopien);
filologia hiszpanska (Il stopien)
1. Poziom/y studiow:
¢ studia pierwszego stopnia, licencjackie
e studia drugiego stopnia, magisterskie
2. Forma/y studiow:
¢ studia stacjonarne
3. Nazwa dyscypliny, do ktérej zostat przyporzadkowany kierunek:
¢ literaturoznawstwo
¢ jezykoznawstwo
W przypadku przyporzadkowania kierunku studiéw do wiecej niz 1 dyscypliny:
Studia | stopnia:
a. Nazwa dyscypliny wiodacej, w ramach ktérej uzyskiwana jest ponad potowa efektéw uczenia

sie wraz z okresleniem procentowego udziatu liczby punktéw ECTS dla dyscypliny wiodacej w
ogélnej liczbie punktow ECTS wymaganej do ukonczenia studiéw na kierunku.

Punkty ECTS
Nazwa dyscypliny wiodgcej

liczba %

jezykoznawstwo 123 68%

b. Nazwy pozostatych dyscyplin wraz z okresleniem procentowego udziatu liczby punktéw ECTS
dla pozostatych dyscyplin w ogélnej liczbie punktéw ECTS wymaganej do ukoriczenia studidow

na kierunku.
Punkty ECTS
L.p. Nazwa dyscypliny
liczba %
1. literaturoznawstwo 33 19%
2. nauki o kulturze i religii 24 13 %
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Studia Il stopnia:
a. Nazwa dyscypliny wiodgcej, w ramach ktdrej uzyskiwana jest ponad potowa efektow
uczenia sie wraz z okresleniem procentowego udziatu liczby punktéw ECTS dla dyscypliny
wiodacej w ogdlnej liczbie punktéw ECTS wymaganej do ukoriczenia studiéw na kierunku.

Punkty ECTS
Nazwa dyscypliny wiodgcej

liczba %

jezykoznawstwo 84 70 %

b. Nazwy pozostatych dyscyplin wraz z okresleniem procentowego udziatu liczby punktéw ECTS
dla pozostatych dyscyplin w ogdlnej liczbie punktéw ECTS wymaganej do ukonczenia studiéw

na kierunku.
Punkty ECTS
L.p. Nazwa dyscypliny
liczba %
1. literaturoznawstwo 31 26%
2. nauki o kulturze i religii 5 4%

Na studiach prowadzone jest ksztatcenie przygotowujgce do wykonywania zawodu nauczyciela

O TAK xNIE?

! Chociaz plany zaje¢ na filologii hiszpanskiej nie przewidujg kierunkowych efektéow uczenia sie
uprawniajgcych do zawodu nauczyciela, na | stopniu oferujemy zajecia wprowadzajgce “Podstawy
dydaktyki jezyka hiszpanskiego”. Studenci Il stopnia filologii hiszpanskiej mogg wybra¢ specjalizacje
nauczycielska (dodatkowo ptatna: 400 zt) w ramach zaje¢ ogdlnowydziatowych.
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Efekty uczenia sie zaktadane dla ocenianego kierunku, poziomu i profilu studiéw

Studia | stopnia, filologia hiszpanska z jezykiem angielskim?
Svmbol efekt Odniesienie do
mbol efektu
yuczenia i sktadnika opisu
L. ¢ L. L. .. charakterystyk
opisujacego Efekt uczenia sie opisujacy program studiow pierwszego i
ierwsz i
rogram
P g” drugiego stopnia
studiow PRK
Wiedza. Absolwent zna i rozumie:
w stopniu zaawansowanym miejsce i znaczenie nauk P6U W
filologicznych i w szerszym zakresie miejsce wybranej B
01H-1A_WO01 | dyscypliny specjalizacyjnej (jezykoznawczej lub | P6S_WG
literaturoznawczej) w systemie nauk, ich specyfike
przedmiotowg i metodologiczng oraz kierunki ich rozwoju;
w stopniu zaawansowanym teorie, terminologie i
TR metodologie nauk filologicznych i w szerszym zakresie P6U_W
- teorie, terminologie i metodologie wybranej dyscypliny PES WG
specjalizacyjnej (jezykoznawczej lub literaturoznawczej); -
w stopniu zaawansowanym powigzanie dyscyplin P6U_W
01H-1A _WO03 | filologicznych z dyscyplinami koniecznymi do poszerzania
wiedzy (historia, filozofia i inne wybrane); P6S_WG
w stopniu zaawansowanym wybrane fakty i zjawiska
stanowigce wiedze z zakresu jezykoznawstwa, P6U_W
01H-1A_ W04 | , ,
- literaturoznawstwa i kulturoznawstwa, dotyczace jezyka, PES WG
literatury i kultury krajéw hiszpanskojezycznych; -
w stopniu zaawansowanym kompleksowa nature jezyka
01H-1A WOS hiszpanskiego, jego ztozonos$¢ i historyczng zmiennosc P6U_W
- znaczen oraz fakty i zjawiska z zakresu historii jezyka PES WG
hiszpanskiego; -
strukture, gramatyke i leksyke wspotczesnego jezyka
01H-1A_WO06 , ’e' gramatyke yKe Wb 80 Jezy P6U_W
hiszpanskiego i w mniejszym zakresie jezyka angielskiego

2 Efekty uczenia sie dla programu zatwierdzonego uchwatg Senatu Ut nr 332 z dn. 16 maja 2022 roku

dla kierunku

“filologia hiszpanska z jezykiem angielskim” (Zat. 0.a).

Obowigzujg od roku

akademickiego 2022-2023. Na studiach | stopnia obowigzujg rowniez efekty uczenia sie zatwierdzone
uchwatg nr 173 Senatu Ut z dnia 17.05.2021 r. (Zat. 0.b; zat. 0.h).
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P6S_WG

w sposdéb uporzadkowany i osadzony w historycznych

kontekstach najwazniejsze fakty z zakresu historii literatury | PBU_W
hiszpanskiej i hispanoamerykanskiej oraz z zakresu
01H-1A_WO07 . , . . P6S_WG
- literatury autoréw pochodzenia latynoskiego w USA. W -
stopniu zaawansowanym zasady interpretacji tekstow i | peS_ WK
metody ich krytycznej analizy;
w stopniu zaawansowanym dylematy historii i kultury
krajéw hiszpanskojezycznych i USA oraz zasady dziatania
instytucji kultury i mediéw w krajach P6U_W
01H-1A_WO08 . L
- hiszpanskojezycznych, podstawowe dylematy P6S WK
wspotczesnej cywilizacji z odniesieniem do wytwordw -
kultury hiszpaniskojezycznej;
najwazniejsze kierunki rozwoju i nowe osiggniecia z PeU W
01H-1A_WO09 | zakresu wybranej specjalizacji dyplomowej -
(jezykoznawczej lub literaturoznawczej); P6S WG
w stopniu zaawansowanym pojecia i zasady z zakresu P6U_W
01H-1A_W10 . . .
- ochrony wtasnoéci intelektualnej i prawa autorskiego PES WK
Umiejetnosci. Absolwent potrafi:
Komunikowac sie i postugiwac jezykiem hiszpaiskim na | pgy U
01H-1A_UO1 poziomie-B2+ wg europejskiego systemu opisu ksztatcenia
jezykowego P6S_UK
T . L . P6U_U
01H-1A UO2 postugiwaé sie jezykiem angielskim na poziomach B2 wg
- europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego; PES UK
postugiwaé sie pojeciami i paradygmatami badawczymi z P6U_U
01H-1A_UO03 zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i
kulturoznawstwa; PeS_UW
przeprowadzi¢  analize tekstu z  zastosowaniem
. P6U_U
zaawansowanych metod, uwzgledniajgc przy tym kontekst -
01H-1A_UO0O4 . Y ge Jaep y’y
- spoteczny i kulturowy, a takie rozpoznawac, odrézniac i PES UW
opisywac rézne gatunki literackie i inne rodzaje tekstow; a
tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku polskim i
hiszpanskim oraz typowe prace pisemne w zakresie PeU_U
01H-1A_UO5 - . ;
- dyscyplin filologicznych z wykorzystaniem podstawowych PES UW

ujed teoretycznych w oparciu o literature przedmiotu;
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przygotowa¢  wystgpienia ustne i  merytorycznie
argumentowac i formutowaé wnioski i samodzielne sady

na tematy zycia codziennego w jezyku polskim, | PEU_U
hiszpanskim i angielskim, przygotowa¢ wyczerpujace
01H-1A_U06 pansk & preve YCZETPUIACE | hes Uw
wystapienia ustne na tematy dotyczace zagadnien
szczegdtowych  wybranej specjalizacji  dyplomowej, z | pgS_UK
wykorzystaniem podstawowych ujeé teoretycznych i
korzystajgc z literatury przedmiotu;
ttumaczy¢ proste teksty ustnie i pisemnie z j. hiszpanskiego | peu U
01H-1A_UO7 | /j. angielskiego na j. polski i z j. polskiego na j. hiszpanski /
j. angielski; P6S_UW
samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ swoje
umiejetnosci w zakresie wybranego kierunku studiéw oraz PeU_U
01H-1A_U8 - . L . .
- specjalizacji dyplomowej, wyszukiwaé, analizowaé i P6S UU
uzytkowac informacje, wykorzystujac rézne zrédta; -
formutowac i wyraza¢ wtasne poglady i idee w waznych | pguy U
01H-1A_U9 sprawach spotecznych i $wiatopogladowych zwigzanych z
problematyka studiéw; PeS_UU
.. , , . . P6U_U
lanowa¢ i organizowa¢ prace indywidualng oraz w -
01H-1A_U10 | " & prace indy 2
zespole P6S UO
Kompetencje spoteczne. Absolwent jest gotéw do:
P6U_K
01H-1A K01 pracy w zespole i przyjmowania réznych w nim rél;
P6S_KO
myslenia przedsiebiorczego, kierowania matym zespotem, | POU_K
rzyjmowania odpowiedzialnosci za efekty jego pracy i
01H-1A_Ko2 | Préyimowania odpow , KLY JEBO PTatY 11 bes kR
okreslania priorytetdw stuzgcych realizacji okreslonych
zadan; P6S_KO
okreslenia wtasnych zainteresowan, oceny swojej wiedzy i
umiejetnoéci  jezykowych,  krytycznego  myslenia, | POU_K
uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemdw,
01H-1A_KO3 R R P6S_KK
odpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa kulturowego
wifasnego regionu, Polski, krajow hiszpanskojezycznych i | pes KR
anglojezycznych
01H-1A_KO04 P6U_K

uczestnictwa w zyciu kulturalnym i korzystania z réznych
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jego form; P6S_KO
PeU_K
identyfikowania i rozstrzygania dylematéw zwigzanych z
01H-1A_KO5 . P6S_KR
wykonywaniem zawodu;
wykorzystywania umiejetnosci komunikacyjnych,
01H-1A KOG spotecznych, interpersonalnych i interkulturowych w pracy P6U_K
- w sektorze kultury, oswiaty, w mediach, biurach ttumaczy i P6S KK
innych; B

Studia Il stopnia, filologia hiszpanska3

Symbol efektu Odhniesienie do
uczenia sig charakterystyk
opisujacego Efekty kierunkowe dla studiow Il stopnia na kierunku pierwszego i
program filologia hiszpanska drugiego stopnia
studiow PRK
Wiedza. Absolwent zna i rozumie:
w pogtebionym stopniu znaczenie nauk humanistycznych
O1H-2A WOL w systemie nauk oraz ich specyfike przedmiotows i P7U_W
- metodologiczng, ktora jest w stanie rozwijac i tworczo | p7s WG
stosowac¢ w dziatalnosci naukowej i zawodowej; -
w pogtebionym stopniu powigzanie jezykoznawstwa i | P7U_W
01H-2A_ W02 Iiteraturoz‘nawst.wa z dyscypli.nami koni.ecznymi c!o P75 WG
poszerzania wiedzy, pozwalajgce na integrowanie
perspektyw z zakresu réznych nauk humanistycznych; P7S_WG
w pogtebionym stopniu i w uporzadkowany sposéb | p7y w
01H-2A_WO03 terminologie i metodologie z zakresu literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa; P75_WG

3 Efekty uczenia sie dla programu zatwierdzonego uchwatg Senatu Ut nr 462 z dn. 17.04. 2023
kierunku “filologia hiszpanska” (Zat. 0.c). Obowigzujg od roku akademickiego 2023-2024. Na studiach
Il stopnia obowigzujg rowniez efekty uczenia sie dla kierunku “filologia hiszpariska z amerykanistyka
filologiczng” zatwierdzone uchwatg nr 469 Senatu Ut z dnia 14.06.2019 r., obowigzujgce od roku
2019/2020. (zat. 0.d; 0.i).
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. o 3 P7U_W
w pogtebionym stopniu i w uporzgdkowany sposdb
01H-2A_WO04 kompleksowg nature jezyka hiszpanskiego oraz jego | P7S_WG
ztozono$¢ i historyczng zmiennosé znaczen;
w pogtebionym, szczegétowym i uporzadkowanym | P7U_W
01H-2A_WO05 stopniu Wspé’f'czesny !'ezyk hiszpaﬁski,‘ w” st‘opniu P75 WG
rozszerzonym informacje z zakresu historii jezyka
hiszpanskiego; P7S_WK
L N .| P7TU_W
zawansowane metody analizy i interpretacji wytwordow
01H-2A_WO06 kultury krajow hiszpanskojezycznych, wartosciowanie | P7S_WG
hiszpanskojezycznych dziet literackich;
P7U_ W
01H-2A_W07 w pogl’fel?ic.)r\yr.n stopniu hisltor.ie. literatury i kultury P75 WG
hiszpanskiej i hispanoamerykanskiej;
w pogtebionym stopniu zasady dziatania instytucji kultury | P7U_W
01H-2A_W08 w krlajach hiszpaﬁsko.jez.ycznych oraz w Polsce, fath 'ze P75 WK
wspotczesnego zycia kulturalnego krajow
hiszpanskojezycznych i Polski; P7S_WK
i ) i . P7U_W
w pogtebionym stopniu teorie, wiodgce szkoty badawcze,
01H-2A_WO09 kierunki rozwoju i nowe osiagniecia | P7S_WG
z zakresu wybranej specjalizacji dyplomowej;
pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego oraz | p7y W
01H-2A_W10 rozumie konieczno$¢ zarzadzania zasobami wtasnosci
intelektualnej; P7S_WK
strukture, gramatyke i leksyke wspodtczesnego jezyka PeU_W
01H-2A_W11 . . .
- portugalskiego lub angielskiego P6S WG
. - P7U_W
O1H-2A W12 w podst.awowym stopniu literature i kulture wybranego
- obszaru jezykowego P7S WG
Umiejetnosci. Absolwent potrafi:
biegle postugiwa¢ sie i komunikowa¢ w jezyku | P7U_U
01H-2A_U01 hiszpanskim na poziomie C2 wg europejskiego systemu P7S UK
opisu ksztatcenia jezykowego (Common Reference -
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Levels);
w pogtebionym stopniu analizowa¢ prace innych autoréw,
O1H-2A U02 synteze réznych idei i poglagdéw, dobiera¢ metody i P7U_U

- konstruowa¢  narzedzia badawcze ~w  zakresie | p7s yw
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa;
przeprowadzi¢ pogtebiong i szczegétowq analize tekstu z | p7y U

01H-2A UO03 zastosowaniem podstawowych metod, uwzgledniajgc -
przy tym kontekst spoteczny i kulturowy; P75_UW
oceni¢ oddziatywanie spoteczne zjawisk jezykowych i P7U_U
01H-2A_U04 . .

- literackich; P7S UK
tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku polskim i
hiszpanskim  oraz prace pisemne w  zakresie | p7y U

01H-2A_UQ05 literaturoznawstwa i jezykoznawstwa z wykorzystaniem B
réznorodnych ujec teoretycznych i korzystajac z literatury P75_UW
przedmiotu;
przygotowaé wyczerpujgce wystgpienia ustne w jezyku
polskim i hiszpanskim na tematy zycia codziennego, na
wybrane tematy naukowe | P7U_U

01H-2A_U06 ) ) ) .

- i popularnonaukowe, korzystajac z literatury przedmiotu, | p7s yk
merytorycznie argumentowaé i formutowaé wnioski i
samodzielne sady w jezyku polskim i hiszpanskim;
ttumaczy¢ ustnie i pisemnie standardowe i specjalistyczne | p7y y

01H-2A_U07 teksty z j. hiszpanskiego na j. polski i z j. polskiego na j. B
hiszpanski; P75_UK
wyszukiwac, analizowaé, samodzielnie zdobywac¢ wiedze,

O1H-2A UOS rozwija¢ swoje umiejetnosci badawcze i uzytkowad P7U_U

- informacje, wykorzystujac réznorodne zrodta w zakresie | p7s
wybranej specjalizacji dyplomowej;
komunikowaé¢ sie w jezyku polskim i hiszpanskim z
wykorzystaniem réznych kanatow i technik | p7u U

01H-2A_U09 komunikacyjnych ze specjalistami w obrebie dyscypliny -
wybranej specjalizacji dyplomowej, stosujgc przy tym P75_UK
rowniez terminologie nauk pokrewnych;
przeprowadzi¢ pogtebione badania (formutowanie i
analiza problemoéw, dobdr metod i narzedzi, opracowanie | p7y U

01H-2A_U10 i prezentacja wynikow) pozwalajace na rozwigzywanie B
probleméw w obrebie dyscypliny wybranej specjalizacji | P7S_UW
dyplomowej;

01H-2A_U11 , ) . S P7U_U
podejmowaé samodzielne decyzje i dziatania dotyczgce
kariery zawodowej na podstawie przeprowadzonej analizy | P7S_UK
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sytuacji;
postugiwac sie drugim wybranym jezykiem obcym (jezyk | p7y U
01H-2A_U12 angielski na poziomie C1 wg ESOKIJ; jezyk portugalski na -
poziomie B1 ESOKJ) P75_UK
analizowaé, interpretowac i ocenia¢ zjawiska zachodzace
w jezyku, literaturze i kulturze wybranego obszaru | p7y y
01H-2A_U13 jezykowego, ttumaczy¢ ustnie i pisemnie standardowe B
teksty angielskiego lub  portugalskiego  obszaru P75_UW
jezykowego.
Kompetencje personalne i spoteczne.
Absolwent jest gotéw do:
01H-2A K01 krytycznej oceny odbieranych tresci naukowych oraz | P7U_K
uznawania znaczenia wiedzy w  rozwigzywaniu
. P7S_KK
problemoéw poznawczych;
01H-2A K02 uczestniczenia w zyciu kulturalnym w przestrzeni polskiej | P7U_K
i krajéw hiszpanskojezycznych oraz krajéw wybranego
. . L P7S_KO
obszaru jezykowego, prezentowania otwartosci na
odmiennos¢ kulturows;
01-H2A K03 rozstrzygania dylematoéw zwigzanych | P7U_K
z wykonywaniem zawodu, przestrzegania etyki
zawodowej i petnienia w sposéb odpowiedzialny rél | P7S_KO
zawodowych z uwzglednieniem potrzeb spotecznych;
P7S_KR
01-H2A_K04 wykorzystania kompetencji spotecznych i osobowych | P7U_K
takich jak m.in.: kreatywnos$é¢, otwarto$¢ na odmiennosé
. .. g P7S_KO
kulturowa, umiejetnos¢ okreslenia wtasnych
zainteresowari, umiejetno$¢ samooceny, krytycznego | p7S KR
myslenia, rozwigzywania problemoéw; odpowiedzialnosci
za zachowanie dziedzictwa kulturowego wtasnego
regionu, Polski, krajéw hiszpanskojezycznych i krajow
wybranego obszaru jezykowego;
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Sktad zespotu przygotowujgcego raport samooceny

Imie i nazwisko Tytut lub stopiert naukowy/stanowisko/funkcja petniona
w uczelni
Agnieszka Ktosiriska-Nachin dr hab. prof. Ut, kierownik Katedry Filologii Hiszpanskiej,

kierownik Zaktadu Literatur Hiszparnskojezycznych;
koordynatorka raportu

Marek Baran dr hab. prof. Ut, kierownik Zaktadu Jezyka Hiszpanskiego i
Jezykoznawstwa Stosowanego

Barbara Galant dr, adiunkt w Zaktadzie Jezyka Hiszpanskiego i Jezykoznawstwa
Stosowanego

Paulina Gwdzdz mgr, wyktadowczyni w Zakfadzie Literatur Hiszparskojezycznych

Ewa Kobytecka-Piworiska dr hab. prof. Ut, prodziekan ds. Studenckich na Wydziale
Filologicznym

Emilia Kosiriska mgr, specjalistka, sekretariat Katedry Filologii Hiszparskiej

Agnieszka Kruszynska mgr, asystentka w Zaktadzie Jezykoznawstwa Hiszpanskiego i
Ogdlnego

Antonio Lopez Gonzdlez dr hab. prof. Ut, kierownik Zaktadu Jezykoznawstwa

Hiszpanskiego i Ogdlnego

Raul Rubio Moreno mgr, starszy wyktadowca w Zaktadzie Jezyka Hiszpanskiego i
Jezykoznawstwa Stosowanego

Witold Sobczak dr, adiunkt w Zaktadzie Jezykoznawstwa Hiszpanskiego i
Ogodlnego
Ewa Swenderska mgr, starszy wyktadowca w Zaktadzie Jezykoznawstwa
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Wskazéwki do raportu samooceny na kierunku filologia hiszpanska (I, Il stopien)

1)

2)

3)

4)

C

Na kierunku “filologia hiszpanska” raport jest przygotowywany po raz pierwszy, dlatego nie
opisujemy dziatan naprawczych podejmowanych w zwigzku z wczesniejszymi wizytacjami
PKA. W raporcie PKA z wizytacji z grudnia 2017 (zat. 0.0), kiedy filologia hiszpanska byta
specjalnoscig na kierunku “filologia” (zob. Prezentacja uczelni), eksperci nie wskazujg stabych
stron dotyczacych bezposrednio naszej dziatalnosci;

Dla wstepnej czesci raportu wyrdznilismy Czesc 0. Efekty uczenia sie. Prezentacja uczelni. Dla
tej czesci zatgczamy elektronicznie folder Czesc 0 Zatgczniki.

Aby utatwi¢ lekture najbardziej rozlegtej, | czesci raportu w korelacji z zatgcznikami,
zdecydowaliSmy, ze kazide kryterium posiada niezalezng baze zatgcznikéw, ktérg
umieszczamy w osobnym podfolderze, w wersji elektronicznej (patrz folder Czes¢ | Zatgczniki.
kryteria 1-10).

Folder Czesc¢ Ill Zatgczniki zawiera Zatgcznik nr 2 (materiaty uzupetniajace).
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Prezentacja uczelni

Utworzony w 1945 r., nawigzujagcy do dorobku i tradycji dziatajgcych w okresie
miedzywojennym w todzi Instytutu Nauczycielskiego, Wyzszej Szkoty Nauk Spotecznych i
Ekonomicznych oraz Wolnej Wszechnicy Polskiej, Uniwersytet tddzki jest jedng z najwiekszych
polskich uczelni. Misjg uczelni jest prowadzenie wysokiej jakosci nowatorskich badan naukowych o
zasiegu miedzynarodowym, co wigze sie z systematycznym ksztatceniem profesjonalnej i tworczej
kadry naukowej w trzydziestu dyscyplinach reprezentujgcych trzy dziedziny: nauki humanistyczne,
spoteczne oraz Sciste i przyrodnicze.

Studia na filologii hiszpanskiej sg oferowane przez Wydziat Filologiczny Uniwersytetu tédzkiego
od 2007 roku jako specjalnos¢ w ramach kierunku “filologia”. Uchwatg Senatu Ut nr 270 i 271 z dn.
17.09. 2018 powotano kierunek studidow | stopnia (“filologia hiszpanska z jezykiem angielskim” i Il
stopnia (“filologia hiszpanska z amerykanistyka filologiczng”; zat. 0. e; 0. f). W zwigzku ze zmiang
efektow uczenia sie zarzagdzeniem Rektora nr 97 z 6.04.2023 (zat. 0. g) dokonano modyfikacji nazwy
kierunku studidw Il stopnia na “filologia hiszpanska”. Zgodnie z tradycjg wielokulturowosci,
pozostajgcg w Scistych zwigzku z lokalng historig todzi i bedacg istotnym wyrdznikiem Ut, studia w
zakresie hispanistyki pozwalajg na uzyskanie znajomosci jezyka hiszpanskiego, angielskiego i
portugalskiego (na Il stopniu) oraz pogtebionej wiedzy dotyczacej tych obszaréw jezykowych. W
Katedrze Filologii Hiszpanskiej funkcjonujg trzy zaktady: Zakfad Literatur Hiszpanskojezycznych,
Zaktad Jezyka Hiszpanskiego i Jezykoznawstwa Stosowanego oraz Zaktad Jezykoznawstwa
Hiszpanskiego i Ogodlnego. Podziat ten nawigzuje do gtéwnych nurtéw badawczych
reprezentowanych przez pracownikdéw Katedry i znajduje swoje odzwierciedlenie w efektach uczenia
sie przewidzianych w programach kierunku.

Cze$¢ |I. Samoocena uczelni w zakresie spetniania szczegétowych kryteridw oceny
programowej na kierunku studiow o profilu ogélnoakademickim

Kryterium 1. Konstrukcja programu studiéw: koncepcja, cele ksztatcenia i efekty uczenia sie

Ksztatt programu filologii hiszpanskiej na studiach | i Il stopnia skorelowany zostat z
zatwierdzonymi przez Uniwersytet tddzki zasadami merytorycznymi i regutami organizacyjnymi
uczelni. Odpowiada on réwniez przyjetej 18.06.2021 Strategii Uniwersytetu na lata 2021-2030,
zaktadajgcej poszukiwanie nowych obszaréw badawczych, Sciste powigzanie prowadzonych badan z
ksztatceniem akademickim wszechstronnie przygotowujgcym do funkcjonowania w realiach XXI
wieku oraz state podnoszenie jakosci ksztatcenia na wszystkich poziomach edukacji akademickiej (Zat.
1.1a). Konstrukcja programéw studidw na | i Il stopniu jest stale monitorowana i konsultowana z
interesariuszami wewnetrznymi i zewnetrznymi w celu wzmocnienia kompetencji umozliwiajgcych
absolwentom znalezienie zatrudnienia zgodnego z oczekiwaniami. | tak na przyktad zmiany
wprowadzone na | stopniu uchwatg Senatu Ut nr 332 z dn. 16 maja 2022 (zat. 1.1b) majg za zadanie
wzbogaci¢ program o nowe tresci, zwigzane z kulturoznawczg i jezykoznawczg analizg wspodtczesnych
tekstéw hiszpanskojezycznych. Zmiany wprowadzone na Il stopniu uchwatg Senatu Ut nr 462 z dn.
17.04. 2023 (zat. 1.1c) powotujg do zycia dwie réwnolegte specjalnosci: filologia hiszpanska z
jezykiem angielskim i filologia hiszpanska z jezykiem portugalskim. Uniwersytet £édzki nie oferowat
dotad nauki jezyka portugalskiego w wymiarze zaproponowanym na naszym kierunku. Majgc na
uwadze potrzeby tédzkiego rynku pracy, w programach kierunku filologia hiszpariska | i Il stopnia
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ktadziemy nacisk na kompetencje interkulturowe oraz — w szczegélnosci na Il stopniu — na efekty
uczenia sie zwigzane z umiejetnosciami translatorskimi.

1.1. Powigzanie koncepcji ksztatcenia z misjq i glownymi celami strategicznymi uczelni (przy
uwzglednieniu kaidego z ocenianych poziomdéw studiow), oczekiwania formufowane wobec
kandydatow, oferowane specjalnosci/specjalizacji.

Dzieki ofercie ksztatcenia, odzwierciedlajgcej badania naukowe pracownikéw Katedry Filologii
Hiszpanskiej, program studidow ktadzie nacisk na klasyczny, ,,humboldtowski” model jednosci nauki i
dydaktyki, zmierzajagcy do harmonijnego rozwoju z uwzglednieniem indywidulanych dyspozycji i
uzdolnien studentki i studenta. Wizja ksztatcenia na obydwu poziomach tddzkiej hispanistyki jest
zgodna z celami strategicznymi Ut — jest nig zdobywanie wiedzy i rozwijanie kompetencji
humanistycznych poprzez intensywny rozwdj jezykowych kompetencji komunikacyjnych jezyka
hiszpanskiego, angielskiego i/lub portugalskiego, potgczonych z analizg i interpretacjg proceséw
kulturowych, literackich i jezykowych w perspektywie synchronicznej i diachronicznej. Nauczyciele
akademiccy podejmujg realizacje odwaznych badan o przetomowym potencjale naukowym, dgzac do
wysokiego poziomu dziatalnosci dydaktycznej opartej na badaniach oraz nieustannie intensyfikujac
poziom umiedzynarodowienia i usieciowienia w obszarze badan i dydaktyki. Wpisanie koncepcji
nauczania w misje i strategie rozwoju jednostki widoczne jest rowniez poprzez ksztatcenie elit
(doktorantéw) oraz zaciesnianie zwigzkdw z otoczeniem spoteczno-gospodarczym. Programy
kierunku na obydwu stopniach realizujg rowniez tradycje wielokulturowosci, bedaca jedng z wartosci,
jaka kieruje sie spotecznos¢ Uniwersytetu todzkiego (Zat. 1.1a).

Studia na kierunku filologia hiszparnska z jezykiem angielski (I stopien) pozwalajg na uzyskanie
rzetelnej i szczegdtowe] wiedzy o jezyku hiszpanskim i angielskim oraz o literaturze i kulturze krajéw
hiszpanskiego obszaru jezykowego. Programy studiéw (zat. 1.1 d*%; 1.1e°) stworzone zostat w oparciu
o wyniki badan naukowych prowadzonych przez pracownikdéw Katedry Filologii Hiszparskiej w
obszarach takich jak translatoryka, jezykoznawstwo komparatystyczne i stosowane,
literaturoznawstwo porownawcze oraz hiszpanskie i latynoamerykanskie studia kulturowe. Dzieki
temu proponowana oferta dydaktyczna uwzglednia najnowsze wyniki badan w ww. zakresach,
pozwalajgc jednoczesnie podtrzymywad tradycje miedzykulturowosci i réznorodnosci kulturowej. Po
I roku studidw studentki i studenci wybierajg jedng z dwodch oferowanych specjalizacji:
jezykoznawczg lub literaturoznawczg, odpowiadajgcym najwazniejszym dyscyplinom, do ktdrych
przypisani sg nauczyciele akademiccy jednostki.

Istotg programow studiow na filologii hiszpanskiej (1l stopien; zat. 1.1f% 1.1g”) jest mozliwos¢
pogtebienia kompetencji filologicznych nabytych na studiach | stopnia. Podobnie jak na studiach |
stopnia, studenci i studentki wybierajg jedng z dwdch specjalizacji, odpowiadajgcych dyscyplinom
naukowym reprezentowanym przez wyktadowcéw. Dodatkowo, od 2023 wprowadzilismy dwie
specjalnosci: filologia hiszpanska z jezykiem angielskim i filologia hiszpanska z jezykiem
portugalskim, pozwalajgcym na rozszerzanie wiedzy i wzmocnienie kompetencji miedzykulturowych,

4 Program obowigzuje od roku akademickiego 2022-2023.
5 Program obowigzuje od roku 2021/2022.
6 Program obowigzuje od roku 2023-2024.
7 Program obowigzuje od roku 2020/2021.
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co znaczaco zwiekszy szanse naszych absolwentek i absolwentéw na rynku pracy. Wysoki poziom
nauczania jezykow specjalnosci na filologii hiszpanskiej przektada sie na rozwijanie umiejetnosci
analizy i interpretacji tekstow literackich i innych artefaktéw kultury, prowadzenia badan
jezykoznawczych oraz zdobywania umiejetnosci ttumaczeniowych

Wymagania wobec kandydatéw opisane zostaty w pkt. 3.1.
1.2. Zwiqzek ksztatcenia z prowadzonqg w uczelni dziatalnoscig naukowq

Studia na kierunku filologia hiszpanska przypisane sg do obszaru nauk humanistycznych. Na
pierwszym i drugim stopniu ksztatcenia wszystkie specjalizacje prowadzone sg w zakresie dyscyplin:
jezykoznawstwo, literaturoznawstwo oraz — w mniejszym stopniu — nauki o kulturze i religii. Badania
w Katedrze Filologii Hiszpanskiej Ut prowadzone sg w ramach jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
(zob. kryterium 4.1.), z wyrazng tendencjg do przenikania sie badan literaturoznawczych i
kulturoznawczych. Zgodnie z oceng parametryzacyjng przeprowadzang w 2022 roku przez MEiN,
dyscyplinom tym na Uniwersytecie tddzkim przyznano nastepujgce kategorie: jezykoznawstwo
kategoria A; nauki o kulturze i religii: kategoria A; literaturoznawstwo: kategoria B+. Nauczyciele
akademiccy sg autorami prestizowych publikacji oraz biorg udziat w grantach i grupach badawczych
(gtéwne osiggniecia naukowe kadry w ostatnich 6 latach zob. cz. Ill: zat. 2. 4; zob. réwniez pkt 4.1).
Zdobywaja kolejne stopnie i tytuty naukowe oraz przystepujg do procedur awansowych zgodnie z
zasadami obowigzujagcymi na Wydziale (zob. kryterium 4.5). Studenci i studentki majg mozliwos¢
zdobywania kompetencji badawczych w ramach poszczegdlnych zajec - szczegdlnie na specjalizacjach
- oraz dziatajac w Studenckim Kole Naukowym Tertulia (do 2021 r.) i cHISPA (zat. 1.2d, zob. pkt. 8.4).

Ponizej prezentujemy przyktadowe tematy badan i grantéw/projektéw, realizowanych przez
wyktadowcow na kierunku filologia hiszpanska (I i Il stopie) wraz ze wskazaniem najwazniejszych
publikacji oraz obecnosci badan naukowych w procesie dydaktycznym i jego doskonaleniu:

Dyscyplina: literaturoznawstwo

1) Grant Oliverio Girondo: a poet of Hispanic American avant-garde, Wymiana bilateralna,
NAWA, kierownik projektu: Anna Wendorff, 2018-2019.

Publikacja: Anna Wendorff, pt. Acercamientos a las poéticas de Oliverio Girondo: Estudio
especifico sobre un poeta de la vanguardia argentina", 2023, £édz, Wydawnictwo Uniwersytetu
tédzkiego (rozprawa habilitacyjna).

Wyniki badan wykorzystywane sg na zajeciach z historii literatury hispanoamerykanskiej (I
stopien) oraz na zajeciach specjalizacyjnych (Il stopien);

2) Grant Accessible art for the blind and visually impaired in London museums, program im.
Bekkera, NAWA, kierownik projektu: Anna Wendorff, 2019-2022;

Publikacja: Anna Wendorff, "Audiodescription des arts plastiques. Autoportrait de Dora Maar",
Studia Romanica Posnaniensia, 2021, vol. 48, nr 4, s.79-90.

Wyniki badan wykorzystywane sg na zajeciach specjalizacyjnych (Il stopien, specjalizacja
literaturoznawcza), poswieconych projektom naukowym oraz na zajeciach z Teorii przektadu
specjalistycznego i artystycznego;

3) Grant Audiodeskrypcja sztuk plastycznych - na przyktadzie muzeow w Barcelonie,
Miniatura, NCN, Kierownik projektu: Anna Wendorff, 2020-2021;
u HISZPARSKIES
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Publikacja: Anna Wendorff, "Museo accesible para las personas con discapacidad visual:
estudio de caso de los museos de Barcelona", Cadernos de Tradugéo, 2023, vol. 43, nr 1, s.1-22.

Wyniki badan wykorzystywane sg na zajeciach specjalizacyjnych (Il stopien, specjalizacja
literaturoznawcza), poswieconych projektom naukowym oraz na zajeciach z Teorii przektadu
specjalistycznego i artystycznego (Il stopien).

4) Miedzynarodowy grant La Literatura de la transicion democrdtica espaiola y las
narrativas transicionales europeas (Transficcién), Universidad de Zaragoza, Departamento de
Ciencia, Universidad y Sociedad del Conocimiento del Gobierno de Aragdn, wspdétwykonawczyni
grantu: Agnieszka Ktosinska-Nachin; od 2020 do teraz;

Publikacja: Agnieszka Ktosinska-Nachin, Pogtosy. Polska i hiszpariska proza potransformacyjna z
perspektywy postzaleznosciowej, Wydawnictwo Uniwersytetu tédzkiego, £édz 2022.

Wyniki badan nawigzujg do komparatystyki kulturowej i wykorzystywane sg na seminariach
magisterskich, np. w pracy pt. Mujeres en la Transicion espafiola y polaca. Crénica del desamor de
Rosa Montero y Absolutna amnezja de Izabela Filipiak, obronionej w lipcu 2023 r. Ponadto badania
postuzyty do opracowania sylabusa autorskich zaje¢ opcyjnych pt. Teksty kultury hiszpanskiej
transformacji, prowadzonych na w IV czwartym semestrze studiow licencjackich w 2022 oraz
sylabusa zaje¢ Wspodtczesne teksty kultury, ktore znalazty sie w ofercie dydaktycznej na | stopniu
studiéw na mocy modyfikacji siatek kierunku z 2022 (od edycji 2022-2023).

5) Miedzynarodowa grupa badawcza Teoria y Judeidad. Tradicion y conceptos kierowana
przez Laure Estrin (Universidad de Buenos Aires), finansowana w ramach “Programa de apoyo a la
investigacion de la Facultad de Filosofia y Letras” Universidad de Buenos Aires, cztonkini Ewa
Kobytecka-Piworiska, od 2020 do teraz;

Publikacja: Ewa Kobytecka-Piwonska, “Ni idea de qué quiere decir”. La lengua polaca en las
narraciones de las escritoras y los escritores judios latinoamericanos. Pasavento: revista de estudios
hispdnicos, w druku;

Wyniki badan wykorzystywane sg na zajeciach Aktualne tendencje w literaturze
hispanoamerykanskiej (Il stopien), oraz na seminarium magisterskim (przygotowywane aktualnie na
seminarium magisterskim prace poswiecone postpamieci w literaturze argentynskiej nawigzujg do
tych badan);

6) Grant IDUB: Rywalizacja czy wspdlnota doswiadczen? Pamiec zbiorowa w tworczosci
latynoamerykanskich pisarzy i pisarek pochodzenia Zydowskiego, Ewa Kobytecka-Piwonska
(kierowniczka i gtéwna wykonawczyni), od 2020 do teraz;

Publikacja: Ewa Kobytecka-Piwonska, “Perturbar el orden de sentido: los viajes polacos de
Eduardo Halfon”, Studia Neophilologica, 3, 2022 DOI: 10.1080/00393274.2021.1964100;

Wyniki badan wykorzystywane s3 na zajeciach Aktualne tendencje w literaturze
hispanoamerykanskiej (Il stopien), Wspdtczesne teksty kultury (I stopien);

7) Udziat w zespole przygotowujacym krytyczne wydanie dziet zebranych Witolda
Gombrowicza (Dziennik oraz Wedrdéwki po Argentynie), Ewa Kobytecka-Piworska, od 2020 do teraz;
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Publikacja: W. Gombrowicz, Dziennik. 1953-1956, red. W. Bolecki, oprac. Sylwia Btazejczyk-
Mucha, Ewa Kobytecka-Piworiska, Anna Synoradzka, Maciej Urbanowski, Marek Zybura,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2023.

Wyniki badan wykorzystywane sg na zajeciach Wspdtczesna literatura latynoamerykarnska
(zajecia oferowane dla catego Wydziatu Filologicznego).

8) Badania nad przektadem literackim, Maria Judyta Wozniak;

Publikacja: Maria Judyta Wozniak, Wiersz ,Do przyjacidtki” ze zbioru Carmina Rivipullensia —
gtos w dyskusji o przektadach sredniowiecznej poezji tacinskiej, ,Collectanea Philologica” 25 (2022),
ss. 129-144.

Badania sg wykorzystywane na zajeciach specjalistycznych (specjalizacja literaturoznawcza, Il
stopien) oraz na seminarium licencjackim.

Przyktady prac licencjackich powigzanych tematycznie z powyzszg tematyka badan: Poemas de
Wistawa Szymborska en espafiol: andlisis de las traducciones de Gerardo Beltran y Abel A. Murcia
Soriano; Traduccion polaca de relatos escogidos de Ana Maria Navales con comentario translatorico;
"La puerta cerrada" de José Donoso en polaco. Traduccion y comentario translatdrico.

Dyscyplina: jezykoznawstwo

1) Badania glottodydaktyczne, Agnieszka Kruszynska;

Rozprawa doktorska: Agnieszka Kruszynska, Analiza btedéw popetnianych przez studentow
polskich podczas przyswajania hiszpariskich trybow subjuntivo i indicativo pod kierunkiem prof. dr.
hab. Wiaczestawa Nowikowa (obrona 20.X). W badania byli zaangazowani studenci. Efekty badan sg
wykorzystywane do opracowania ¢wiczen i materiatéw dydaktycznych do zajeé z praktycznej nauki
jezyka hiszpanskiego (zat. 1.2a, b, c);

2) Badania nad systemem czasownikowymi jezyka hiszpanskiego w Ameryce, Witold
Sobczak;

Publikacja: Witold Sobczak (2021), “Sobre la extensién temporal de «haya cantado» y la
posible reorganizacién de los tiempos del modo subjuntivo en el espafiol de América”, Language
Design. Journal of Theoretical and Experimental Linguistics, 23, 5-19.

Sposéb wykorzystania badani: na zajeciach z gramatyki opisowej jezyka hiszpanskiego oraz na
seminarium licencjackim z jezykoznawstwa:

Przyktady prac licencjackich powigzanych tematycznie z powyzszg tematykg badan: La
comparacion del uso del modo subjuntivo en el espafiol peninsular y en el espafiol de América; El
andlisis y la comparacion del espafiol de México y Argentina a base de las series “Oscuro Deseo” y
“Puerta 77;

3) Badania dotyczace modalnosci hiszpanskiego czasownika, Wiaczestaw Nowikow

Publikacja: Wiaczestaw Nowikow (ed.), “Modos verbales” w: Gramatica contrastiva espafiol-
polaco, “Manufactura Hispdnica Lodziense”, 2, Wydawnictwo Uniwersytetu tddzkiego, todz, 2017,
11-126.

Sposdb wykorzystania badan: na wyktadzie monograficznym w ramach specjalizacji
jezykoznawczej (Il stopien). Ponadto badania znalazty swoje odzwierciedlenie, m.in.,, w
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wypromowanym przez prof. Nowikowa doktoracie dra Witolda Sobczaka pt. Las formas con vector de
posterioridad en el espafiol peninsular y en su variedad mexicana, Manufactura Hispdnica Lodziense
(2019).

4) Badania dotyczgce translatoryki hiszpansko-polskiej, Barbara Galant

Publikacja: Barbara Galant ,Ugniatanie materii sfownej jak ogromnej dziezy ciasta, czyli
Schulzowskie poréwnania w ttumaczeniu na jezyk hiszpanski”, in: Acta Neophilologica XXI/2, 2019, s.
91-104. Badania postuzyly do opracowania sylabuséw przedmiotéw przektadoznawczych na |l
stopniu, sg réwniez wykorzystywane sg na zajeciach z ttumaczen hiszpansko-polskich na Il stopniu.
Badania nad przektadem prowadzone w KFH byty réwniez jedng z przyczyn, dla ktérych
zmodyfikowano program na |l stopniu, zwiekszajac liczbe efektéw uczenia sie zwigzanych z
ttumaczeniami.

5) Badania dotyczgce wykorzystania jezyka hiszpanskiego w srodkach masowego przekazu w
ramach miedzynarodowego zespotu badawczego Projektu DIES-M, Difusion Internacional del
Espaiiol a través de los Medios [Miedzynarodowe medialne rozpowszechnienie jezyka hiszpariskiego]
(koord. Prof Mireya Cisneros Estupifian, Universidad Tecnolégica de Pereira, Kolumbia, Antonio
Lépez Gonzalez (cztonek zespotu);

Publikacja: Antonio M.2 Lépez Gonzalez (2022). “Diferencias en la seleccion Iéxica en el doblaje
en espafiol de Espafa y en espafiol latino de un capitulo de la serie Friends”, Tonos digital. Revista de
estudios filolégicos, ne 42, enero 2022, 26 pp.,
http://www.tonosdigital.es/ojs/index.php/tonos/article/view/2911/1268

Badania wykorzystywane na zajeciach specjalizacyjnych z jezykoznawstwa (Il stopien), jezyk
hiszpanski w Ameryce (Il stopien), podstawy socjolingwistyki (Il stopien) oraz stylistyka jezyka
hiszpanskiego (Il stopien) oraz na seminariach licencjackich i magisterskich. Przyktadowe prace
dyplomowe, w ktdorych wykorzystano w.w. badania: La adaptacion cultural en la traduccion
audiovisual del cine de animacion de Walt Disney: el caso de Coco y Toy Story; La comparacion entre
espafiol latino y espafiol centro-peninsular en Frozen de la productora Disney.

6) Badania dotyczgce nacechowania pragmatycznego w potocznym jezyku hiszpanskim, w
ramach grantu NAWA Bekker, Ewa Urbaniak (kierownik grantu i gtéwna wykonawczyni), 2022.

Publikacja: Ewa Urbaniak, Los marcadores de desacuerdo en el espainol coloquial, ,ltinerarios.
Revista de Estudios Linglisticos, Literarios, Histdricos y Antropolégicos”, 2022, t.36, s. 293—-313.

Badania wykorzystywane podczas zaje¢ z gramatyki kontrastywnej hiszpansko-polskiej
(analizujac zagadnienie aktéw mowy).

7) Badania z zakresu socjopragmatyki, lingwistyki interakcyjnej, leksykologii, Marek Baran.

Publikacja: Marek Baran, La vie en rose. El léxico cromdtico en espafiol y en francés, 2018,
Madryt: Asociacidn Cultural y Cientifica Iberoamericana (wspdtautor: Magdalena Szeflinska-Baran);

Publikacja: Marek Baran, “Dar animo en tiempos de pandemia. Estrategias discursivo-
interaccionales utilizadas en los comentarios a los testimonios de los enfermos de Covid-19”, Roczniki
Humanistyczne, 2021, 69 (6), 7-21.

Badania wykorzystywane na nastepujacych zajeciach: wstep do leksykologii jezyka
hiszpanskiego; seminarium licencjackie (I stopien), zajecia specjalizacyjne — pragmalingwistyka (Il
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stopien); wyktad monograficzny («Enfoques interaccionales en la lingliistica moderna» {«Podejscia
interakcyjne we wspotczesnym jezykoznawstwie}, Il stopien.

8) Badania z zakresu glottodydaktyki i jezykoznawstwa stosowanego, w ramach projektu
«Determining factors in the reading habits of Secondary Education students. A study from the
variables of the educational context», (PR 2017040) finansowanego przez “the Own Research Plan
of the University of Cadiz” (Uniwersytet w Kadyksie - miedzynarodowa grupa badawcza: Universidad
de Cadiz [Hiszpania], Universidade de Minho [Portugalia], Pontificia Universidad Catdlica de
Valparaiso [Chile], Uniwersytet tédzki, Uniwersytet Slaski), Marek Baran (wykonawca), 2019-2021.

Publikacja: Marek Baran, “Consumos lectores entre adolescentes: Un abordaje comparado
desde contextos internacionales. El caso de Polonia, Chile y Portugal”, Investigaciones sobre Lectura,
2020, 13, 153-168 (wspotautorzy: Carolina Gonzalez Ramirez, Pedro Dono Lépez, Inmaculada
Carbonell Sanchez).

Badania wykorzystywane na nastepujgcych zajeciach: seminarium magisterskie (Il stopnien).

Podsumowujac, koncepcja i tresci ksztatcenia pozostajg w Scistym zwigzku z reprezentowanymi
przez kadre akademicka dyscyplinami naukowymi oraz prowadzonymi przez nich badaniami, co jest
widoczne w obowigzujgcych programach ksztatcenia oraz w procesie ich doskonalenia. Programy sa
doskonalone w zgodzie z dominujgcymi kierunkami dziatalnosci naukowej, podejmowanej w
jednostce. Pracownicy na biezgco witaczajg tematyke podejmowanych badan naukowych do procesu
dydaktycznego i proponujg nowe zajecia (réwniez ogdlnowydziatowe, dla studentéw i studentek
innych kierunkdw), zwigzane gtéwnie z tematyka seminariow licencjackich i magisterskich oraz
specjalizacji literaturoznawczej i jezykoznawczej. Majac na uwadze gtéwne linie badawcze
pracownikow Katedry Filologii Hiszpanskiej oraz zgodnie z potrzebami studentéw (zob. punkt 1.3) i
zapotrzebowaniem rynku pracy, szczegdlny nacisk kfadziemy na efekty uczenia sie zwigzane z
kompetencjami kulturoznawczymi oraz translatorskimi. Studenci biorg udziat w prowadzonych przez
kadre badaniach na seminariach licencjackich, magisterskich i doktoranckich — co wyraznie widaé¢ w
tematach prac dyplomowych — oraz w ramach dziatalnosci Studenckiego Kota Naukowego cHISPA.

1.3. Zgodnos¢ koncepcji ksztatcenia z potrzebami otoczenia spoteczno-gospodarczego oraz rynku
pracy, roli iznaczenia interesariuszy wewnetrznych i zewnetrznych w procesie opracowania
koncepcji ksztatcenia i jej doskonalenia

Na ksztatt programu filologii hiszpanskiej (oba poziomy) majg wptyw studenci, przekazujacy
swoje spostrzezenia i uwagi w wypetnianych anonimowo na roku | i Ill ankietach satysfakcji (przepis
regulujacy przeprowadzanie ankiet wraz z zatgcznikami — Zat. 1.3a; wzory ankiet — Zat. 1.3b, 1.3c,
1.3d; wnioski z ankiet w postaci roboczych analiz Swot, przeprowadzonych przez kierownika KFH —
Zat. 1.30, 1.3u). Wprowadzenie specjalnosci z jezykiem angielskim i portugalskim na Il stopniu zostato
poprzedzone ankietg studenckg na platformie Forms (https://forms.office.com/e/jKt3YLDYV7), w
ktorej wzieli udziat studenci wszystkich lat | stopnia (zat. 1.3e, f, g, h, i). Ankieta, ktérej wyniki zostaty
opisane w notatce kierownika KFH (zat. 1.3j), wykazaty wzmozone zainteresowanie studentéw ofertg
specjalnosci z jezykiem portugalskim oraz umiejetnosciami praktycznym, w szczegdlnosci
translatorskimi (zat. 1.3k, |, m). Zmiany w programach na obu poziomach byty réwniez konsultowane
ze wszystkimi pracownikami na zebraniach Katedry. Ponadto w pazdzierniku 2022 roku Kierownik
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Katedry Hiszpanskiej powotat Studencka Rade ds. Jakosci Ksztatcenia, z ktérg konsultowano zmiany
programowe na |l stopniu filologii hiszpanskiej (zat.1.3n).

Wsréd interesariuszy zewnetrznych, z ktérymi prowadzono konsultacje dotyczace koncepcji
ksztatcenia, wymienic¢ nalezy Instytut Camd&esa z Warszawy. Na spotkaniu z kierownikiem KFH, ktére
odbyto sie w listopadzie 2022 roku, dyrektor tej instytucji, dr José Carlos Albuquerque da Costa Dias,
potwierdzit brak oferty dydaktycznej zwigzanej z nauczaniem jezyka portugalskiego w wojewddztwie
tédzkim. Do interesariuszy zewnetrznych, z ktérymi konsultowano koncepcje ksztatcenia na filologii
hiszpanskiej zaliczy¢ nalezy réwniez sSrodowisko nauczycieli jezyka hiszpanskiego w szkotach
ponadpodstawowych, w szczegélnosci z 32 LO im. Haliny Poswiatowskiej, ktére prowadzi hiszparska
sekcje dwujezyczng. Na zebraniu roboczym w kwietniu 2022 roku, na ktérym przedstawiciele KFH
spotkali sie z dyrekcjg i nauczycielami jezyka hiszpanskiego z tego liceum oraz z przedstawicielami
Wydziatu Edukacji Urzedu Miasta w todzi i tédzkiego Kuratorium Oswiaty, zauwazono rosngce
zainteresowanie jezykiem hiszpanskim w regionie oraz konieczno$¢ dostosowania programéw do
wymagan rynku pracy. Zwrécono przy tym uwage na konieczno$¢ rozwijania kompetencji
translatorskich i spotecznych, szczegdlnie w kontekscie wielokulturowosci, a takze na potrzebe
potozenia wiekszego nacisku na wiedze kulturoznawczg kosztem kompetencji historycznoliterackich.

Na podstawie tych wielostronnych konfrontacji, program filologii hiszpanskiej | i Il stopnia byt
modyfikowany w latach 2021/2022 oraz 2022/2023, uwzgledniajgc potrzeby naszych studentek i
studentédw oraz otoczenia spoteczno-gospodarczego. Zwiekszylismy liczbe efektédw uczenia sie o
charakterze kulturoznawczym na | i Il stopniu oraz wprowadzilismy specjalnosci z jezykiem angielskim
i portugalskim na Il stopniu. W odpowiedzi na potrzeby studentéw, wyrazone w ankietach satysfakcji,
od 2023-2024 roku wprowadzilismy grupe zaawansowang na zajeciach z praktycznej nauki jezyka
hiszpanskiego (1 rok, | stopien).

1.4.Sylwetka absolwenta, przewidywane miejsca zatrudnienia absolwentow:

Absolwent/absolwentka filologii hiszpanskiej (I stopien) posiada wyksztatcenie
humanistyczne obejmujgce dobrg znajomosé literatury, kultury i historii jezyka hiszpanskiego. Jest
specjalistg w zakresie praktycznej znajomosci jezyka hiszpanskiego (na poziomie biegtosci B2+) i
jezyka angielskiego (na poziomie biegtosci B2). Potrafi ttumaczy¢ teksty uzytkowe i artystyczne.
Ponadto posiada kwalifikacje w zakresie wybranej przez siebie dyscypliny naukowe;j:
literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa.

Takie przygotowanie zawodowe umozliwia absolwentowi | stopnia filologii hiszpanskiej
znalezienie pracy jako specjalista z zaawansowang znajomoscig jezyka hiszpanskiego oraz z
dodatkowymi kwalifikacjami z zakresu znajomosci kultury, np. w sektorze ustugowym i w biznesie.

W rozumieniu Rozporzgdzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 13 listopada 2021 r., w
sprawie klasyfikacji zawodow i specjalnosci na potrzeby rynku pracy oraz zakresu jej stosowania (Dz.
U.z2021r. poz. 2285) absolwent studidw | stopnia moze znalez¢ zatrudnienie jako:

235304 Lektor jezyka obcego

235901 Dydaktyk multimedialny

235903 Egzaminator on-line

235905 Nauczyciel konsultant

235907 Nauczyciel nauczania na odlegtosé¢

235917 Korepetytor

235918 Nauczyciel domowy

243102 Autor tekstéw i sloganéw reklamowych (copywriter)

a KATEDRA FILOLOGH
HISZPANSKIEJ
Woydziat Filologiczny Ut

217102



264302 Filolog jezyka nowozytnego

264313 Ttumacz

264390 Pozostali filolodzy i ttumacze

265603 Lektor dialogéw filmowych i radiowych

411001 Pracownicy obstugi biurowej

413103 Operator edytoréw tekstu

422101 Pracownik biura podrézy

422201 Pracownik centrum obstugi telefonicznej (pracownik call center)
422401 Recepcjonisci hotelowi

343901 Animator kultury

Absolwent studiow licencjackich moze kontynuowac ksztatcenie na studiach magisterskich,
ktérych rekrutacja i wymagania wstepne przewidujg kompetencje zdobyte na | stopniu filologii
hiszpanskiej. Moze takze kontynuowac ksztatcenie na studiach magisterskich w krajach, w ktdrych
obowigzuje dwustopniowy system ksztatcenia uniwersyteckiego, w szczegdlnosci w krajach
hiszpanskojezycznych. Dla absolwenta | stopnia filologii hiszpanskiej otwarte sg studia podyplomowe
i kursy doksztatcajgce w Ut i innych uczelniach, uzupetniajgce jego wyksztatcenie.

Absolwent/absolwentka filologii hiszpanskiej (Il stopien) posiada wyksztatcenie
humanistyczne obejmujace pogtebiong znajomosé literatury, kultury i historii jezyka hiszpanskiego.
Jest specjalistg w zakresie praktycznej znajomosci jezyka hiszpanskiego (na poziomie biegtosci C2) i
jezyka angielskiego lub portugalskiego (na poziomie biegtosci C1 w przypadku jezyka angielskiego i B1
w przypadku jezyka portugalskiego). Potrafi ttumaczyé teksty uzytkowe i artystyczne z jezyka
hiszpanskiego na jezyk polski i odwrotnie. Ponadto posiada pogtebione kwalifikacje w zakresie
wybranej przez siebie dyscypliny naukowej: literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa.

Takie przygotowanie zawodowe umozliwia absolwentowi/absolwentce znalezienie pracy na
stanowiskach specjalistycznych i kierowniczych, w ktérych wymagana jest zaawansowana znajomos¢
jezyka hiszpanskiego i angielskiego lub dobra znajomosc¢ jezyka portugalskiego oraz dodatkowe
kwalifikacje z zakresu pogtebionej znajomosci kultury, np. w sektorze ustugowym i w biznesie.

W rozumieniu Rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 13 listopada 2021 r., w
sprawie klasyfikacji zawodow i specjalnosci na potrzeby rynku pracy oraz zakresu jej stosowania (Dz.
U.z 2021 r. poz. 2285) absolwent studiéw Il stopnia moze znalez¢ zatrudnienie jako:

143902 Kierownik biura ttumaczen

143105 Kierownik domu kultury

231006 Nauczyciel akademicki — nauki humanistyczne
243102 Autor tekstéw i sloganéw reklamowych (copywriter)
264102 Pisarz

264103 Poeta

264104 Redaktor wydawniczy

264203 Krytyk artystyczny

264204 Redaktor programowy

264205 Reporter radiowy / telewizyjny / prasowy
264207 Redaktor serwisu internetowego

264290 Pozostali dziennikarze

264302 Filolog jezyka nowozytnego

264313 Ttumacz
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264390 Pozostali filolodzy i ttumacze

265603 Lektor dialogéw filmowych i radiowych

422101 Pracownik biura podrézy

422201 Pracownik centrum obstugi telefonicznej (pracownik call center)
343901 Animator kultury

1.5. Cechy wyrdzniajgce koncepcje ksztatcenia oraz wykorzystanych wzorcow krajowych lub
miedzynarodowych:

Program studiow dla kierunku filologia hiszpanska z jezykiem angielskim (I stopien) zawiera
efekty uczenia sie przewidywane na innych kierunkach filologicznych. Filologie hiszpariskg z jezykiem
angielskim wyrdznia odniesienie do hiszpanskojezycznego obszaru jezykowego i kulturowego. W
odrdznieniu od studiow dwukierunkowych: filologii germanskiej z jezykiem hiszpanskim oraz filologii
romanskiej z jezykiem hiszpanskim absolwent filologii hiszpanskiej z jezykiem angielskim posiada
szerszg wiedze i wiecej umiejetnosci z zakresu hiszpanskiego literaturoznawstwa, jezykoznawstwa i
kulturoznawstwa.

Program studiow dla kierunku filologii hiszpanskiej (Il stopien) zawiera efekty uczenia sie
przewidywane na innych kierunkach filologicznych. Filologie hiszpanska wyrdznia odniesienie do
obszaréw jezykowych i kulturowych: hiszpanskojezycznego, portugalskojezycznego oraz
angielskojezycznego Ameryki. W odrdznieniu od filologii angielskiej, specjalno$¢ z jezykiem
angielskim kitadzie wiekszy nacisk na zwigzki Ameryki angielskojezycznej z jej czescig
hiszpanskojezyczng, natomiast mniej uwagi niz na filologii angielskiej poswieca sie literaturze,
jezykoznawstwu i kulturze obszaru angielskojezycznego. Specjalnos¢ z jezykiem portugalskim, na
ktorej nauka jezyka portugalskiego zostata wzbogacona o tresci filologiczne i harmonijnie
wkomponowuje sie w charakter kierunku, nie znajduje ekwiwalentu w ofercie dydaktycznej Ut.

Koncepcja ksztatcenia na | i Il stopniu filologii hiszpanskiej w duzej mierze wzorowana jest na
modelach europejskich. Zasady wybieralnosci specjalizacji nawigzujag do filologii hiszpanskich w
uniwersytetach francuskich (tj. Université de Montaigne w Bordeaux) i niemieckich (np.
Uniwersytecie Humboldta w Berlinie). Programy wielu przedmiotow sg takie wzorowane na
filologiach krajow hiszpanskojezycznych. Nauka jezyka odbywa sie wedtug zasad wypracowanych
przez ESOKJ. Filologia hiszpanska z jezykiem angielskim oferuje studentom/studentkom mozliwos¢
wyjazdéw na studia w innych krajach UE oraz na praktyki w ramach programu ERASMUS+. Najlepsi
studenci i studentki mogg sie stara¢ o stypendia fundacji hiszpanskich. Filologia hiszpariska z jezykiem
angielskim podpisata umowy o wspétpracy w ramach programu ERASMUS+ z uniwersytetami w
Santiago de Compostela, Sewilli, Almerii, Las Palmas de Gran Canaria, Valladolid, Barcelonie,
Madrycie. Pozwala to zaréwno studentom i studentkom jak i nauczycielom akademickim na staty
kontakt z uczelniami partnerskimi oraz na wykorzystywanie hiszpanskich wzorcéw ksztatcenia w
udoskonalaniu oferty dydaktycznej na obu poziomach tédzkiej hispanistyki.

1.6. Kluczowe kierunkowe efekty uczenia sie, z ukazaniem ich zwigzku z koncepcjg, poziomem oraz
profilem studiéw, a takie z dyscypling/dyscyplinami, do ktorej/ktérych kierunek jest
przyporzqgdkowany:

Kierunkowe efekty uczenia sie na filologii hiszpanskiej | i Il stopnia uksztattowane zostaty w
odniesieniu do charakterystyk | stopnia okreslonych w ustawie o Zintegrowanym Systemie
Kwalifikacji z 22 grudnia 2015 roku oraz charakterystyk Il stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji, typowych
dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa wyziszego (Rozporzadzenie Ministra Nauki i
Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r., poz. 2218) — na poziomie 6. na studiach | stopnia,
na poziomie 7. na studiach Il stopnia, dla studidéw o profilu ogdlnoakademickim. Pozwalajg one
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stopniowo réznicowa¢ trudnosci podejmowanych przez studenta i sprawdzanych przez
prowadzgcego zadan w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych.

Na studiach I stopnia efekty uczenia sie ksztattowane sg w ramach nastepujgcych modutéw:

1) jezykoznawczego,

2) literaturoznawczego,
3) kulturoznawczego,
4) praktycznego,

5) specjalizacyjnego,

6) uzupetniajacego.

Efekty uczenia sie w ramach kazdego z modutdw s powigzane z dyscyplinami, do ktérych
kierunek jest przypisany i odnoszg sie do obszaréw wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych.
Relacje miedzy efektami kierunkowymi a efektami uczenia sie, zdefiniowanymi dla poszczegdlnych
przedmiotéw i modutéw procesu ksztatcenia, zostaty zawarte w tabeli 17b opisu kierunku (zat. 1.6a).

Moduty realizujg ogdlng koncepcje ksztatcenia opracowang dla | stopnia filologii hiszpanskiej.

Cele kierunkowych efektéw uczenia sie na | stopniu filologii hiszpanskiej z okresleniem modutu,
ktory je realizuje:

e wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka hiszpaniskiego do poziomu B2+
(modut praktyczny, jezykoznawczy);

o wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka angielskiego do poziomu B2
(modut praktyczny, jezykoznawczy);

e przekazanie zaawansowanej wiedzy o literaturze, kulturze i historii krajéw hiszpanskiego
obszaru jezykowego (modut literaturoznawczy, kulturoznawczy, specjalizacyjny);

e przekazanie zaawansowanej wiedzy o literaturze, kulturze i historii USA (modut
literaturoznawczy, kulturoznawczy, specjalizacyjny);

e przekazanie zaawansowane] wiedzy o strukturze jezyka hiszpanskiego i jego odmianach
(modut jezykoznawczy, specjalizacyjny, uzupetniajacy);

e przekazanie zaawansowanej wiedzy z zakresu gramatyki opisowej jezyka angielskiego oraz z
zakresu gramatyki kontrastywnej angielsko-hiszpanskiej (modut praktyczny, jezykoznawczy);

e przekazanie zaawansowanej wiedzy z zakresu mniejszosci latynoskich w USA z perspektywy
spotecznej i kulturowej (modut literaturoznawczy, kulturoznawczy, specjalizacyjny);

o wyksztatcenie zaawansowanych umiejetnosci translatorskich (modut praktyczny;
jezykoznawczy, literaturoznawczy);

o wyksztatcenie zaawansowanych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji
tekstu, tworzenia tekstu pisanego i modwionego (modut praktyczny, literaturoznawczy,
kulturoznawczy, specjalizacyjny);

o wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania
whioskéw z posiadanych danych (modut specjalizacyjny, literaturoznawczy, jezykoznawczy).

Na studiach Il stopnia efekty uczenia sie ksztattowane sg w ramach nastepujgcych modutow:

1) specjalizacyjnego jezykoznawczego,

2) specjalizacyjnego literaturoznawczego,
3) praktycznego,

4) specjalnosci z jezykiem angielskim,
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5) specjalnosci z jezykiem portugalskim.

Efekty uczenia sie w ramach kazdego z modutdw sg powigzane z dyscyplinami, do ktdrych
kierunek jest przypisany i odnoszg sie do obszaréw wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych.
Relacje miedzy efektami kierunkowymi a efektami uczenia sie zdefiniowanymi dla poszczegdlnych
przedmiotéw i modutéw procesu ksztatcenia zostaty zawarte w tabeli 16b opisu kierunku (zat. 1.6b).

Moduty realizujg ogdlng koncepcje ksztatcenia opracowang dla Il stopnia filologii hiszpanskiej.

Cele kierunkowych efektéw uczenia sie na Il stopniu filologii hiszpanskiej z okresleniem
modutu, ktéry je realizuje:

o wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka hiszpaniskiego do poziomu C2
(modut praktyczny);

o wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka angielskiego do poziomu C1 (modut
specjalnosci z jezykiem angielskim);

o wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka portugalskiego do poziomu B1
(modut specjalnosci z jezykiem portugalskim);

e przekazanie pogtebionej wiedzy o literaturze, kulturze i historii krajéw hiszpanskiego obszaru
jezykowego (modut specjalizacyjny literaturoznawczy);

e przekazanie zaawansowanej wiedzy o literaturze i kulturze wybranego obszaru jezykowego
(modut specjalnosci z jezykiem portugalskim; specjalnosci z jezykiem angielskim);

e przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka hiszpanskiego i jego odmianach (modut
specjalizacyjny jezykoznawczy, praktyczny);

e przekazanie zaawansowanej wiedzy o strukturze jezyka portugalskiego i jego odmianach
(modut specjalnosci z jezykiem portugalskim);

e wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci translatorskich w zakresie jezyka hiszpanskiego
(modut specjalizacyjny jezykoznawczy, literaturoznawczy, praktyczny);

e wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci translatorskich w zakresie jezyka angielskiego
(modut specjalnosci z jezykiem angielskim);

e wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji
tekstu, tworzenia tekstu pisanego i moéwionego (modut specjalizacyjny literaturoznawczy,
praktyczny);

o wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania
whnioskéw z posiadanych danych (modut specjalizacyjny literaturoznawczy, jezykoznawczy).

1.7. Spetnienie wymagan odnoszqcych sie do ogdlnych i szczegétowych efektow uczenia sie
zawartych w standardach ksztatcenia okreslonych w rozporzqdzeniach wydanych na podstawie art.
68 ust. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyziszym i nauce, w przypadku
kierunkéw studiow przygotowujqcych do wykonywania zawodéw, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1
powoftanej ustawy.

Programy studiéw filologii hiszpaniskiej na studiach | i Il stopnia realizowane s3 w roku
2023/2024 zgodnie z:
1. Ustawg z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z dnia 30.08.2018,
poz. 1668).
2. Ustawa z dnia 3 lipca 2018 — Przepisy wprowadzajgce ustawe: Prawo o szkolnictwie wyzszym.
3. Rozporzgdzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 27 wrzesnia 2018 r. w sprawie
studiow (Dz. U. z 28 wrzes$nia 2018 r., poz. 1861).
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4. Rozporzgdzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 16 kwietnia 2019 r. zmieniajace
rozporzadzenie w sprawie studiéw (Dz. U. z dnia 26 kwietnia 2019 r., poz. 787).

5. Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 6 sierpnia 2019 r. zmieniajgce
rozporzadzenie w sprawie studiéw (Dz. U. z dnia 9 sierpnia 2019 r., poz. 1498).

6. Ustawa z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (DZ. U. z 14 stycznia 2016
r., poz. 64).

7. Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 (Dz.U. 28
listopada 2018 r., poz. 2218).

8. Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 20 wrzesnia 2018 w sprawie
dziedzin nauki i dyscyplin naukowych oraz dyscyplin artystycznych (Dz. U. z dnia 25. 09.2018, poz.
1818).

9. Uchwatg nr 620 Senatu Ut z 18 listopada 2019 roku oraz Uchwatg nr 367 Senatu Ut z dnia 11
marca 2019 roku w sprawie wytycznych w zakresie tworzenia programoéw studiow w Uniwersytecie
tédzkim (wraz ze wzorem opisu efektéw uczenia sie — Zat. 1.7a).

10. Uchwatg nr 367 Senatu Ut podjetg na 24. roboczym posiedzeniu w kadencji 2016—2020 w dniu 11
marca 2019 roku, w sprawie wytycznych w zakresie tworzenia programéw studiéw w Ut (Zat. 1.7b).

Kryterium 2. Realizacja programu studiéw: tresci programowe, harmonogram realizacji programu
studiow oraz formy i organizacja zaje¢, metody ksztatcenia, praktyki zawodowe, organizacja
procesu nauczania i uczenia sie

2.1 Dobor kluczowych tresci ksztatcenia, w tym tresci zwigzanych z wynikami dziatalnosci naukowej
uczelni w dyscyplinie/dyscyplinach, do ktérej/ktérych jest przyporzqdkowany kierunek oraz w
zakresie znajomosci jezykow obcych, ze wskazaniem przyktadowych powiqgzan tresci ksztatcenia z
kierunkowymi efektami uczenia sie oraz dyscypling/dyscyplinami, do ktérej/ktorych kierunek jest
przyporzqgdkowany.

Przedmioty programoéw filologii hiszpanskiej z jezykiem angielskim (studia | stopnia) oraz
filologii hiszpanskiej (studia Il stopnia) realizowane sy odpowiednio: w czasie 6 semestréw na
studiach licencjackich (180 ECTS) oraz w czasie 4 semestrow na studiach magisterskich (120 ECTS), co
zapewnia wypetnienie zatozonych efektéw uczenia sie.

Na studiach | stopnia, kluczowe tresci ksztatcenia w zakresie dyscypliny wiodacej
(jezykoznawstwa) oraz dyscyplin dodatkowych (literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii) scisle
Wwigzg sie z efektami uczenia sie, stuzgcymi sprawdzeniu:

- Wiedzy w zakresie zwigzku nauk filologicznych z innymi naukami humanistycznymi i
miejsca jezykoznawstwa oraz literaturoznawstwa w systemie nauk, ich specyfike przedmiotowsq i
metodologiczng oraz kierunki ich rozwoju (01H-1A_WO1); teorii, terminologii i metodologii
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa (01H-1A_WO02); powigzania dyscyplin filologicznych, w tym
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, z dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy (historia,
filozofia i inne wybrane) (01H-1A _WO03); wybranych faktéw i zjawisk dotyczacych jezyka
hiszpanskiego uzywanego w réznych krajach hiszpanskojezycznych (01H-1A_WO04); natury jezyka
hiszpanskiego, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci znaczen oraz faktéw i zjawisk z zakresu
historii tego jezyka (01H-1A_WO0S5); struktury, gramatyki i leksyki wspdtczesnego jezyka hiszpanskiego
(01H-1A_WO06); historycznych kontekstéow, w ktérych osadzone sg najwazniejsze fakty z zakresu
historii literatury hiszpanskiej i hispanoamerykanskiej oraz z zakresu literatury autorow pochodzenia
latynoskiego w USA, zasad interpretacji tekstow i metody ich krytycznej analizy (01H-1A_WO07);
dylematdw historii i kultury krajéw hiszpanskojezycznych i USA oraz zasad dziatania instytucji kultury
i medidw w krajach hiszpanskojezycznych, a takie podstawowych dylematéw wspodtczesnej
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cywilizacji z odniesieniem do wytwordw kultury hiszparskojezycznej (01H-1A_WO08); najwazniejszych
kierunkéw rozwoju i nowych osiggnie¢ w dziedzinie specjalizacji jezykoznawczej (01H-1A_WQ09).

- Umiejetnosci w zakresie komunikowania i postugiwania sie jezykiem hiszpanskim
oraz angielskim na poziomie B2+ wg europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (01H-
1A_UO1, O01H-1A UO02); postugiwania sie pojeciami i paradygmatami badawczymi z zakresu
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa (01H-1A_UO3); przeprowadzania analizy tekstu z
zastosowaniem zaawansowanych metod, uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i kulturowy, a
takze rozpoznawania, odrdzniania i opisywania réznych gatunkdéw literackich i innych rodzajow
tekstéw (01H-1A_UO04); tworzenia i uzytkowania prace pisemnych w jezyku polskim i hiszpanskim
oraz typowych prac pisemne w zakresie dyscyplin filologicznych z wykorzystaniem podstawowych
uje¢ teoretycznych w oparciu o literature przedmiotu (01H-1A_UO5); przygotowania wystgpien
ustnych i merytorycznego argumentowania i formutowania wnioskéw i samodzielnych sgdéw na
tematy zycia codziennego w jezyku polskim, hiszpanskim i angielskim, przygotowania wyczerpujacych
wystgpien ustnych na tematy dotyczagce zagadnied szczegdtowych jezykoznawstwa, z
wykorzystaniem podstawowych uje¢ teoretycznych i korzystajgc z literatury przedmiotu (01H-
1A_U06); ttumaczenia prostych tekstéw ustnych i pisemnych z j. hiszpanskiego / j. angielskiego na j.
polski i z j. polskiego na j. hiszpanski / j. angielski (01H-1A_UQ7); samodzielnego zdobywania wiedzy i
rozwijania swoich umiejetnosci w zakresie filologii hiszpanskiej, wyszukiwania, analizowania i
uzytkowania informacji, wykorzystujagc rdine zZréodta (01H-1A_US8); formutowania i wyrazania
wtasnych pogladéw i idei w waznych sprawach spotecznych i swiatopogladowych zwigzanych z
problematykg studidow (01H-1A_U9); planowania i organizowania pracy indywidualnej oraz
zespotowej (01H-1A_U10)

- Kompetencji spotecznych w zakresie pracy w zespole i przyjmowania réznych w nim
rol (01H-1A_KO1); myslenia przedsiebiorczego, kierowania matym zespotem, przyjmowania
odpowiedzialnosci za efekty jego pracy i okreslania priorytetéw stuzgcych realizacji okreslonych
zadan (01H-1A_K02); okreslenia wtasnych zainteresowan, oceny swojej wiedzy i umiejetnosci
jezykowych, krytycznego myslenia, uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemoéw oraz
odpowiedzialno$ci za zachowanie dziedzictwa kulturowego wtasnego regionu, Polski, krajow
hiszpanskojezycznych i anglojezycznych (01H-1A KO03), uczestnictwa w zyciu kulturalnym i
korzystania z réznych jego form (01H-1A_KO04); identyfikowania i rozstrzygania dylematéw
zwigzanych  z  wykonywaniem zawodu (01H-1A_KO05);  wykorzystywania  umiejetnosci
komunikacyjnych, spotecznych, interpersonalnych i interkulturowych w pracy w sektorze kultury,
os$wiaty, w mediach, biurach ttumaczy i innych (01H-1A_KO06).

Przyktadowa realizacja tresci programowych i efektdw uczenia sie przedmiotéw zwigzanych z
dyscypling jezykoznawstwo:

Wstep do jezykoznawstwa
(konwersatorium, 1 semestr, 2ECTS)

Efekty uczenia sie

WIEDZA — Student zna i rozumie:

w stopniu zaawansowanym miejsce i znaczenie nauk filologicznych i w szerszym zakresie miejsce
jezykoznawstwa w systemie nauk, ich specyfike przedmiotowg i metodologiczng oraz kierunki ich
rozwoju (01H-1A_WO01);

w stopniu zaawansowanym teorie, terminologie i metodologie nauk filologicznych i w szerszym
zakresie teorie, terminologie i metodologie wybranej dyscypliny specjalizacyjnej (w odniesieniu do
przedmiotu: terminologie wtasciwg naukom o jezyku) (01H-1A_W02);

w stopniu zaawansowanym wybrane fakty i zjawiska stanowigce podstawowg wiedze z zakresu
jezykoznawstwa (01H-1A_WO04);
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UMIEJETNOSCI — Student potrafi:

postugiwac sie pojeciami i paradygmatami badawczymi z zakresu jezykoznawstwa (01H-1A_UO03);
samodzielnie zdobywaé wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci w zakresie wybranego kierunku
studidow oraz specjalizacji dyplomowej, wyszukiwaé, analizowa¢ i uzytkowa¢ informacje,
wykorzystujac rézne zrédta (01H-1A_U8);

planowad i organizowac prace indywidualng oraz w zespole (01H-1A_U10);

KOMPETENCIJE SPOLECZNE — Student jest gotéw do:

pracy w zespole i przyjmowania réznych w nim rél (01H-1A_K01).

Tresci ksztatcenia:

1. Jezykoznawstwo: przedmiot i metody badan. Podstawowe dyscypliny badawcze. 2. Geneza i
podstawy teoretyczne jezykoznawstwa wspodfczesnego. 3. Jezyk jako system znakdw. Zasady
strukturyzacji w jezyku. Strukturalizm jezykoznawczy. 4. Funkcje jezyka. 5. Stowa, znaczenia i pojecia.
Kategorie pojeciowe a kategorie jezykowe. Podejscia kognitywne w jezykoznawstwie. 6. Status
réznorakich odmian jezykowych. Jezyki a dialekty. Jezyki kreolskie i pidginy. 7. Socjolingwistyka:
obszar badan, metody badawcze. Socjolekty. Polityka i planifikacja jezykowa. 8. Zrdznicowanie
jezykéw (zréznicowanie genetyczne, typologiczne, spoteczne i geograficzne). 9. Pragmatyka
jezykoznawcza (akty mowy a zasada kooperacji). 10. Relatywizm jezykowy i kulturowy.
Etnolingwistyka. 11. Psycholingwistyka i jej praktyczne zastosowania. 12. Jezykoznawstwo
poréwnawcze. 13. Jezykoznawstwo korpusowe. 14. Jezykoznawstwo stosowane (glottodydaktyka,
traduktologia, itd.).

Teoretyczne podstawy traduktologii
(konwersatorium, 5 semestr, 2 ECTS)

Efekty uczenia sie

WIEDZA — Student zna i rozumie:

Absolwent zna i rozumie w stopniu zaawansowanym teorie, terminologie i metodologie nauk
filologicznych i w szerszym zakresie teorie, terminologie i metodologie wybranej dyscypliny
specjalizacyjnej (jezykoznawczej lub literaturoznawczej); 01H-1A_WO02

UMIEJETNOSCI — Student potrafi:

Absolwent potrafi ttumaczyé proste teksty ustnie i pisemnie z j. hiszpanskiego / j. angielskiego na j.
polski iz j. polskiego na j. hiszpanski / j. angielski; 01H-1A_UQ7

Absolwent potrafi planowac i organizowac prace indywidualng oraz w zespole; 01H-1A_U10
KOMPETENCIJE SPOLECZNE — Student jest gotéw do:

Absolwent jest gotéw do pracy w zespole i przyjmowania réznych w nim rél; 01H-1A_KO1

Absolwent jest gotéw do wykorzystywania umiejetnosci komunikacyjnych, spotecznych,
interpersonalnych i interkulturowych w pracy w sektorze kultury, oswiaty, w mediach, biurach
ttumaczy i innych; 01H-1A_KO06

Tresci ksztatcenia:

1. Techniki i metody przektadowe. 2. Strategie translatoryczne. 3. Przektad tekstow specjalistycznych
i niespecjalistycznych. 4. Przektad literacki (poetycki i teatralny). 5. Zagadnienie humoru w
przektadzie literackim. 6. Cechy ustnosci dialogu w przektadzie prozatorskim. 7. Naturalizacja a
egzotyzacja: wokét problematyki odbioru przektadu. 8. Sposoby interpretacji i ttumaczenia metafory.
9. Przektad nazw wtasnych. 9. Perspektywa feministyczna w przektadoznawstwie. 10. Mysl
postkolonialna a przektad.

Podstawy dydaktyki jezyka hiszpanskiego
(éwiczenia metodyczne, 5 semestr, 2 ECTS)

Efekty uczenia sie
WIEDZA — Student zna i rozumie:
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w stopniu zaawansowanym miejsce i znaczenie nauk filologicznych i w szerszym zakresie miejsce
wybranej dyscypliny specjalizacyjnej (jezykoznawczej lub literaturoznawczej) w systemie nauk, ich
specyfike przedmiotowg i metodologiczng oraz kierunki ich rozwoju; 01H-1A_ WO01;

podstawowg teorie, terminologie i metodologie nauk filologicznych i w szerszym zakresie teorie,
terminologie i metodologie wybranej dyscypliny specjalizacyjnej (jezykoznawczej lub
literaturoznawczej); 01H-1A_U04;

UMIEJETNOSCI — Student potrafi:

komunikowaé sie i postugiwac jezykiem hiszpanskim na poziomie B2+ wg europejskiego systemu
opisu ksztatcenia jezykowego; 01H-1A_UO01;

planowad i organizowac prace indywidualng oraz w zespole; 01H-1A_U10;

KOMPETENCIJE SPOLECZNE — Student jest gotéw do:

identyfikowania i rozstrzygania dylematdw zwigzanych z wykonywaniem zawodu; 01H-1A_KO5;
wykorzystywania umiejetnosci komunikacyjnych, spotecznych, interpersonalnych i interkulturowych
w pracy w sektorze kultury, oswiaty, w mediach, biurach ttumaczy i innych; 01H-1A_ K06

Tresci ksztatcenia:

1. Dokumenty referencyjne dla nauczyciela jezyka hiszpanskiego jako obcego w Polsce: Marco Comun
Europeo de Referencias para las Lenguas, MCER [Europejski system opisu ksztatcenia jezykowego,
ESOKJ], Plan Curricular del Instituto Cervantes (PCIC), Podstawa programowa. 2. Przekréj metod i
teorii nauczania jezykdw obcych. 3. Ksztattowanie poszczegdlnych kompetencji i sprawnosci
jezykowych. Umiejetnosci jezykowe podstawowe: czytanie, stuchanie, moéwienie i pisanie. 4.
Nauczanie stownictwa. 5. Nauczanie gramatyki. 6. Projektowanie konspektu zaje¢. 7. Gamifikacja i
podejscie ludyczne. 8. Uczen w centrum procesu nauczania. Psychospoteczne uwarunkowania
edukacji. Teoria inteligencji wielorakich. Rola nauczyciela. Dynamiki zajeciowe: Indywidualizacja,
praca w parach i praca grupowa. 9. Status btedu w nauczaniu jezyka obcego. Klasyfikacja btedow
jezykowych i sposoby zapobiegania im. Btedy popetniane najczesciej przez uczniéw. 10. Sprawdzanie
umiejetnosci w nauce jezyka obcego (ewaluacja): rodzaje, narzedzia, typologia ewaluacji; tworzenie
testéw jezykowych. Ocenianie. 11. Zarzadzanie klasg. 12. Strategie uczenia sie. 13. Podstawy
neurodydaktyki.

Przyktadowa realizacja tresci programowych i efektdw uczenia sie przedmiotéw zwigzanych z
dyscypling literaturoznawstwo:

Historia literatury hiszpanskiej 1
(konwersatorium, 3 semestr, 2 ECTS)

Efekty uczenia sie

WIEDZA — Student zna i rozumie:

w sposdb uporzadkowany i osadzony w historycznych kontekstach najwazniejsze fakty z zakresu
historii literatury hiszpanskiej; w stopniu zaawansowanym zna i rozumie zasady interpretacji tekstéw
i metody ich krytycznej analizy; 01H-1A_WO07;

powigzanie dyscyplin filologicznych z dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy (historia,
filozofia i inne wybrane); 01H-1A _WO03;

UMIEJETNOSCI — Student potrafi:

przeprowadzi¢ analize tekstu z zastosowaniem podstawowych metod, uwzgledniajagc przy tym
kontekst spoteczny i kulturowy, a takze rozpoznawaé, odrdzniac i opisywac rézne gatunki literackie i
inne rodzaje tekstow; 01H-1A_U04;

planowad i organizowac prace indywidualng oraz w zespole; 01H-1A_U10;

KOMPETENCIJE SPOLECZNE — Student jest gotéw do:

pracy w zespole i przyjmowania réznych w nim rél; 01H-1A_KO1.

Tresci ksztatcenia:
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Najstarsza $redniowieczna poezja liryczna: jarchas, cantigas de amigo; epika hiszpanskiego
Sredniowiecza: Poema de mio Cid; Milagros de Nuestra Sefiora Gonzala de Berceo jako przyktad
cuaderna via; dwuznaczno$¢ autorskiej intencji w Libro de Buen Amor Juana Ruiza; Don Juan Manuel i
dydaktyczny zamyst jego Libro del conde Lucanor; hiszpanskie romance; poczatki literatury
pikarejskiej: La vida de Lazarillo de Tormes; poezja mistyczna $w. Jana od Krzyza; poezja
renesansowa: Fray Luis de Ledn i Garcilaso de la Vega.

Przyktadowa realizacja tresci programowych i efektéw uczenia sie przedmiotéw zwigzanych z
dyscypling nauki o kulturze i religii:

Kultura i cywilizacja Ameryki tacinskiej 1
(wyktad, 5 semestr, 3 ECTS)

Efekty uczenia sie

WIEDZA — Student zna i rozumie:

w sposdb uporzadkowany i osadzony w historycznych kontekstach najwazniejsze fakty z zakresu
historii literatury hiszpanskiej i hispanoamerykanskiej oraz z zakresu literatury autorow pochodzenia
latynoskiego w USA. W stopniu zaawansowanym zasady interpretacji tekstéw i metody ich
krytycznej analizy; 01H-1A_WO07;

w stopniu zaawansowanym dylematy historii i kultury krajow hiszpaniskojezycznych i USA oraz zasady
dziatania instytucji kultury i mediéw w krajach hiszpanskojezycznych, dylematy wspotczesnej
cywilizacji z odniesieniem do wytwordw kultury hiszpanskojezycznej; 01H-1A_WO08.

UMIEJETNOSCI — Student potrafi:

przeprowadzi¢ analize tekstu z zastosowaniem podstawowych metod, uwzgledniajgc przy tym
kontekst spoteczny i kulturowy, a takze rozpoznawac, odrézniac i opisywac rézne gatunki literackie i
inne rodzaje tekstow; 01H-1A_U04;

planowad i organizowac prace indywidualng oraz w zespole; 01H-1A_U10.

KOMPETENCIJE SPOLECZNE — Student jest gotéw do:

okreslenia wtasnych zainteresowan, oceny swojej wiedzy i umiejetnosci jezykowych, krytycznego
myslenia, uznawania znaczenia wiedzy w ¢ rozwigzywaniu_probleméw, odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego wifasnego regionu, Polski, krajéw hiszpanskojezycznych i
anglojezycznych; 01H-1A_KO03;

wykorzystywania umiejetnosci komunikacyjnych, spotecznych, interpersonalnych i interkulturowych
w pracy w sektorze kultury, oswiaty, w mediach, biurach ttumaczy i innych; 01H-1A_KO6.

Tresci ksztatcenia

1. América Latina en la época contemporanea: introduccién. 2. Teoria de la dependencia y practicas
de la decolonialidad. Movimientos revolucionarios. 4. Historia de las dictaduras militares en el Cono
Sur. Transiciones a la democracia. 5. Los procesos globalizadores en la cultura latinoamericana
(musica, cine, literatura, artes plasticas). 6. Crimen organizado: historia y actualidad. 7. Movimientos
indigenistas: historia y actualidad. 8. Religiones latinoamericanas: sincretismos, catolicismo e iglesias
evangelistas. 9. Relaciones politicas y culturales entre América Latina y EEUU.

Na studiach [l stopnia, kluczowe tresci ksztatcenia w zakresie dyscypliny wiodacej
(jezykoznawstwa) oraz dyscyplin dodatkowych (literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii) $cisle
wigzg sie z efektami uczenia sie, stuzgcymi sprawdzeniu:

- Wiedzy w zakresie znaczenia nauk humanistycznych w systemie nauk oraz ich
specyfiki przedmiotowej i metodologicznej, ktéra jest w stanie rozwija¢ i twdrczo stosowaé w
dziatalnosci naukowej i zawodowej (01H-2A_WO01); powigzania jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
z dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy, pozwalajgcego na integrowanie perspektyw z
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zakresu rdéznych nauk humanistycznych (01H-2A_WO02); terminologii i metodologii z zakresu
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa (01H-2A_WO03); kompleksowej natury jezyka hiszpanskiego
oraz jego ztozonosci i historycznej zmiennos$¢ znaczen (01H-2A_WO04); wspodtczesnego jezyka
hiszpanskiego oraz informacji z zakresu historii jezyka hiszpanskiego (01H-2A_ WOQ05); zawansowanych
metod analizy i interpretacji wytwordw kultury krajéw hiszpanskojezycznych oraz wartosciowania
hiszpanskojezycznych dziet literackich (01H-2A_WO06); historii literatury i kultury hiszpanskiej i
hispanoamerykanskiej  (01H-2A_WO07); zasad dziatania instytucji  kultury w  krajach
hiszpanskojezycznych oraz w Polsce, faktéw ze wspdtczesnego zycia kulturalnego krajéw
hiszpanskojezycznych i Polski (01H-2A_WO08); teorii, wiodgcych szkét badawczych, kierunkéw rozwoju
i nowych osiaggnie¢ z zakresu wybranej specjalizacji dyplomowej (01H-2A_WO09); pojecia i zasady z
zakresu ochrony prawa autorskiego oraz rozumie konieczno$¢ zarzadzania zasobami wtasnosci
intelektualnej; struktury, gramatyki i leksyki wspdtczesnego jezyka portugalskiego lub angielskiego
(01H-2A_W11); literatury i kultury wybranego obszaru jezykowego (angielskiego lub portugalskiego)
(01H-2A_W12).

- Umiejetnosci w zakresie biegtego postugiwanie sie i komunikowanie w jezyku
hiszpanskim na poziomie C2 wg europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (01H-2A_UO01);
analizowania prac innych autoréw, syntezy rdznych idei i pogladdéw, dobierania metod i
konstruowania narzedzi badawczych w zakresie literaturoznawstwa i jezykoznawstwa (01H-2A_UO02);
przeprowadzania pogtebionej i szczegdétowej analizy tekstu z zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i kulturowy (01H-2A_UO03); oceniania oddziatywania
spotecznego zjawisk jezykowych i literackich (01H-2A_U04); tworzenia uzytkowych prac pisemnych w
jezyku polskim i hiszpanskim oraz prac pisemnych w zakresie literaturoznawstwa i jezykoznawstwa z
wykorzystaniem réznorodnych ujeé teoretycznych i korzystajgc z literatury przedmiotu (01H-
2A_UO05); przygotowania wyczerpujacych wystgpien ustnych w jezyku polskim i hiszpanskim na
tematy zycia codziennego, na wybrane tematy naukowe i popularnonaukowe, korzystajac z
literatury przedmiotu, merytorycznego argumentowania i formutowania wnioskdéw i samodzielnych
sadow w jezyku polskim i hiszpanskim (01H-2A_UQ6); ttumaczenia ustnego i pisemnego
standardowych i specjalistycznych tekstéw z j. hiszpanskiego na j. polski i z j. polskiego na j.
hiszpanski (01H-2A_UO07); wyszukiwania, analizowania, samodzielnego zdobywanie wiedzy,
rozwijanie swoich umiejetnosci badawczych i uzytkowania informacji, wykorzystujac réznorodne
zrédta w zakresie wybranej specjalizacji dyplomowej (01H-2A_UO08); komunikowania sie w jezyku
polskim i hiszpanskim z wykorzystaniem réznych kanatéw i technik komunikacyjnych ze specjalistami
w obrebie dyscypliny wybranej specjalizacji dyplomowej, stosujgc przy tym rowniez terminologie
nauk pokrewnych (01H-2A UO08); przeprowadzania pogtebionych badan pozwalajagcych na
rozwigzywanie problemoéow w obrebie dyscypliny wybranej specjalizacji dyplomowej (01H-2A_U10);
podejmowania samodzielnych decyzji i dziatan dotyczacych kariery zawodowej na podstawie
przeprowadzonej analizy sytuacji (01H-2A_U11); postugiwania sie drugim wybranym jezykiem obcym
(jezykiem angielskim na poziomie C1; jezykiem portugalskim na poziomie B1l) (01H-2A_U12);
analizowania, interpretowania i oceniania zjawisk zachodzgcych w jezyku, literaturze i kulturze
wybranego obszaru jezykowego, ttumaczenia ustnie i pisemnie standardowych tekstéw z
angielskiego lub portugalskiego obszaru jezykowego (01H-2A_U13).

- Kompetencji w zakresie krytycznej oceny odbieranych tresci naukowych oraz
uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw poznawczych (01H-2A KO01);
uczestniczenia w zyciu kulturalnym w przestrzeni polskiej i krajéw hiszpanskojezycznych oraz krajow
wybranego obszaru jezykowego, prezentowania otwartosci na odmiennos$¢ kulturowa (01H-2A_K02);
rozstrzygania dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu, przestrzegania etyki zawodowej i
petnienia w sposdb odpowiedzialny rél zawodowych z uwzglednieniem potrzeb spotecznych (01-
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H2A KO03); wykorzystania kompetencji spotecznych i osobowych takich jak m.in.: kreatywnosc,
otwartos¢ na odmiennos¢ kulturowg, umiejetnos¢ okreslenia wtasnych zainteresowan, umiejetnosé
samooceny, krytycznego myslenia, rozwigzywania problemdéw; odpowiedzialnosci za zachowanie
dziedzictwa kulturowego wtasnego regionu, Polski, krajow hiszpanskojezycznych i krajow wybranego
obszaru jezykowego (01-H2A _KO04).

Przyktadowa realizacja tresci programowych i efektdw uczenia sie przedmiotéw zwigzanych z
dyscypling jezykoznawstwo:

Jezyk hiszpanski w Ameryce
(konwersatorium, 1 semestr, 4 ECTS, przedmiot modutu specjalizacji jezykoznawczej)

Efekty uczenia sie

WIEDZA — Student zna i rozumie:

w sposéb uporzgdkowany i pogtebiony terminologie i metodologie z zakresu jezykoznawstwa; 01H-
2A_WO03;

W zawansowanym, szczegotowym i uporzadkowanym stopniu wspétczesny jezyk hiszpanski, w
stopniu rozszerzonym informacje z zakresu historii jezyka hiszpanskiego; 01H-2A_WO05.
UMIEJETNOSCI — Student potrafi:

tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku hiszpaniskim z wykorzystaniem rdéznorodnych ujec
teoretycznych i korzystajac z literatury przedmiotu; 01H-2A_UOQS5;

przygotowaé wyczerpujgce wystgpienia ustne w jezyku hiszpaniskim na tematy zycia codziennego, na
wybrane tematy naukowe i popularnonaukowe korzystajac z literatury przedmiotu, merytorycznie
argumentowac i formutowac wnioski i samodzielne sady w jezyku hiszpariskim; 01H-2A_UOQ6.
KOMPETENCIJE SPOLECZNE — Student jest gotéw do:

krytycznej oceny odbieranych tresci naukowych oraz uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu
problemdéw poznawczych; 01H-2A_KO01;

uczestniczenia w zyciu kulturalnym w przestrzeni krajéow hiszpanskojezycznych, prezentowania
otwartosci na odmiennosc¢ kulturowa; 01H-2A_K02

Tresci ksztatcenia:

.- Historia: Ksztattowanie jezyka hiszpanskiego w Ameryce:

1. Pojecie i pochodzenie jezyka hiszpanskiego w Ameryce. 2. Ewolucja historyczna podstawowych
cech lingwistycznych.

Il.- Wspotczesnosé: Podstawowe cechy lingwistyczne jezyka hiszpanskiego w Ameryce.

3. Podstawowe cechy fonetyczne jezyka hiszpanskiego w Ameryce i ich rozprzestrzenianie sie
geograficzne, spoteczne i stylistyczne. 4. Podstawowe cechy morfosyntaktyczne i ich
rozprzestrzenianie sie geograficzne, spoteczne i stylistyczne. 5. Cechy leksykalne jezyka hiszpanskiego
w Ameryce.

I1l.- Sytuacja socjo(lingwistyczna) réznych krajéw:

6. Jezyk hiszpanski w Ameryce dzisiaj: Analiza sytuacji (socjo)lingwistycznej w krajach
hiszpanskojezycznych.

Teoria przektadu specjalistycznego i artystycznego
(wykfad, 1 semestr, 3 ECTS)

Efekty uczenia sie
WIEDZA — Student zna i rozumie:
w pogtebionym stopniu powigzanie literaturoznawstwa i jezykoznawstwa z dyscyplinami koniecznymi
do poszerzania wiedzy, pozwalajgce na integrowanie perspektyw z zakresu rdznych nauk
humanistycznych; 01H-2A_WO02;
w sposéb uporzadkowany i pogtebiony terminologie i metodologie z zakresu literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa; 01H-2A_W03;
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pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego oraz rozumie koniecznos$¢ zarzadzania
zasobami wtasnosci intelektualnej; 01H-2A_W10.

UMIEJETNOSCI — Student potrafi:

ttumaczy¢ ustnie i pisemnie standardowe teksty z j. hiszpariskiego na j. polski i z j. polskiego na j.
hiszpanski; 01H-2A_UQ07.

KOMPETENCJE SPOLECZNE — Student jest gotéw do:

krytycznego myslenia, rozwigzywania probleméw; odpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa
kulturowego wtasnego regionu, krajow hiszpanskojezycznych; 01H-2A_K04.

Tresci ksztatcenia:

1. Typologia tekstéw specjalistycznych. 2. Metody ttumaczenia tekstow specjalistycznych. 3.
Ttumaczenie pisemne specjalistyczne z zakresu ekonomii. 4. Ttumaczenie pisemne specjalistyczne
prawne i prawnicze. 5. Ttumaczenie z zakresu medycyny. 6. Tlumaczenie przysiegte. 7. Tlumaczenie
ustne. 8. Ttumaczenie artystyczne. 9. Przektad audiowizualny. 10. Lokalizacja a ttumaczenie. 11.
Analiza artykutow zwigzanych z problematyka ttumaczenia.

Stylistyka jezyka hiszpanskiego
(konwersatorium, semestr 2, 2 ECTS, przedmiot modutu specjalizacji jezykoznawczej)

Efekty uczenia sie

WIEDZA — Student zna i rozumie:

w sposob uporzadkowany i pogtebiony terminologie i metodologie z zakresu jezykoznawstwa; 01H-
2A_WO3;

w pogtebionym stopniu i uporzgdkowany sposéb kompleksowg nature jezyka oraz jego ztozonosc i
historyczng zmiennos¢ znaczen; 01H-2A_WO04.

UMIEJETNOSCI — Student potrafi:

przeprowadzi¢ pogtebiong i szczegétowa analize tekstu z zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i kulturowy; 01H-2A_UO03;

tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku hiszpanskim oraz prace pisemne w zakresie
jezykoznawstwa z wykorzystaniem réznorodnych ujeé teoretycznych i korzystajgc z literatury
przedmiotu; 01H-2A_UO5.

KOMPETENCIJE SPOLECZNE — Student jest gotéw do:

krytycznej oceny odbieranych tresci naukowych oraz uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu
problemdéw poznawczych; 01H-2A_KO01;

uczestniczenia w zyciu kulturalnym w przestrzeni polskiej i krajow hiszpanskojezycznych,
prezentowania otwartosci na odmiennos¢ kulturowa; 01H-2A_KO02.

Tresci ksztatcenia:

I.- Réznorodno$¢ lingwistyczna.

- Réznorodnos¢ w zaleznosci od uzytkownika: dialekty, socjolekty, idiolekty. - Réznorodnos¢ w
zaleznosci od uzycia: style. - Definicja stylu wg M.A.K. Holiday. - Teksty pisane i teksty mdéwione:
Rdéznice formalne. Relacje miedzy mowg a pismem. - Jezyk jako semiotyka spoteczna. Interakcje
ustne: Rodzaje wypowiedszi i ich funkcje spoteczne.

Il.- Rodzaje, oczekiwania i konteksty. Rodzaje tekstualne.

- Teksty i spoteczenstwo dyskursywne. - Rola oczekiwan w komunikacji werbalnej. - Rodzaj i kontekst.
Intertekstualnos$é. Struktura dyskursywna i funkcja. Kontekstualizacja.

[Il.- Style i typy tekstow.

- Styl. Rodzaje styléw. - Warianty dialektalne i formy. - Wymiary tekstualne. Wymiar informacyjny.
IV.- Poprawnosc gramatyczna.

- Gramatyka normatywna, gramatyka opisowa i norma. - Gramatyka mentalna. - Czeste btedy i jak ich
unikac.

V.- Kontekstualizacja i koherencja.
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- Wiasciwosci tekstu. - Postep informacji: temat i rema. - Tekst i kontekst. Explicitum, implicitum. -
Koherencja tekstu. - Uzycie tacznikdw. Porzadek stow.

VI.- Stownictwo.

- Wybor stéw. - Stowniki i ich uzycie. - Stowa i ich znaczenie.

VII.- Prekompozycja.

- Planowanie tekstu. - Podmiot dyskursu. - Dialog z odbiorca. - Strategie retoryczne.

VIIl.- Rozmowa.

- Kolokwialne uzycie jezyka. - Analiza rozmowy. - Zasada wspotpracy. - Zasada kurtuazji.

IX.- Prezentacja.

- Prezentacja powszechna i specjalistyczna. - Cechy jezykowe tekstu. - Opis, jako element prezentacji.
- Struktura prezentacji: dedukcja, indukcja, paralelizm. - Temat i tytut.

X.- Argumentacja.

- Elementy argumentacji. - Ukfad: paragraf i nexus. - Typy argumentéw. - Fatszywe argumenty. -
Argumentacja w Srodkach masowego przekazu.

Ttumaczenia polski/hiszpanski 3
(translatorium, 3 semestr, 4 ECTS)

Efekty uczenia sie

WIEDZA — Student zna i rozumie:

w pogtebionym stopniu powigzanie literaturoznawstwa i jezykoznawstwa z dyscyplinami koniecznymi
do poszerzania wiedzy, pozwalajgce na integrowanie perspektyw z zakresu rdznych nauk
humanistycznych; 01H-2A_WO02;

pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego oraz rozumie koniecznos$¢ zarzadzania
zasobami wtasnosci intelektualnej; 01H-2A_W10.

UMIEJETNOSCI — Student potrafi:

biegle postugiwac sie i komunikowa¢ w jezyku hiszpanskim na poziomie C2 wg europejskiego
systemu opisu ksztatcenia jezykowego; 01H-2A _UO01;

ttumaczy¢ ustnie i pisemnie standardowe teksty z j. hiszpaniskiego na j. polski i z j. polskiego na j.
hiszpanski; 01H-2A_UQ07.

KOMPETENCIJE SPOLECZNE — Student jest gotéw do:

wykorzystania kompetencji spotecznych i osobowych takich jak min.: kreatywnos$¢, otwartos¢ na
odmiennosc¢ kulturowa; 01H-2A_KO04.

Tresci ksztatcenia:

1. Warsztat ttumacza. Gtéwne problemy ttumaczenia. 2. Techniki ttumaczenia. 3. Opracowywanie
stownictwa specjalistycznego (medycyna, handel, prawo etc.). 4. Ttumaczenie tekstow prasowych. 5.
Ttumaczenie tekstéw urzedowych badz prawniczych. 6. Ttumaczenie tekstdw handlowych. 7.
Ttumaczenia tekstéw uzytkowych z zycia codziennego (np. instrukcje obstugi, oferta produktéw w
supermarkecie itp.). 8. Tlumaczenia literackie: Poezja.

Przyktadowa realizacja tresci programowych i efektdw uczenia sie przedmiotéw zwigzanych z
dyscypling literaturoznawstwo:

Aktualne tendencje w literaturach jezyka hiszpanskiego 1
(konwersatorium, 1 semestr, 8 ECTS, przedmiot modutu specjalizacji literaturoznawczej)

Efekty uczenia sie

WIEDZA — Student zna i rozumie:

w pogtebionym stopniu powigzanie literaturoznawstwa z dyscyplinami koniecznymi do poszerzania
wiedzy, pozwalajgce na integrowanie perspektyw z zakresu réznych nauk humanistycznych; 01H-
2A_WO02;
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w stopniu pogtebionym historie literatury i kultury hiszpanskiej i hispanoamerykanskiej; 01H-
2A_WO07;

zawansowane metody analizy i interpretacji wytwordw kultury krajéw hiszpanskojezycznych,
wartosciowanie hiszpanskojezycznych dziet literackich; 01H-2A_WO06.

UMIEJETNOSCI — Student potrafi:

przeprowadzi¢ pogtebiong i szczegétowq analize tekstu z zastosowaniem podstawowych metod,
uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i kulturowy; 01H-2A _UO03;

oceni¢ oddziatywanie spoteczne zjawisk literackich; 01H-2A_U04.

KOMPETENCIJE SPOLECZNE — Student jest gotéw do:

wykorzystania kompetencji spotecznych i osobowych takich jak m.in.: kreatywnos¢, otwartosé na
odmiennos¢ kulturowg, umiejetnos$é okreslenia wtasnych zainteresowan, umiejetno$é samooceny,
krytycznego myslenia, rozwigzywania problemdéw; odpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa
kulturowego krajow hispanoamerykanskich; 01H-2A_K04.

Tresci ksztatcenia:

Plano practico-tedrico:

1. Literatura y estructuralismo. 2. Literatura y las formas. 3. Literatura y psicoanalisis. 4. Literatura,
texto y contexto. 5. Literatura, estética y politica.

- Plano tematico:

1. Identidad, alteridad, subjetividades. 2. Literatura y cultura popular. 3. Literatura, feminismo vy
cuestiones de/al género. 4. Literatura y violencia. 5. Memoria y posmemoria. 6. Literatura no
mimeética. Ciencia ficcion, maravilloso y fantastico. 7. Otras tendencias actuales en las literaturas en
lengua espafiola.

Przyktadowa realizacja tresci programowych i efektéw uczenia sie przedmiotéw zwigzanych z
dyscypling nauki o kulturze i religii:

Wspdiczesna kultura hiszpanskiego obszaru jezykowego
(konwersatorium, 3 semestr, 4 ECTS, przedmiot modutu specjalizacji literaturoznawczej)

Efekty uczenia sie

WIEDZA — Student zna i rozumie:

zawansowane metody analizy i interpretacji wytwordw kultury krajow hiszpanskojezycznych (01H-
2A_WO06);

UMIEJETNOSCI — Student potrafi:

przeprowadzi¢ pogtebiong i szczegdtowa analize tekstu
z zastosowaniem podstawowych metod, uwzgledniajgc przy tym kontekst spoteczny i kulturowy
(01H-2A_UO03)

przygotowac wyczerpujace wystgpienia ustne w jezyku hiszpaiskim na wybrane tematy naukowe i
popularnonaukowe korzystajac z literatury przedmiotu, merytorycznie argumentowac i formutowac
whioski i samodzielne sady w jezyku hiszpanskim (01H-2A_UO06).

KOMPETENCJE PERSONALNE | SPOLECZNE — Student jest gotéw do:

uczestniczenia w zyciu kulturalnym w przestrzeni polskiej i krajow hiszpanskojezycznych,
prezentowania otwartosci na odmiennosc¢ kulturowg (01H-2A_K02).

Tresci ksztatcenia:

Wspétczesne obchody tradycyjnych swigt: Semana Santa, Feria de Abril, San Fermin, Dia de los
Muertos w Meksyku, Carnaval w Rio de Janeiro.

Wspodtczesna kultura muzyczna: pop, rock, salsa, merengue, reggaeton, cumbia.

Kino: Pedro Almodévar, Alejandro Amenabar, Alfonso Cuardn, Guillermo del Toro, Isabel Coixet.
Znane i cenione seriale filmowe (La casa de papel, Elite).

Futbol jako zjawisko kulturowe (Hiszpania, Meksyk, Argentyna).
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Wspodtczesna hiszpanskojezyczna literatura elektroniczna.
Gtéwne tendencje na hiszpanskiej i latynoamerykanskiej scenie politycznej.
Najwazniejsze debaty spoteczne w Hiszpanii i Ameryce taciniskiej.

Z wyjagtkiem kilku przedmiotéw z 1 i 2 semestru studiéw licencjackich (tj. Wstep do
literaturoznawstwa, Kultura i cywilizacja Hiszpanii, Wspodfczesna literatura hiszpanskojezyczna,
przedmioty ogdlnouczelniane), ktdre sg prowadzone po polsku, wszystkie zajecia oferowane na
kierunku filologia hiszpaniska z jezykiem angielskim prowadzone sg w jezykach obcych — po
hiszpansku lub angielsku. Dzieki temu, studenci intensywnie doskonalg swojg bierng i czynna
znajomos¢ tych jezykow.

Na studiach drugiego stopnia, wszystkie przedmioty prowadzone sg w jezyku hiszpanskim lub —
w zaleznosci od wybranej przez studenta specjalnosci - w jezyku angielskim lub portugalskim.

2.2. Dobor metod ksztaicenia i ich cech wyrdzniajgcych, ze wskazaniem przyktadowych powiqzan
metod z efektami uczenia sie w zakresie wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji spotecznych, w tym
w szczegolnosci umozliwiajgcych przygotowanie studentéw do prowadzenia dziatalnosci naukowej
w zakresie dyscypliny/dyscyplin, do ktérej/ktérych kierunek jest przyporzqdkowany lub udziat w tej
dziatalnosci, stosowanie wfasciwych metod i narzedzi, w tym zaawansowanych technik
informacyjno-komunikacyjnych, jak rowniez nabycie kompetencji jezykowych w zakresie
znajomosci jezyka obcego.

Na kierunkach filologia hiszpanska z jezykiem angielskim (1 stopien) oraz filologia hiszpariska (2
stopien) metody pracy dydaktycznej dobierane s3 odpowiednio do celéw merytorycznych i
metodologii przedmiotdéw, przewidzianej programem formy zaje¢ (wyktadu, konwersatorium,
proseminarium, seminarium, translatorium, d¢wiczen metodycznych) oraz do mozliwosci
indywidualnych i grupowych studentéw i studentek.

Zasadnicza wiekszo$¢ zaje¢ na obu kierunkach prowadzona jest w formie konwersatorium typu
1, ktéra pozwala studentom/studentkom rozwija¢ umiejetnosci samodzielnego uczenia sie. W
szczegdblnosci zajecia z Praktycznej nauki jezyka obcego (hiszpanskiego, angielskiego na 1 stopniu,
oraz hiszpanskiego i — do wyboru — angielskiego lub portugalskiego na 2 stopniu) sg prowadzone w
tej formie. Praca studentéw/studentek w ciggu semestru jest intensywna, a prowadzacy stosujg
zréznicowane metody dydaktyczne (patrz sylabusy przedmiotowe na stronie usosweb.uni.lodz.pl) i
systematycznie sprawdzajg postepy studentéw w formie kolokwidw i prac zaliczeniowych. Wyjatek
stanowig zajecia z PNJA na ostatnich semestrach studidw 1 stopnia oraz PNJH na ostatnim semestrze
studidw 2 stopnia (a wiec na etapie zaawansowane] znajomosci jezyka obcego), ktére sg prowadzone
w formie zaje¢ konwersatoryjnych typu 2. Wymagajg one od studentéw wiecej pracy wtasnej, choc
jest ona poprzedzona omoéwieniem, wyjasnieniem i éwiczeniami praktycznymi podczas godzin
kontaktowych. Od studentdw oczekuje sie takze umiejetnosci samodzielnego przetozenia
wiedzy teoretycznej na umiejetnosci praktyczne. Postepy studentdow sg takie systematycznie —
wielokrotnie podczas semestru — sprawdzane.

W 1 semestrze studidw 1 stopnia PNJH prowadzona jest na dwdch poziomach: poczatkujgcym
oraz zaawansowanym. Zwazywszy na fakt, iz studenci/studentki poziomu zaawansowanego
reprezentujg bardzo zréinicowang znajomos¢ jezyka hiszpanskiego, prowadzacy stosujg w tym
przypadku metody pracy indywidualnej (metoda projektu, referatu), stuzgce utrwaleniu posiadanej
wiedzy oraz ewentualnemu skorygowaniu tzw. “skostniatych btedéw”. Na poziomie poczatkujgcym
prowadzgcy intensywnie rozwijajg wszystkie kompetencje jezykowe, przywigzujgc duzg wage do
systematycznosci pracy na zajeciach oraz pracy wiasnej studenta. Wspieraniu systematycznej nauki
ma stuzy¢ regulamin zaliczania zaje¢ z PNJH opracowany w oparciu o Regulamin Studiéw Ut i
prezentowany studentom na pierwszych zajeciach (Zaft. 2.2a). Pofaczenie obu poziomoéw
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zaawansowania nastepuje w 2 lub 3 semestrze studidw, w zaleznosci od poziomu, jaki w danym cyklu
ksztatcenia reprezentujg studenci legitymujacy sie zaawansowang znajomoscig hiszpanskiego.
Decyzja o potagczeniu obu poziomdéw podejmowana jest kazdorazowo na zebraniu Katedry, majac na
uwadze stanowisko studentow pierwszego roku.

Nauczanie drugiego jezyka obcego — angielskiego na studiach | stopnia, oraz angielskiego lub
portugalskiego na studiach 2 stopnia — prowadzone jest takze w formie Praktycznej nauki jezyka
obcego (nie lektoratu). Wybodr takiej formy zajeé¢ - wymagajgcej od studentéw konsekwentnego,
zorganizowanego rozktadu pracy (zgodnie z zatgcznikiem Wydziatu Filologicznego do Regulaminu
studiéw, bez zaliczenia zajeé¢ z PNJO student nie moze by¢ wpisany na kolejny semestr/rok studiow,
niezaleznie od liczby uzyskanych punktéw) - byt podyktowany faktem, ze program studiéw na
kierunku przewiduje takze przedmioty akademickie wymagajgce od studenta/studentki
zaawansowanej znajomosci drugiego jezyka obcego (na 1 stopniu to Gramatyka kontrastywna
hiszpansko-angielska, Latynosi w USA w ujeciu spoteczno-kulturowym, na 2 stopniu to przedmioty
wybranej specjalnosci).

Pozostate zajecia akademickie odbywajg sie przede wszystkim w formie wyktadow i
konwersatoriéw. Wyktady wykorzystujg gtéwnie tradycyjng lub multimedialng forme podawczg, ale
przewidziane jest w nich réwniez miejsce na dyskusje. Podczas zaje¢ konwersatoryjnych wykorzystuje
sie kombinacje metod w zaleznosci od tego, czy chce sie przyciggngé uwage studentdw,
zaktywizowac ich intelektualnie, sprowokowaé do dyskusji, czy tez zintegrowac¢ wokét grupowego
zadania.

Dodatkowo zajecia poswiecone Podstawom dydaktyki jezyka hiszpanskiego (5 semestr studiow

1 stopnia) s3 prowadzone w formie ¢wiczen metodycznych — ich celem jest wstepne

przygotowanie studentéw do zawodu nauczyciela jezyka hiszpanskiego jako obcego i

zapoznanie ich z najwazniejszymi wyzwaniami procesu dydaktycznego. Swoje umiejetnosci w tym

zakresie studenci i studentki mogg dalej rozwija¢ na studiach 2 stopnia, wybierajac dodatkowo ptatny

blok pedagogiczny. Po ukoniczeniu tego bloku zaje¢, majg uprawnienia do wykonywania zawodu
nauczyciela jezyka hiszpanskiego w szkotach podstawowych i ponadpodstawowych.

Praktyczne zajecia stuzgce zbudowaniu i wudoskonaleniu umiejetnosci translatorskich
studentéw na studiach 2 stopnia s3 prowadzone w formie translatorium. Studenci wykonuja szereg
zadan przektadowych zaproponowanych przez osobe prowadzacg, przygotowujg ttumaczenia
zespotowo oraz indywidualnie, dyskutujg nad wykonanymi przektadami.

Najbardziej samodzielne wyzwania podejmuje student/ka na seminariach dyplomowych. Na
poziomie licencjackim seminarzysci sg silnie wspierani przez opiekuna pracy dyplomowej - zaréwno w
zakresie wyboru tematu, opracowania poszczegdlnych zagadnien oraz samej redakcji pracy (jej
konstrukcji, tworzenia przypisow, etc.). Na studiach 2 stopnia przestrzerr samodzielnosci poszerza sie
i seminarzysta moze petniej niz na studiach licencjackich sprawdzi¢ niezaleznos¢ wtasnego myslenia,
trafnos¢ stawianych hipotez i jakos¢ wtasnych umiejetnosci badawczych. Student ma do wyboru
cztery seminaria licencjackie (Zat. 2.2b, 2.2c, 2.2d, 2.2e) oraz dwa seminaria magisterskie (Zat. 2.2f,
2.2g). Ponadto, student ma mozliwos¢ indywidualnego wyboru prowadzgcego seminarium
licencjackiego w zaleznosci od wtasnych zainteresowan.

W ramach specjalnosci i specjalizacji realizowanych na filologii hiszpanskiej 1 stopnia
przewidziane sg praktyki zawodowe — ich opis znajduje sie w pkt. 2.7

Na zajeciach z PNJH oraz Podstaw dydaktyki jezyka hiszpanskiego stosowane sg réznorodne
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne, tj. platforma Moodle, Jamboard, Chat GPT,
Voiser, a takze typowe aplikacje edukacyjne (Quizlet, Booklet, Kahoot, itp.). Na zajeciach o profilu
jezykoznawczym korzysta sie z korpuséw jezyka hiszpanskiego CORPES XXI, CREA y CORDE oraz
innych narzedzi oferowanych przez Real Academia Espafiola (bazy danych, stowniki). Prowadzacy
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zajecia o profilu literaturoznawczym i jezykoznawczym korzystajg ponadto z Centro Virtual del
Instituto Cervantes, a takze z platformy MS Teams (patrz kolejny punkt).

2.3. Zakres korzystania z metod i technik ksztatcenia na odlegtosc.

0Od poczatku studidéw studenci/studentki filologii hiszpanskiej zaznajamiajg sie z mozliwosciami
pracy on-line — na platformie MS Moodle zaliczajg Kurs BHP, Szkolenie biblioteczne oraz Kurs
ochrony prawa autorskiego.

W okresie trwania pandemii COVID-19 zajecia na kierunku filologia hiszpaniska odbywaty sie —
podobnie jak na catym Uniwersytecie tddzkim — w trybie zdalnym lub hybrydowym. W roku
akademickim 2021/2022 zasady realizacji zaje¢ byty okreslone przez:

- Zarzadzenie nr 78 Rektora Uniwersytetu tédzkiego z dnia 11.01.2021 r. w sprawie:
zasad weryfikacji w Uniwersytecie tédzkim osiggnietych efektéw uczenia sie przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej (Zat. 2.3a).

- Zarzadzenie nr 79 Rektora Uniwersytetu tddzkiego z dnia 13.01.2021 r. w sprawie:
zasad przeprowadzania egzamindw dyplomowych w Uniwersytecie tédzkim przy uzyciu srodkow
komunikacji elektronicznej (Zat. 2.3b).

— Wytyczne Uczelnianej Rady ds. Jakosci Ksztatcenia dotyczace zaje¢ zdalnych w
Uniwersytecie tédzkim (Zat. 2.3c).

— Zarzadzenie nr 113 Rektora Uniwersytetu tddzkiego z dnia 23.04.2020 r. w sprawie:
szczegblnego trybu przeprowadzania egzamindéw lub zaliczed w Ut z wykorzystaniem technologii
informatycznych zapewniajacych kontrole przebiegu weryfikacji osiggnietych efekt w uczenia sie oraz
jego rejestracje w okresie zawieszenia lub ograniczenia funkcjonowania Uczelni wskutek zagrozenia
epidemicznego SARS-CoV-2 (Zat. 2.3d).

W Uniwersytecie tédzkim pracownikéw zobowigzano do:

a) Realizowania zaje¢ zdalnych w formie synchronicznej w terminach okreslonych w
rozktadzie zajec za posrednictwem platformy MS Teams, w formie asynchronicznej za posrednictwem
platformy Moodle.uni.lodz.pl i innych aplikacji narzedzi Office 365;

b) Monitorowania obecnosci i aktywnosci studentow;

c) Informowania o wystepujacych utrudnieniach w trakcie realizacji zaje¢ zdalnych.

Od poczatku roku akademickiego 2022/2023 wszystkie zajecia odbywajg sie w trybie
stacjonarnym (obrona licencjatu w trybie zdalnym wymaga zgody Dziekana), niemniej wielu
wyktadowcédw, poza konsultacjami stacjonarnymi, proponuje konsultacje zdalne, wpisane do
szczegotowego harmonogramu konsultacji (co jest odpowiedzig na prosby studentéw/studentek).
Dla wielu przedmiotéw filologii hiszpanskiej w kazdym semestrze wyktadowcy zakfadajg grupy
zajeciowe na platformie MS Teams. Umozliwia to sprawng dystrybucje materiatdéw przydatnych do
odbywania zaje¢, a takze — w wielu wypadkach — realizacje czesci zadan zaliczeniowych (réwniez za
pomocga platformy MS Moodle). Wyktadowcy zobowigzani sg takze do regularnego korzystania z
poczty elektroniczne;.

2.4. Dostosowanie procesu uczenia sie do zréznicowanych potrzeb grupowych i indywidualnych
studentow, w tym potrzeb studentéw z niepetnosprawnosciq; mozliwosci realizowania
indywidualnych sciezek ksztatcenia.

Zindywidualizowaniu procesu uczenia sie stuzy w pierwszej kolejnosci program studiow. Na
filologii hiszpanskiej z jezykiem angielskim 24% (536 godziny) stanowig zajecia do wyboru (wybdr
dotyczy semestru, w ktérym realizowane sg dane zajecia, przedmiotéw w ramach oferty wydziatowej
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i kierunkowej oraz specjalizacji dyplomowej). Natomiast na studiach 2 stopnia az 58% zaje¢ (588
godzin) to zajecia do wyboru - wybér dotyczy specjalizacji (literaturoznawczej/jezykoznawczej) oraz
specjalnosci (jezyka angielskiego/jezyka portugalskiego).

Ponadto, zgodnie z regulaminem, student, ktéry ze wzgledéw losowych, zdrowotnych,
okresowo realizujgcy studia poza UL, sprawujgcy opieke nad osobg niepetnosprawng ma prawo, za
zgodg dziekana, realizowac¢ studia w trybie indywidualnej organizacji studiéw tzw. 10S (§ 34
Regulaminu studiow Ut — Zat. 2.4). Stopniowo doskonalone sg na Uniwersytecie tddzkim sposoby
wsparcia dydaktycznego osdb niepetnosprawnych, ktdore objete opiekg Akademickiego Centrum
Wsparcia wraz z konsultantem edukacyjnym poszukujg odpowiednich rozwigzan w zakresie
usprawnienia procesu uczenia sie.

Osoby niepetnosprawne zarejestrowane w ACW moga tez korzysta¢ z udogodnien
edukacyjnych oferowanych przez Biblioteke Uniwersytetu tédzkiego (por. cz. I, pkt 5.4). Zgodnie z §
47 pkt 1 Regulaminu studiow Ut ,studentom ze szczegdlnymi potrzebami przystuguje prawo do
uczestniczenia w zajeciach dydaktycznych z udziatem asystenta lub ttumacza jezyka migowego, a
takze prawo do uzyskiwania zaliczen i sktadania egzamindw w formie alternatywnej”. Dodatkowo
Dziekan Wydziatu Filologicznego powofata petnomocniczke ds. oséb z niepetnosprawnosciami.

Odrebng opieka objeci sg studenci wybitni i wyrdzniajacy sie, ktérzy mogg realizowacé program
w trybie Indywidualnego Programu Studidw pod okiem wyznaczonego opiekuna naukowego (od
drugiego semestru studiow). W ramach IPS opiekun wraz ze studentem ksztattujg zatwierdzony przez
dziekana indywidualny program studiéw (mogg w nim rozszerzy¢ realizowane efekty uczenia sie,
zindywidualizowac program i harmonogram studiow — § 32 Regulaminu studidw Ut). Potrzebom
indywidualnym studentdw podporzadkowane s prowadzone przez pracownikow Katedry
konsultacje (stacjonarne i zdalne) pozwalajagce studentom/studentkom nie tylko nadrobic
merytoryczne zalegtosci, ale tez w bezposredniej rozmowie wyjasni¢ kwestie organizacyjno-
administracyjne, jak i przedyskutowac problemy naukowe. Kazdy rok ma takze swojego opiekuna,
ktory na biezgco utrzymuje kontakt ze studentami, starajgc sie rozwigza¢ ewentualne problemy.
Opiekun roku jest takze pierwszg osoba, do ktdrej zgtaszajg sie studenci wymagajacy specjalnej
pomocy, czesto ze wzgledu na trwajacg chorobe: to opiekun roku jest wéwczas posrednikiem miedzy
studentem a pozostatymi wyktadowcami, co pozwala ograniczy¢é stres czy zapewni¢ wiekszg
prywatnos¢ w wypadku zaswiadczen chorobowych.

2.5. Harmonogram realizacji studiow z uwzglednieniem: zajec¢ lub grup zaje¢ wymagajgcych
bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich i innych oséb prowadzqcych zajecia oraz
studentow, zajec¢ lub grup zajec¢ zwiqzanych z dziatalnosciq naukowq prowadzonqg w uczelni oraz
zajec lub grup zajec rozwijajgcych kompetencje jezykowe w zakresie znajomosci jezyka obcego, jak
rowniez zajec lub grup zaje¢ do wyboru.

Realizacja programu filologii hiszpanskiej z jezykiem angielskim 1 stopnia przewiduje
harmonijne roztozenie studiowanych przedmiotéw w ramach 6. semestrow (w kazdym semestrze
student musi uzyskaé od 27 do 33 ECTS, 60 ECTS w roku). Kazdy przedmiot musi by¢ rozliczony w
systemie USOS (zaliczenie/zaliczenie na ocene/egzamin warunkuje przyznanie przypisanej
przedmiotowi liczby punktéw ECTS) zgodnie z terminarzem zaliczania poszczegdlnych semestrow. W
przypadku przedmiotéw wielosktadnikowych (w szczegélnosci PNJH i PNJA) tworzace je przedmioty
sktadowe powinny by¢é rozliczone przed rozpoczeciem sesji.

W pracy bezposredniej z prowadzacymi student musi uzyskaé 176 ECTS na 180 ECTS. Wszystkie
zajecia sg zwigzane z pracg naukowg prowadzong przez pracownikéw Katedry Filologii Hiszpanskiej.

Na 5 semestrze studiéw 1 stopnia student ma do wyboru dwie specjalizacje: jezykoznawczg i
literaturoznawczg (kazda po 12 ECTS). Dodatkowo, zgodnie ze swoimi zainteresowaniami, student
wybiera realizowane przez siebie przedmioty ogdlnouczelniane (blok C, 3 ECTS, zat. 2.5a) oraz
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kierunkowe (blok B, 6 ECTS). Te ostatnie student moze wybra¢ w ramach puli oferowanej przez
wydziat (zat. 2.5b) lub kierunek filologia hiszpanska (zat. 2.5c). Dodatkowo program studiéw
przewiduje tzw. przedmioty ruchome grupy obowigzkowej - student moze dokonaé wyboru
semestru, w ktérym je realizuje, choé¢ w programie wskazany jest takze semestr preferowany.

Na studiach Il stopnia program rozplanowany jest w 4. semestrach (120 ECTS), student takze
rozliczany jest w trybie semestralnym i musi uzyska¢ od 27 do 33 ECTS w semestrze (rocznie — 60
ECTS). Od poczatku studidw student uczestniczy w wybranej specjalizacji literaturoznawczej lub
jezykoznawczej (54 ECTS), pozwalajacej pogtebi¢ wiedze i umiejetnosci w zakresie tych dwadch
dyscyplin. Ponadto student/ka dokonuje wyboru jednej ze specjalnosci - z jezykiem angielskim lub
jezykiem portugalskim (24 ECTS), w ramach ktérej rozwija wiedze i umiejetnosci w zakresie struktury
drugiego jezyka oraz literatury i kultury jego obszaru. Na tym poziomie studidéw wszystkie zajecia
przypisane do wskazanych dyscyplin prowadzone sg z bezposrednim udziatem prowadzacego.
Wszystkie zajecia sg zwigzane z pracg naukowg prowadzong przez pracownikéw Katedry Filologii
Hiszpanskiej

Zajecia prowadzone przez jednostki pozawydziatowe to: PNJA na studiach 1 stopnia
(pracownicy Studium Jezykéw Obcych Ut, ale grupy zajeciowe pracuja w budynku Wydziatu
Filologicznego), Historia Hiszpani (pracownicy Instytutu Historii Ut, grupy zajeciowe pracujg w
budynku Wydziatu Filologicznego), Filozofii (pracownicy Instytutu Filozofii Ut, grupy zajeciowe
pracuja w budynku Wydziatu Filologicznego) oraz zajecia z wychowania fizycznego (Studium
Wychowania Fizycznego i Sportu Ut, zajecia odbywajg sie poza budynkiem Wydziatu Filologicznego).

2.6. Dobor form zajeé, proporcja liczby godzin przypisanych poszczegdlnym formom, a takie
liczebnosci grup studenckich oraz organizacja procesu ksztafcenia, ze szczegélnym uwzglednieniem
harmonogramu zajec.

Zajecia na kierunku filologia hiszpanska 1 i 2 stopnia realizowane sg w réznorodnych formach
odpowiadajgcych potrzebom i zamierzonym efektom uczenia sie w ramach danego przedmiotu
(wyktad, konwersatorium, proseminarium, seminarium, translatorium, ¢wiczenia metodyczne).
Niektore formy zaje¢ wystepujg ponadto w rdéinych wariantach (wyktadl/konwersatoriumi;
wyktad2/konwersatorium2) ze wzgledu na gradacje naktadu pracy studenta. Program obejmuje
rowniez praktyki zawodowe, z ktérych zaliczenie student uzyskuje w ostatnim semestrze studidw,
moze je jednak zrealizowaé wczesniej w porozumieniu z kierunkowym opiekunem praktyk (por. pkt
2.7).

Proporcje liczby godzin przypisanych poszczegdlnym formom zajec na studiach 1 stopnia:

Symbol formy zaje¢ | W1 w2 K1 K2 Cm Pr s WF

Program
podstawowy studia | 168 224 1274 | 182 28 120 60
1 stopnia

Specjalizacja

56
jezykoznawcza

Specjalizacja

. 56
literaturoznawcza

Proporcje liczby godzin przypisanych poszczegdlnym formom zajeé na studiach 2 stopnia:

Symbol formy zaje¢ | W2 w3 K1 K2 S P T
Program |28 224 28 112
podstawowy studia
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2 stopnia

Specjalizacja

_ 84 112 56 112

jezykoznawcza

S.peqahzaCJa 112 112 112 28
literaturoznawcza

Specjalnosc z 112 56 56

jezykiem angielskim

Specjalnos¢ z
jezykiem 112 112
portugalskim

Liczebnos¢ studentéw w grupach uzalezniona jest od formy prowadzonych zaje¢ — w tym
zakresie przestrzegane sg ustalenia przyjete w § 25 Regulaminie pracy Ut z dnia 19.09.2019 r. (Zat.
2.6a):

—  Wykfady (W1, W2, W3): od 10 oséb;

—  Cwiczenia (w tym ¢wiczenia metodyczne): od 5 oséb do 30 osdb;
— Konwersatoria (K1, K2): od 6 oséb do 30 oséb;

— Proseminaria (P): od 3 oséb do 30 o0sdb;

— Seminaria licencjackie, seminaria magisterskie (S): od 6 oséb;

— Translatoria (T): od 5 0séb do 20 0sdb;

— Zajecia z wychowania fizycznego (WF): od 10 osdb.

Zgodnie z § 24, pkt. 2 Regulaminu pracy Rada Wydziatu Filologicznego Ut przyjeta Uchwate nr
288 z 28.06.2019 r. w sprawie grup seminaryjnych mniejszych niz zaleca to regulamin (Zat. 2.6b) —
wowczas prowadzacemu seminarium licencjackie lub magisterskie zalicza sie 5 godzin za kazdego
studenta/tke.

2.7. Program i organizacja praktyk, w tym w szczegdlnosci ich wymiar i termin realizacji oraz dobor
instytucji, w ktorych odbywajq sie praktyki, a takze liczba miejsc praktyk.

Obowigzkowe praktyki, przewidziane na | stopniu kierunku filologia hiszpanska z jezykiem
angielskim, odbywajg sie w wymiarze 120 godzin w wybranych przez studentéw i studentki
instytucjach, np. w firmach miedzynarodowych, biurach ttumaczen, hotelach, etc., oferujacych
mozliwo$¢ wykorzystania praktycznej znajomosci jezyka hiszpanskiego. Praktyki te sg organizowane
zgodnie z postanowieniami zawartymi w Regulaminie studidw w Ut (Zat. 2.7a) oraz zasadami, ktére
zostaty opracowane i zatwierdzone na Wydziatach przez Petnomocnikow Dziekandw ds. praktyk
zawodowych. Poza Regulaminem studidw, warunki organizowania, przeprowadzenia i zaliczenia
praktyk w Ut szczegétowo okresla Zarzadzenie nr 82 Rektora Uniwersytetu tédzkiego z dn.
20.01.2021 r. w sprawie organizacji studenckich praktyk zawodowych w Uniwersytecie tédzkim (Zat.
2.7b) oraz Zarzadzenie nr 29 Dziekana Wydziatu Filologicznego z dnia 26.01.2023 (Zat. 2.7c).

Zgodnie z programem studenci/studentki zobowigzani sg do zaliczenia praktyk pomiedzy 3 a 5
semestrem studiow | stopnia, ale zaleznie od witasnego wyboru mogg odbywaé praktyki takze w
okresie w okresie letnim, wolnym od zaje¢ dydaktycznych. Wsparciu studentéw/studentek w
odpowiednim zaplanowaniu terminu praktyk i wyborze instytucji stuzg spotkania informacyjne i
konsultacje z opiekunem praktyk kierunkowych, prowadzone juz od samego poczatku Il roku
studibw, a takze informacje na temat praktyk dostepne na  stronie  KFH:
https://www.filologiahiszpanska.uni.lodz.pl/strefa-studenta/praktyki.
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Celem praktyk zawodowych, ktére sg realizowane na kierunku filologia hiszpanska z jezykiem
angielskim, jest poznanie przez studenta/tke struktur i mechanizméw funkcjonowania danej firmy
lub instytucji oraz zdobycie wiedzy specjalistycznej o danej branzy, zwtaszcza w kontekscie jej
zapotrzebowania na ustugi jezykowe. Ponadto w trakcie praktyk student/ka ma mozliwosé
poszerzenia wiedzy filologicznej zdobytej na studiach oraz rozwijanie jej praktycznego wykorzystania.
Nalezy takze podkresli¢, ze udziat w praktykach ma na celu nabycie przez osobe je realizujgca
umiejetnodci niezbednych w przysztej pracy zawodowej, m. in. umiejetnosci analitycznych,
organizacyjnych, pracy w zespole, nawigzywania kontaktdw, prowadzenia negocjacji, itp.

Przyktadowe miejsca odbywania praktyk w ubiegtych latach:

1) Biuro Karier Uniwersytetu tédzkiego, ul. Patrice Lumumby 14, 91-404 t6dz

2) Infosys Poland, ul. Pomorska 106A, 91-402 t6dz

3) Fujitsu, ul. Milionowa 4, 93-102 t6dz

4) BSH Sprzet Gospodarstwa Domowego Sp. z.0.0., ul. Papiernicza 1, 92-312 £6dz
5) Biuro ttumaczen Progres, ul. Pomorska 40, 91-408 +6dz

6) Polsko-Hiszpanska Izba Gospodarcza, ul. Trebacka 4, 00-074 Warszawa

7) Ceri International, ul. Wersalska 6, 91-203 +édz

8) Philips Polska, Al. Marszatka Jézefa Pitsudskiego 88, 92-202 t6dz

Praktyki zawodowe na kierunku filologia hiszpanska z jezykiem angielskim 1 stopnia majg
zréznicowang forme, dzieki czemu stwarzajg szanse praktycznej weryfikacji wiedzy, umiejetnosci i
postaw zdobytych w trakcie studiéw oraz pogtebienia kompetencji spotecznych.

Studenci majg pozostawiong swobode wyboru miejsca praktyki, pod warunkiem, ze dziatalno$é
danego podmiotu bedzie zwigzana z kierunkiem studidw. Studenci powinni odbywac praktyki w
czasie wolnym od zaje¢ dydaktycznych. Jesli praktyki odbywajg sie w trakcie trwania roku
akademickiego, studenci nie sg zwalniani z zaje¢ dydaktycznych. Organizacjg praktyk studenckich
zajmuje sie opiekun kierunkowy praktyk. Do jego zadan nalezy koordynacja praktyk studenckich, w
tym organizacja spotkan informacyjnych: powiadomienie studentéw o warunkach zaliczenia praktyk,
ewentualne sugerowanie mozliwych do wyboru miejsc realizacji praktyk i doradztwo w tym zakresie,
poinformowanie o potrzebie podpisania Porozumienia i Skierowania na praktyki (Zat. 2.7d oraz Zat.
2.7e) oraz o innych wymaganych formach dokumentacji; ocena dokumentacji odbytych praktyk, ich
zaliczenie i ocena stopnia osiggniecia zatozonych dla praktyk studenckich efektéw uczenia sie.
Wszystkie wymagane dokumenty sg dostepne dla studentéw filologii hiszpanskiej na stronie
internetowej Katedry: https://www.filologiahiszpanska.uni.lodz.pl/strefa-studenta/praktyki.

Po zakoniczeniu praktyk studenci przedstawiajg opiekunowi praktyk (we wskazanym wczesniej
przez niego terminie) dokumentacje: wypetniony dziennik praktyk (dzienniczki studenci pobierajg w
Dziekanacie Wydziatu Filologicznego) wraz z autoewaluacjg oraz oceng opiekuna praktyk w instytucji
przyjmujacej, a takze karte oceny praktyki i karte oceny miejsca praktyki (Zat. 2.7f i 2.7g). Zaliczenia
praktyk w oparciu o przedstawiong dokumentacje dokonuje ich opiekun.

2.8. Spetnienie regut i wymagan w zakresie programu studiow i sposobu organizacji ksztafcenia,
zawartych w standardach ksztatcenia okreslonych w rozporzqdzeniach wydanych na podstawie art.
68 ust. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyiszym i nauce, w przypadku
kierunkow studiow przygotowujqcych do wykonywania zawodéw, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1
powotanej ustawy.
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Studia na kierunku filologia hiszpanska z jezykiem angielskim | stopnia oraz filologia hiszparnska
Il stopnia nie przygotowujg do wykonywania zawoddow uwzglednionych w art. 68 ust. 1 Ustawy.

Kryterium 3. Przyjecie na studia, weryfikacja osiggniecia przez studentéw efektéw uczenia sie,
zaliczanie poszczegdlnych semestréow i lat oraz dyplomowanie

3.1. Wymagania stawiane kandydatom, warunki rekrutacji na studia oraz kryteriow kwalifikacji
kandydatow na kazdy z poziomoéw studiow.

Przyjecie na studia filologii hiszpanskiej | i Il stopnia odbywa sie zgodnie z przyjetg przez Senat
Ut Uchwatg nr 205: Uchwata Senatu Ut z dnia 18 czerwca 2021 r. wraz z zatgcznikami: zasady przyjec
i rekrutacji uwzgledniajgce nowa i starg mature (Zat. 3.1a, 3.1b), terminarz (Zat. 3.1c), oraz zgodnie z
Regulaminem postepowania rekrutacyjnego definiujgcym obowigzki i prawa kandydata oraz
powotanych komisji rekrutacyjnych i podkomisji (Zatgcznik do uchwaty nr 391 Senatu Ut z dnia 17
listopada 2014 r. ze zmianami — Zatf. 3.1d). Przepisy Ut uwzgledniajg przy tym nie tylko regulacje
typowe dla kazdej rekrutacji, ale tez zasady przyje¢ z Maturg Miedzynarodowg (IB) oraz maturg
zagraniczng i maturg europejska (EB). Odrebna Uchwata Senatu Ut (z dwuletnim wyprzedzeniem)
podaje regulacje dotyczgce uprawnien laureatéw i finalistdw olimpiad stopnia centralnego oraz
laureatéw konkurséow (Uchwata nr 310 Senatu Ut z 17.12.2018 — na rok 2022/2023; Uchwata nr 204
Senatu Ut z 18.06.2021 — na rok 2024/2025 — laureaci i finalisci olimpiad stopnia centralnego
przyjmowani sg na pierwszy rok studiéw z pominieciem postepowania kwalifikacyjnego (Zat. 3.1e,
3.1f).

Kandydaci na oba poziomy studiéw filologii hiszpanskiej musza sie wstepnie zarejestrowac
elektronicznie na wybrany kierunek studidw (IRK), a po ogtoszeniu list zakwalifikowanych oséb do
drugiego etapu rekrutacji mogg ztozy¢ wymagane dokumenty u sekretarza Komisji Rekrutacyjnej w
terminach zatwierdzonych w terminarzu rekrutacyjnym.

Studentéw cudzoziemcédw chcgcych studiowac filologie hiszpanska rekrutuje Biuro Wspdtpracy
z Zagranicg na podstawie Zarzadzenia nr 67 Rektora Ut dnia 17.02.2022 r. (Zat. 3.1g).

Na filologii hiszpanskiej na studiach | stopnia w konkursie swiadectw brane sg pod uwage
oceny z nastepujacych przedmiotéw wymaganych: jezyk angielski lub jezyk hiszpanski oraz drugi
jezyk obcy lub jezyk polski, a dodatkowo kandydat moze uzyskaé punkty za maksymalnie dwa
przedmioty ze wskazanej grupy przedmiotéw niewymaganych, a istotnych w procesie filologicznego
ksztatcenia: historia, WOS, historia sztuki, historia muzyki, jezyk tacinski i kultura antyczna, filozofia,
matematyka, geografia. Limit miejsc na studia | stopnia, na rok 2023/2024, ustalony zostat na
poziomie 60 (minimum 25 o0sdb), a przeliczniki punktacji przedmiotdw maturalnych zostaty
opublikowane w Informatorze Ut oraz w Zasadach rekrutacji Ut.

O przyjecie na studia Il stopnia — zgodnie z ideg systemu bolonskiego — moggy ubiegac sie
wszyscy absolwenci studiéw | stopnia, a ich kwalifikacja odbywa sie na podstawie ztozenia
wymaganych dokumentéw; w przypadku zbyt duzej liczby zgtoszen — na podstawie konkursu
dyploméw. Limit miejsc na studiach w rekrutacji na rok 2023/2024 ustalony zostat na poziomie 30
miejsc (minimum 15 osob). Liczba przyjetych oséb i podziat studentow na grupy na | roku
akademickim monitorowane sg przez dziekanat w porozumieniu z kierownictwem Katedry Filologii
Hiszpanskiej.
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Cztonkéw komisji rekrutacyjnych, w tym jej przewodniczgcego i zastepcédw przewodniczgcego,
powotuje rektor Ut sposréd nauczycieli akademickich oraz pracownikéw niebedgcych nauczycielami
akademickimi. Uczelnia zapewnia cztonkom komisji rekrutacyjnej coroczny dostep do szkolen z
obstugi systemu rekrutacyjnego, organizowanych przez Centrum Obstugi Studentow i Doktorantow
(Rekrutacja i Tok Studidow) oraz wsparcie i staty dostep do jednostki centralnej merytorycznie
odpowiedzialnej za rekrutacje.

Osobom z niepetnosprawnosciami zapewnia sprawny udziat w procesie rekrutacji Petnomocnik
Rektora Ut ds. Oséb Niepetnosprawnych, ktdry moze petni¢c role posrednika miedzy
niepetnosprawnym kandydatem a podkomisjg rekrutacyjng. Oprdcz tego kandydat moze liczy¢ na
pomoc rekrutacyjng ze strony Akademickiego Centrum Wsparcia, ktdre spetnia indywidualne
potrzeby rekrutacyjne kandydata.

3.2. Zasady, warunki i tryb uznawania efektow uczenia sie i okresow ksztatcenia oraz kwalifikacji
uzyskanych w innej uczelni, w tym w uczelni zagranicznej.

W Regulaminie studiow Ut: w czesci V, § 37 Zasady funkcjonowania systemu ECTS (Zat. 3.2a;
3.2b) okreslono warunki uznania uzyskanych osiggnie¢ studenta w ramach programow
mobilnosciowych Erasmus+, NAWA, Edukacja czy MOST i innych oraz w sytuacjach przenoszenia sie
studenta z uczelni krajowej lub zagranicznej: ,Efektom uczenia sie uzyskanym w innych uczelniach
nadaje sie punkty ECTS odpowiadajgce punktom przypisanym do efektéw uczenia sie w Ut. W
przypadku programu Erasmus+ lub innych programoéw realizowanych w ramach porozumien,
przyznaje sie punkty ECTS zdobyte przez studenta w uczelni krajowej lub zagranicznej”. Potwierdza
ten mechanizm zapis w czesci VII. Regulaminu studiow Ut (§ 48 i 49), gdzie zawarte sg postanowienia
szczegblne dotyczace zajec i studidow poza kierunkiem podstawowym i w innej uczelni: student ma
prawo za zgoda Dziekana realizowaé wybrane przedmioty/efekty uczenia sie na innym kierunku,
wydziale, czy na innej uczelni krajowej lub zagranicznej, w tym w ramach sieci UNIC (nie moga to by¢
przedmioty o analogicznych efektach uczenia sie, ktére student realizuje w ramach studiowanego
kierunku).

3.3. Zasady, warunki i tryb potwierdzania efektow uczenia sie uzyskanych w procesie uczenia sie
poza systemem studiow.

Zasady, warunki i tryb potwierdzania efektéw uczenia sie w procesie uczenia sie poza
systemem studiow (PEUS) dookreslone sg w przyjetej 15.06.2016 roku Uchwale nr 507 Senatu Ut
(zat. 3.33; 3.3b), przy czym to rektor w drodze zarzadzenia wytania z Uczelnianej Rady ds. Jakosci
Uczenia sie Uczelniany Zespdt ds. Potwierdzenia Efektéw Uczenia sie, do ktérego to gremium
wtgczony zostaje przedstawiciel otoczenia spoteczno-gospodarczego. Potwierdzenie PEUS jest ustugg
odptatng. Wstepna weryfikacja dokumentéw osoby ubiegajgcej sie o PEUS nalezy do doradcy
edukacyjnego. Na podstawie takiej procedury osoba majgca praktyke zawodowg, a niemoggca
potwierdzi¢ formalnie swego wyksztatcenia moze ubiegad sie o przyjecie na studia i uznanie
potwierdzonych uczelnianym certyfikatem efektéw uczenia sie uzyskanych w innym trybie.

3.4. Zasady, warunki i tryb dyplomowania na kazdym z poziomdéw studiow oraz charakterystyka
rodzajow, tematyki i metodyki prac dyplomowych, ze szczegolnym uwzglednieniem nabywania i
weryfikacji osiggniecia przez studentéw kompetencji zwigzanych z prowadzeniem dziatalnosci
naukowej.
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Dyplomowanie jest zwieficzeniem procesu uczenia sie na studiach | i Il stopnia. Tryb
dyplomowania dookreslony jest w Regulaminie studiow Ut (§ 52-59) oraz Zarzadzeniu nr 130
Rektora Uniwersytetu tdédzkiego z dnia 14.04.2021 r. w sprawie: oswiadczenia o samodzielnym
napisaniu pracy dyplomowe] i konczgcej studia podyplomowe oraz zapewnienia jakosci prac
pisemnych w zakresie procedury antyplagiatowej i ich archiwizacji w Uniwersytecie todzkim (Zat.
3.4ai3.4b).

Na studiach | stopnia student przygotowuje prace dyplomowg w ramach seminarium
jezykoznawczego lub literaturoznawczego, pod okiem opiekuna naukowego, ktérym moze by¢
pracownik posiadajgcy co najmniej stopien naukowy doktora, a na studiach Il stopnia — opiekunem
naukowym seminarzysty moze by¢ pracownik samodzielny lub doswiadczony doktor (po uzyskaniu
zgody Rady Woydziatu Filologicznego). Kryteria dotyczgce przygotowania filologicznej pracy
licencjackiej i magisterskiej sprecyzowane sg w zatwierdzonych na posiedzeniu Rady Wydziatu
Filologicznego Ut w dniu 27 listopada 2020 r. Szczegéfowych zasadach dyplomowania na Wydziale
Filologicznym Ut (Zat. 3.4c).

Realizowany przez studenta temat w ramach pracy dyplomowej powinien by¢ zgodny z jego
zainteresowaniami, powinien réwniez odnosic¢ sie do realizowanego w czasie studidw programu oraz
do kompetencji badawczych opiekuna pracy. Temat pracy zatwierdzany jest na zebraniach Katedry
Filologii Hiszpanskiej. Praca licencjacka moze mie¢ charakter rozprawy/eseju naukowego (do 40 str.)
lub moze by¢ realizowana metodg projektu (czes¢ opisowa projektu + zadanie praktyczne), natomiast
praca magisterska powinna mie¢ postaé¢ rozwinietej rozprawy naukowej (do 100 str.). Student
umieszcza ukoriczong prace w systemie APD, gdzie sprawdzana jest ona w systemie antyplagiatowym
JSA i oceniana przez prowadzgcego i recenzenta. Dla kazdego typu pracy dyplomowej zatwierdzony
jest wzor recenzji, w ktérej wskazane sg kryteria oceniania pracy. W przypadku pracy licencjackiej
recenzent bierze pod uwage: konstrukcje pracy, merytoryczne opracowanie tematu (dobdr i
wykorzystanie zrédet oraz kompetencje analityczno-interpretacyjne), ksztatt jezykowo-stylistyczny
pracy i jej opracowanie redakcyjne. W recenzji pracy magisterskiej trzeba odnies¢ sie do: kompozycji
pracy, nowatorstwa ujecia tematu, samodzielnosci analityczno-interpretacyjnej autora, opanowania
stylu naukowego, logiki i spdjnosci tekstu, trafnosci doboru i wykorzystania zrédet, redakcyjnego
ksztattu pracy.

Ustny egzamin dyplomowy przeprowadzany jest przez komisje egzaminacyjng, w ktérej
sktadzie znajduje sie promotor i recenzent pracy oraz przewodniczacy komisji, powotywany sposréd
samodzielnych pracownikéw przypisanych badZ to do dyscypliny jezykoznawczej, jesli egzamin
dotyczy pracy jezykoznawczej, badZz to do dyscypliny literaturoznawczej w przypadku pracy
literaturoznawczej. Przewodniczacy komisji czuwa nad prawidtowym przebiegiem egzaminu. Na
studiach licencjackich komisja przeprowadzajgca egzamin dyplomowy zadaje co najmniej trzy
pytania: pytanie z wykazu zagadnien opracowanych dla danego kierunku, pytanie zwigzane z
problematyka przedstawiang podczas seminarium oraz pytanie zwigzane z tematykg pracy. Pytania
obejmuja zakres materiatu zwigzany z wiedzg, ktdrg student zdobyt w toku studidw.

Na studiach magisterskich komisja egzaminacyjna zadaje co najmniej trzy pytania: jedno
pytanie bezposrednio zwigzane z tematyka badZz metodologig pracy oraz dwa pytania dotyczace
poszerzonej problematyki zwigzanej z pracg magisterska. Pytania egzaminacyjne, ocena odpowiedzi
na nie, komponenty merytoryczne uwzgledniane w tgcznej ocenie koricowej egzaminu dyplomowego
umieszczane sg w protokole.

3.5. Sposoby oraz narzedzia monitorowania i oceny postepow studentow (np. liczby kandydatéw,
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dziatann podejmowanych na podstawie tych informacji, jak rowniez sposobow wykorzystania
analizy wynikéw nauczania w doskonaleniu procesu nauczania i uczenia sie studentow.

Analize wyboréw i decyzji studentéw ufatwiajg ankiety satysfakcji studentéw przeprowadzane
na | i lll roku studidw licencjackich (badanie zgodne z Zarzadzeniem nr 16 Dziekana Wydziatu
Filologicznego z dnia 20.12.2020r.).

Ocena postepdw w pracy studentéw przeprowadzana jest systematycznie przez prowadzacych
zajecia, ktorzy dzielg sie swoimi spostrzezeniami z koordynatorami zaje¢, a ci wnioski gromadzg w
ankietach autoewaluacyjnych (wprowadzonych Zarzadzeniem nr 38 Dziekana Wydziatu
Filologicznego Ut z dnia 14.01.2016 r. — Zat. 3.5a, 3.5b).

W ocenie jakosci ksztatcenia i osigganych przez studentéw wynikéw pomagajg tez hospitacje
zaje¢ wszystkich pracownikéw dydaktycznych i naukowo-dydaktycznych przeprowadzane
przynajmniej raz w roku (zgodnie z Zarzgdzeniem nr 6 Dziekana Wydziatu Filologicznego Ut z dnia
18.03.2021 r. — Zat. 3.5¢, 3.5d).

3.6. Ogdlne zasady sprawdzania i oceniania stopnia osiggania efektow uczenia sie.

Zasady rozliczania i oceniania przedmiotéw, do ktdorych dostosowana jest realizacja
programoéw filologii hiszpanskiej na obu poziomach ksztatcenia ujete zostaty w Regulaminie studiow
Ut (§ 38-45).

Uniwersytet todzki wykorzystuje tradycyjng skale ocen: 2,0; 3,0; 3,5; 4,0; 4,5; 5,0 oraz forme
zal i nzal w odniesieniu do kursdw e-learningowych, a na Wydziale Filologicznym takze w odniesieniu
do wyktadéw kursowych tworzgcych przedmioty wielosktadnikowe (w tym zakresie praktyka bywa
rézna na poszczegdlnych Wydziatach Ut). Informacja o tym, czy w ramach danego przedmiotu
obowigzuje zaliczenie, zaliczenie na ocene czy egzamin umieszczona jest w programach i planach
studiéw filologii hiszpanskiej, ktore publikowane sg na stronie internetowej Katedry Filologii
Hiszpanskiej, oraz w opisie przedmiotu w systemie USOS.

Kazdy przedmiot rozliczany jest przez prowadzgcego zgodnie z kryteriami sprawdzania wiedzy,
umiejetnosci i kompetencji spotecznych przyjetymi dla danego przedmiotu (oceny czgstkowe
Srédsemestralne: aktywnos¢ na zajeciach, referaty, prezentacje, kolokwia, sprawdziany, testy;
zadania semestralne: zlecane na poczatku semestru, a rozliczane pod koniec semestru: prace
pisemne/eseje, zadania projektowe; egzaminy ustne i pisemne, testy catoSciowe/przeglagdowe; prace
dyplomowe i egzaminy dyplomowe wtasciwe dla danego poziomu studidw. Piecze nad realizacjg
efektdw uczenia sie poszczegdlnych przedmiotdw ma koordynator przedmiotu (obowigzki
koordynatora oraz sposdb opisywania przedmiotéw w sylabusach precyzyjnie wskazuje Zarzadzenie
nr 64 Rektora Uniwersytetu tédzkiego z dnia 10.02.2022 ze zmianami — Zat. 3.6a, 3.6al). To on w
porozumieniu z prowadzacymi ustala warunki realizacji i zaliczania przedmiotu, monitoruje
terminowosc¢ i jako$¢ zaliczania przedmiotu (nie moze to byé przedmiot o analogicznych efektach
uczenia sie, ktore student realizuje w ramach studiowanego kierunku). Kryteria rozliczania i oceniania
danego przedmiotu przekazywane sg przez prowadzacych zajecia na pierwszym spotkaniu w
semestrze, a ponadto odnotowane sg w sylabusie (wzér sylabusa — Zat. 3.6b; sylabusy
przedmiotowe dostepne w systemie USOS Ut), ktéry umieszczany jest przez koordynatora w
systemie USOS (sylabusy wraz z efektami uczenia sie zatwierdzone sg w programie hispanistycznym
przez Senat Ut). Weryfikacja efektdw uczenia sie zalezy od doboru metod pracy i kryteridow
sprawdzania przez prowadzacych zrealizowanych przez studenta zadan. Dla przedmiotow
wielosktadnikowych koordynator musi ustali¢ proporcje oceny wazonej w systemie USOS (np.
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zal/wyktad + 40 % konwersatorium + 60 % egzamin). Obowigzkiem prowadzacych i koordynatora jest
wprowadzenie uzyskanych przez studenta ocen do USOS zgodnie z regulaminowymi przepisami.

Oceny czastkowe z zadan etapowych omawiane mogg by¢ przez prowadzgcego na zajeciach,
podczas indywidulanych spotkan w ramach konsultacji, a w przypadku prac pisemnych najczesciej
odnotowywane sg bezposrednio pod sprawdzianem; kazdy student ma prawo wgladu do
sprawdzonej pracy pisemnej/kolokwium.

Egzaminy i zaliczenia konczace przedmiot odbywajg sie w sesji egzaminacyjnej (przygotowanie
do wielu egzaminéw jest ukierunkowane przez wyktadowce dzieki udostepnionej na poczatku
semestru liscie zagadnien egzaminacyjnych), natomiast zajecia sktadowe bedace czescig przedmiotu
wielosktadnikowego winny by¢ zaliczone do korica semestru, przed sesjg (przeniesienie zaliczenia
takiego przedmiotu na czas sesji wymaga zgody koordynatora przedmiotu).

Studentowi przystuguje prawo zdawania jednego egzaminu lub zaliczenia poprawkowego z
kazdego przedmiotu. Na wniosek studenta, ktéry zgtasza zastrzezenia co do trybu przeprowadzania
zaliczenia lub egzaminu, dziekan moze zarzadzi¢ komisyjne sprawdzenie wiedzy i umiejetnosci
studenta w zakresie danego przedmiotu (warunki egzaminowania dookreslone zostaty w Regulaminie
studiow Ut).

Sposdb sprawdzania i oceniania seminaridw i prac dyplomowych omdwione zostaty w pkt. 3.4.

Potwierdzaniu zgodnosci tresci zaje¢ i metod weryfikacji efektow ksztatcenia z tematyka
przedmiotu i wymaganiami dotyczacymi jego zaliczenia stuzg ankiety studenckie (zob. pkt. 3.4) oraz
ankiety hospitacji (zob. pkt. 3.5). Rdwniez w formie elektronicznej student moze wypowiedzie¢ sie w
anonimowej ankiecie umieszczonej w systemie USOS na temat wszystkich przedmiotéw i zajec
zrealizowanych w danym semestrze. Wyniki ankiet i hospitacji stanowig podstawe do merytorycznej
dyskusji miedzy pracownikami Katedry i wprowadzania ewentualnych zmian tak w programie, jak i w
systemie egzekwowania efektdw uczenia sie.

3.7. Dobér metod sprawdzania i oceniania efektéw uczenia sie w zakresie wiedzy, umiejetnosci
oraz kompetencji spotecznych osigganych przez studentow w trakcie i na zakorczenie procesu
ksztatcenia (dyplomowania), w tym metod sprawdzania efektow uczenia sie osigganych na
praktykach zawodowych, z ukazaniem przyktadowych powiqzan metod sprawdzania i oceniania z
efektami uczenia sie odnoszqcymi sie do dziatalnosci naukowej w zakresie dyscypliny/dyscyplin, do
ktorej/ktérych kierunek jest przyporzgdkowany, stosowania wtasciwych metod i narzedzi, w tym
zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych, jak réowniez kompetencji jezykowych w
zakresie znajomosci jezyka obcego.

System sprawdzania wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych w trakcie procesu
ksztatcenia na filologii hiszpanskiej | i Il stopnia dostosowany jest do poziomu trudnosci etapu
studiowania, do rodzaju realizowanych zajeé¢ oraz mozliwosci studentéw. Sprawdzeniu, w jakim
stopniu student uzyskat etapowe efekty uczenia sie stuzg najczesciej testy (wyboru, testy luk, testy
mieszane; testy otwarte i zamkniete) i kolokwia pisemne, ocena przygotowanego referatu czy
prezentacji (indywidualnych lub grupowych); ocena realizacji problemu metodg projektows;
sprawdzeniu wiedzy catosSciowej stuzg: testy pisemne i kolokwia semestralne (pisemne i ustne), prace
pisemne, egzaminy ustne i pisemne, wreszcie praca dyplomowa i egzamin dyplomowy (te ostatnie
opisane w pkt. 3.4).

Weryfikacja zatozonych efektdw uczenia sie moze mie¢ postaé: ocenienia pojedynczych
wypowiedzi lub ustnej aktywnosci semestralnej studenta, sprawdzenia ztozonej przez studenta pracy
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pisemnej; przy realizacji projektu — polega na nadzorowaniu prac etapowych; w przypadku
przygotowywania prac dyplomowych — polega na koordynowaniu prac przygotowawczych i
weryfikowaniu efektdw poszczegdlnych faz dziatania studenta; korncowym ocenieniu przez opiekuna
zarowno postepdw w pracy oraz merytorycznego i jezykowego ksztattu tekstu finalnego. W
zaleznosci od potrzeb kazdy nauczyciel akademicki moze sprawdzi¢ wiedze studenta metodami
tradycyjnymi lub przy wykorzystaniu dostepnych narzedzi MS Moodle czy aplikacji MS Teams.

3.8. Sposoby dokumentowania efektow uczenia sie osiggnietych przez studentow (np. testy, prace
egzaminacyjne, pisemne prace etapowe, raporty, zadania wykonane przez studentow, projekty
zrealizowane przez studentow, wypetnione dzienniki praktyk, prace artystyczne, prace dyplomowe,
protokoty egzaminéw dyplomowych).

Prowadzacy zajecia monitoruje i dokumentuje proces dydaktyczny: przygotowuje wykazy
pytan z form ustnych i pisemnych zaliczen oraz egzamindw i przechowuje je w formie papierowej lub
elektronicznej oraz zachowuje dokumentacje poswiadczajgcg osiggniecie efektéw uczenia sie w
formie pisemnej przez 12 miesiecy (zgodnie z § 45 Regulaminu studiéw UL).

Wszystkie prace dyplomowe umieszczane sg w Archiwum Prac Dyplomowych (APD), ktére jest
czescig systemu USOS, skad trafiajg bezposrednio po zdaniu egzaminu dyplomowego do
repozytorium prac dyplomowych. W APD umieszczane sg réwniez protokoty egzaminéw
dyplomowych (por. pkt. 3.4).

Dzienniki praktyk wraz z dokumentacjg zrealizowanych praktyk zawodowych rozliczane s3 i
przechowywane przez opiekundw praktyk.

3.9. Wyniki monitoringu losow absolwentow ukazujgce stopien przydatnosci na rynku pracy
efektow uczenia sie osiggnietych na ocenianym kierunku oraz luki kompetencyjne, jak réwniez
informacje dotyczqce kontynuowania ksztatcenia przez absolwentéw ocenianego kierunku.

Monitorowaniem loséw absolwentow uczelni zajmuje sie zespo6t Biura Karier Ut, ktére na
podstawie cyklicznie przeprowadzanych ankiet przygotowuje raport przedstawiany wtadzom Ut
(Biuro Karier dziata na podstawie Zarzadzenia nr 124 Rektora Ut z dnia 22.06.2022 r. — Zat. 3.9a).
Badania w latach minionych przeprowadzane byty po roku, trzech i pieciu latach od ukoriczenia
studiow (od 2022 — tylko po roku). Proba populacyjna to zazwyczaj ok. 10% absolwentéw Ut. W
latach 2017-2020 ponad 60% badanych absolwentéw Ut studidw | stopnia podjeto prace, natomiast
po studiach Il stopnia ok. 80-90% ankietowanych absolwentow.

Od roku 2017 Woydziat Filologiczny prébowat przeprowadza¢ badania ankietowe wsréd
absolwentéw przy okazji wreczania dyploméw podczas Gali Absolwenta (koordynowato te dziatania
Biuro Karier Ut — Zat. 3.9b). Analiza wynikédw przeprowadzonych wdéwczas ankiet mogtaby miec
wplyw na ksztattowanie programu hispanistyki, gdyby nie niewielka liczba ankietowanych
hispanistéw — wynik takiej ankiety nie jest miarodajny i nie daje wiarygodnego obrazu zaleznosci
miedzy jakosScig programu hispanistycznego a przydatnoscig absolwenta na rynku pracy.

W 2022 roku Biuro Karier Ut przeprowadzito badanie dotyczace monitorowania karier
zawodowych absolwentéw Ut, w tym filologii hiszpanskiej. Raport dotyczyt absolwentéw 2020/21
wspomnianego kierunku i zostat zrealizowany rok po obronie, tj. w 2022 roku. Wyniki raportu zostaty
zawarte w Zat. 3.9c.

3.10. Spetnienie regut i wymagan w zakresie metod sprawdzania i oceniania efektéw uczenia sie,
zawartych w standardach ksztatcenia okreslonych w rozporzgdzeniach wydanych na podstawie art.
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68 ust. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyiszym i nauce, w przypadku
kierunkow studiow przygotowujgcych do wykonywania zawodow, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1
powotanej ustawy.

Kierunki filologia hiszpanska Ii Il stopnia w petni dostosowaty metody sprawdzania i oceniania
efektéw uczenia sie do przepisdw nadrzednych i uniwersyteckich aktdw wykonawczych:

1. Ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z dnia
30.08.2018, poz. 1668).

2. Rozporzgdzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 lipca 2019 r. w sprawie
standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (Dz. U. 2019, poz.
1450).

3. Zarzadzenia nr 69 Rektora Ut z dnia 23.01.2018 r. w sprawie zaje¢ dydaktycznych
prowadzonych z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢, realizowanych na
platformie edukacyjnej Ut Moodle (ze zm.), w tym regulamin korzystania z platformy edukacyjnej w
Ut — zatacznik do zarzadzenia nr 69 Rektora Ut.

4. Zarzadzenia nr 124 Rektora Uniwersytetu tddzkiego z dnia 22.06.2022 r. w sprawie:
monitoringu karier zawodowych absolwentéw Uniwersytetu tédzkiego.

Kryterium 4. Kompetencje, doswiadczenie, kwalifikacje i liczebnos¢ kadry prowadzacej ksztatcenie
oraz rozwoj i doskonalenie kadry

4.1. Liczba, struktura kwalifikacji oraz dorobek naukowy nauczycieli akademickich oraz innych osob
prowadzgcych zajecia ze studentami na ocenianym kierunku, jak réwniez ich kompetencje
dydaktyczne (z uwzglednieniem przygotowania do prowadzenia zajec¢ z wykorzystaniem metod i
technik ksztatcenia na odlegtos¢ oraz w jezykach obcych). Najwazniejsze osiqggniecia dydaktyczne
jednostki z ostatnich 5 lat w zakresie ocenianego kierunku studiow (wfasne zasoby dydaktyczne,
podreczniki autorstwa kadry, rankingi)

Zajecia dydaktyczne na studiach filologii hiszpanskiej | i Il stopnia prowadzone sg przez 16
pracownikow Katedry Filologii Hiszpanskiej:

o 1 profesor tytularny: prof. dr hab. Wiaczestaw Nowikow;

e 4 doktorow habilitowanych na stanowisku profesora uczelni: dr hab. Marek Baran, prof.
Ut; dr hab. Agnieszka Ktosinska-Nachin, prof. Ut; dr hab. Ewa Kobytecka-Piwonska, prof.
Ut; dr hab. Antonio Maria Lopez Gonzalez, prof. UL;

e 6 doktorow: dr Barbara Galant, dr Witold Sobczak, dr Irmina Szubert, dr Ewa Urbaniak, dr
Anna Wendorff, dr Maria Judyta Wozniak;

e 5 magistrow: mgr Paulina Gwdzdz, mgr Agnieszka Kruszynska, mgr Raul Rubio Moreno,
mgr Ewa Swenderska, mgr Jakub Szymanski®.

8 Dn. 20.X 2023 odbedzie sie obrona rozprawy doktorskiej mgr Agnieszki Kruszyriskiej. Rozprawa mgr.
Jakuba Szymanskiego jest w trakcie procesu recenzyjnego.
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W tej liczbie wskazane sg 3 osoby zatrudnione na % etatu. Na etacie badawczym: prof. dr hab.
Wiaczestaw Nowikow, zatozyciel i byly kierownik Katedry Filologii Hiszpanskiej i wybitny
jezykoznawca, ktéry ze wzgledu na wiek nie moze mie¢ petnego etatu. Na etatach badawczo-
dydaktycznych: mgr Paulina Gwdzdz i mgr Jakub Szymanski, nowi pracownicy Katedry Filologii
Hiszpanskiej od 1 pazdziernika 2023 r.

Liczba nauczycieli jednostki na kierunku filologia hiszpanska wedtug stopni lub tytutu (stan na
dzien 25.09.2023 r.):

Tytut lub stopien | Liczba pracownikéw Ut jako podstawowe miejsce pracy
naukowy Petny etat Niepetny etat
Profesor zwyczajny 1 1
Doktor habilitowany 4 4

Doktor 6 6

Magister 5 3 2

Liczba nauczycieli akademickich jednostki na kierunku filologia hiszpariska wedtug stanowisk
(stan na dzier 25.09.2023 r.):

Stanowisko Liczba pracownikéw Ut jako podstawowe miejsce pracy
Petny etat Niepetny etat
Profesor zwyczajny 1 1
Profesor uczelni 4 4
Adiunkt 3 3
Asystent 6 4 2
2 2

Starszy wyktadowca

Wszyscy pracownicy uzyskali stopnie i tytuty naukowe w dziedzinie nauk humanistycznych w
dyscyplinie jezykoznawstwo badz literaturoznawstwo. Ich kompetencje i zainteresowania naukowe
odpowiadaja $cisle prowadzonym zajeciom dydaktycznym, co jest gwarancjg uzyskania zatozonych w
programie efektéw uczenia sie (por. zajecia na studiach | i Il stopnia Filologii Hiszpanskiej — cz. llI: zat.
1: Tab. 4 i por. Charakterystyka pracownikow —cz. lll: zat. 2: 2.4). Wiekszo$¢ zaje¢ prowadza
pracownicy majgcy dfugoletnie doswiadczenie dydaktyczne. Kilkoro pracownikéw Katedry Filologii
Hiszpanskiej posiada kompetencje do prowadzenia zaje¢ dydaktycznych w jezyku angielskim. Zajecia
niehispanistyczne na studiach hispanistycznych prowadzg nauczyciele akademiccy zatrudnieni na
innych wydziatach Ut i innych jednostkach administracyjnych Ut (na Wydziale Historyczno-
Filozoficznym, w Studium Jezykéw Obcych oraz Studium Wychowania Fizycznego). Sporadycznie (w
zaleznosci od potrzeb kadrowych) pojedyncze przedmioty specjalizacyjne realizuja w oparciu o
umowy cywilnoprawne pracownicy spoza Ut — s3 to osoby z praktycznym doswiadczeniem
zawodowym w danej dziedzinie (np. Aktualne tendencje w literaturze, Il stopien, | rok, Zajecia
specjalizacyjne literaturoznawstwo, |l stopien, 2 rok - dr Marcos Arcaya Pizarro).

Ze wzgledu na wprowadzony w 2020 r. w Ut tryb nauczania zdalnego i hybrydowego wszyscy
nauczyciele akademiccy przygotowani zostali do pracy z wykorzystaniem metod i technik nauczania
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na odlegto$¢ — Uniwersytet zapewnit dostep do narzedzi informatycznych oraz szkolen poswieconych
uzytkowaniu programéw Moodle i MS Teams.

szkoleniach, warsztatach, kursach, stazach itp.

Pracownicy systematycznie poszerzajg i rozwijajg swoje kompetencje, uczestniczgc rowniez w

Badania naukowe wyktadowcéw koncentruja sie wokét nastepujacych zagadnien:

Lp. | Problematyka badan Pracownicy

01 | Dostepnosé leksykalna w jezyku hiszpanskim Antonio M. Lépez Gonzalez

02 | Glottodydaktyka jezyka hiszpanskiego ﬁgg;\(ieezsgianzalflr:zszyﬁska, Antonio M.

03 G.ramajcyka kontrastywna  polsko-hiszpanska i Wiaczestaw Nowikow
hiszpansko-polska

04 | Gramatyka opisowa jezyka hiszpanskiego \S/\éiscczz;ali’raw Nowikow, Witold

05 | Jezyk hiszpanski w Ameryce 22:)22;72 M. Lopez Gonzalez, Witold

06 | Jezykoznawstwo antropologiczne Ewa Urbaniak

07 | Jezykoznawstwo kulturowe. Etnolingwistyka Jakub Szymanski

08 | Jezykoznawstwo poréwnawcze Ewa Urbaniak, Marek Baran

09 | Jezykoznawstwo stosowane g/l;;:;ezBaran, Antonio M. Lopez

10 | Leksykologia Marek Baran

11 | Lingwistyka interakcyjna Marek Baran

1 Morfosktadnia jezyka hiszpanskiego, diachroniczna i | Wiaczestaw Nowikow, Witold
synchroniczna Sobczak

13 ;Jjg;wzuaiﬁxlq(a hiszpanskiego w ttumaczeniu Antonio M. Lopez Gonzélez

14 | Paremiologia i frazeologia Jakub Szymanski

15 | Pragmatyka jezykowa Ewa Urbaniak

16 | Socjopragmatyka Marek Baran

17 | Zmiennos¢ socjolingwistyczna w jezyku hiszpanskim Antoni? M Lopez Gonzdlez, Jakub

Szymanski

18 | Zmiennos¢ stylistyczna w jezyku hiszparskim Antonio M. Lépez Gonzalez

19 | Awangardy w literaturze argentynskiej Anna Wendorff

20 | Historia i teoria literatury Irmina Szubert

21 | Latynoamerykanska literatura cyfrowa Anna Wendorff

22 | Literatura latynoamerykaniska pisarzy i pisarek | Ewa Kobytecka-Piworiska
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pochodzenia zydowskiego

Agnieszka  Ktosifnska-Nachin, Ewa
23 | Literatura pordwnawcza Kobytecka-Piwonska, Irmina Szubert,
Maria Judyta Wozniak

24 [ Modernizm hiszpanskojezyczny Agnieszka Ktosinska-Nachin

25 | Proza hiszpanskiej i polskiej transformacji Agnieszka Ktosinska-Nachin

26 | Proza hiszpanskojezyczna XX i XXI w. Irmina Szubert

»7 Recepcja twodrczosci Witolda Gombrowicza w | Ewa Kobytecka-Piworiska
Argentynie

)8 Studia . p(IJs.tkoIonlaIne, subalternistyczne i Agnieszka Ktosiriska-Nachin
postzaleznosciowe

29 | Wspodtczesna literatura iberoamerykanska Anna Wendorff

Barbara Galant, Anna Wendorff,

30 | Przektad hiszpansko-polski i polsko-hiszpanski Maria Judyta Wozniak

31 | Przektad literatury dzieciecej Barbara Galant
32 | Przektad literatury pieknej Barbara Galant, Anna Wendorff
33 | Przektad powiedci graficznych Barbara Galant

Ttumaczenia audiowizualne hiszpansko-polskie i

4
3 polsko-hiszpanskie

Anna Wendorff

35 | Badania kulturowe Irmina Szubert, Jakub Szymanski

Materiaty i wyniki badan pracownicy Katedry Filologii Hiszpanskiej na biezgco wykorzystujg
podczas zaje¢ dydaktycznych, niektére publikacje wtaczane sg do wykazu literatury (obowigzkowe;j i
uzupetniajgcej) pomocnej w realizacji tresci ksztatcenia danego przedmiotu (liczne przyktady
uwzglednienia w pracy dydaktycznej badan prowadzonych w ramach projektéw naukowych
zrealizowanych przez pracownicy Katedry s3 oméwiony w pkt. 1.2). Stuza tutaj jako przyktad:

1. Woyniki badan prowadzonych przez dr Anne Wendorff, dotyczace problematyki dostepnosci
sztuki dla niewidomych i niedowidzgcych w londyniskich muzeach oraz audiodeskrypcji sztuk
plastycznych w muzeach w Barcelonie. S3 one wykorzystywane w prowadzeniu zajeé
autorskich z Teorii przektadu specjalistycznego i artystycznego (Il stopien). Ponadto badania
dotyczace translatoryki hiszpansko-polskiej prowadzone przez dr Barbare Galant postuzyty do
opracowania sylabuséw przedmiotéw przektadoznawczych na Il stopniu i rowniez
wykorzystywane sg na zajeciach z ttumaczen hiszpansko-polskich na Il stopniu.

2. Badania nad literaturg okresu transformacji demokratycznej w Hiszpanii i europejskimi
narracjami przejsciowymi, prowadzone przez dra hab. prof. Ut Agnieszka Ktosiriska-Nachin w
ramach miedzynarodowego grantu postuzyty do opracowania sylabusa autorskich zajeé
fakultatywnych pt. Teksty kultury hiszpanskiej transformacji, prowadzonych na w IV
semestrze studidow licencjackich w 2022 oraz sylabusa nowych zaje¢ Wspdfczesne teksty
kultury, od edycji 2022-2023).

3. Na zajeciach z gramatyki kontrastywnej hiszpansko-polskiej wykorzystywane sg pierwsza
Gramdtica contrastiva espafiol-polaco, pod redakcjg Prof. Nowikowa, wydana przez
Wydawnictwo Uniwersytetu tédzkiego w 2017 r. oraz badania prowadzone przez dr Ewe
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Urbaniak, dotyczace nacechowania pragmatycznego w potocznym jezyku hiszpariskim
(analiza zagadnien aktéw mowy).

4. Doswiadczenia zdobywane w badaniach glottodydaktycznych prowadzonych przez mgr
Agnieszke Kruszynskg nad analiza btedéw gramatycznych popetnianych przez studentéw
podczas wtasnych zaje¢ nauczania jezyka hiszpanskiego wykorzystuje sie do opracowania
¢wiczen i materiatéw dydaktycznych do zajeé z praktycznej nauki jezyka hiszpanskiego.

5. Trzeba doda¢, ze kazdy wyktadowca aktywnie wykorzystuje wyniki wtasnych badan na
seminariach licencjackich i magisterskich, ktére prowadzi. Tak jest w przypadku badan nad
pamiecig zbiorowg w tworczosci latynoamerykanskich pisarzy i pisarek pochodzenia
zydowskiego - dr hab. prof. Ut Ewa Kobytecka-Piwonska; badan nad przektadem literackim —
dr Maria Judyta Wozniak; badan nad systemem czasownikowym jezyka hiszpanskiego w
Ameryce - dr Witold Sobczak; badan nad wykorzystaniem jezyka hiszpanskiego w $rodkach
masowego przekazu - dr hab. prof. Ut Antonio M. Lépez Gonzdlez; badan z zakresu
socjopragmatyki i lingwistyki interakcyjnej — dr hab. prof. Ut Marek Baran.

Granty naukowe, finansowane ze s$rodkéw zewnetrznych, realizowane przez nauczycieli
akademickich (jako kierownikow lub gtéwnych wykonawcéw i wspétwykonawcow):

1. W zakresie literaturoznawstwa:

e Przektad na jezyk angielski i wydanie w wydawnictwie naukowym Peter Lang monografii
E. Kobyteckiej-Piworiskiej, "Spojrzenia z zewngtrz. Witold Gombrowicz w literaturze
argentyniskiej (1970-2017). Grant NPRH/U21/SP/495297/2021/10. 2022-24, kierownik
projektu: dr hab. Ewa Kobytecka-Piwonska, prof. Ut

e Teoria y Judeidad. Tradicion y conceptos, kierowany przez Laure Estrin (Universidad de
Buenos Aires), finansowana w ramach “Programa de apoyo a la investigacion de la
Facultad de Filosofia y Letras”, Universidad de Buenos Aires. Od 2020, wspdétwykonawca:
dr hab. Ewa Kobytecka-Piwonska, prof. Ut

e Miedzynarodowy grant La Literatura de la transicion democrdtica espafiola y las
narrativas transicionales europeas (Transficcion), Universidad de Zaragoza,
Departamento de Ciencia, Universidad y Sociedad del Conocimiento del Gobierno de
Aragon, od 2020, wspoétwykonawca: dr hab. Agnieszka Ktosinska-Nachin, prof. Ut

e Oliverio Girondo: a poet of Hispanic American avant-garde, Wymiana bilateralna, NAWA,
2018-2019, kierownik projektu: dr Anna Wendorff

e Sztuka tddzka na tle sztuki europejskiej. Wykluczeni/Wtqczeni, Program Operacyjny
Wiedza Edukacja Rozwdéj, NCBR i UE, 2019-2022, wykonawca projektu: dr Anna Wendorff

e Accessible art for the blind and visually impaired in London museums, Program im.
Bekkera, NAWA, 2019-2022, kierownik projektu: dr Anna Wendorff

e Audiodeskrypcja sztuk plastycznych - na przyktadzie muzeow w Barcelonie, Miniatura,
NCN), 2020-2021, kierownik projektu: dr Anna Wendorff

e Przyjazne miasto. Wsparcie samodzielnosci osob z dysfunkcjq wzroku w zakresie
wykorzystania sieci potgczeri komunikacji miejskiej w todzi, z uwzglednieniem aplikacji
dotyczqcej informacji lokalizacyjnych oraz zabytkéw architektury miejscowej, ,,Rzeczy s3
dla ludzi", NCBR, 2021-2024, wykonawca projektu: dr Anna Wendorff

o Wiersz litanijny w kulturze regiondw Europy, finansowany ze srodkéw NCN, Uniwersytet
Warszawski, 2019, wspoétwykonawca: dr Maria Judyta Wozniak
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2. W zakresie jezykoznawstwa:

Uwarunkowania semantyczno-syntaktyczne w zastosowaniu przymiotnikéw rodzaju
meskiego w funkcji przystowka oraz czestotliwos¢ ich uzycia we wspdfczesnym,
standardowym jezyku hiszpariskim i w jego odmianach amerykanskich, Miniatura, NCN,
2023-2024, kierownik projektu: dr Witold Sobczak

Nacechowanie pragmatyczne w potocznym jezyku hiszpariskim", NAWA Bekker,
1.03.2022 - 1.07.2022, kierownik projektu: dr Ewa Urbaniak

Polityka jezykowa w Galicji, Miniatura 7, 11.07.2023 - 11.07.2024, kierownik projektu: dr
Ewa Urbaniak

Analiza jezykoznawcza paremii z zakresu jedzenia i picia w jezykach hiszpariskim i
polskim, NAWA Bekker, 01.09.2022 — 31.12.2022, kierownik projektu: Jakub Szymanski
Grupa badawcza (Universidad de Cadiz [Hiszpania], Universidade de Minho [Portugalial,
Pontificia Universidad Catdlica de Valparaiso [Chile], Uniwersytet tddzki, Uniwersytet
Slaski [Poland]) w ramach projektu Determining factors in the reading habits of
Secondary Education students. A study from the variables of the educational context (PR
2017040) finansowany przez Plan de Investigacion Propio, Universidad de Cadiz, od 2019,
wspotwykonaca: dr hab. Marek Baran, prof. Ut

Do najwazniejszych osiggnie¢ dydaktycznych pracownikéw jednostki w latach 2018-2023 naleza:

Miedzynarodowy projekt edukacyjny (grant dydaktyczny) ,Mistrzowie dydaktyki”
(Program Operacyjny Wiedza Edukacja Rozwdj, MEiN i UE), 2022-2023. Fundamentalnym
celem programu byto wdrozenie nowych rozwigzan w zakresie ksztatcenia w formie
tutoringu akademickiego we wspodtpracy z wiodgcymi uczelniami zagranicznymi.
Wykonawcy: dr Witold Sobczak, dr Irmina Szubert, dr Anna Wendorff.

Projekt ,Doskonatos¢ dydaktyczna uczelni”. Szkolenie z kompetencji tutorowych w
dydaktyce. Prowadzenie zajeé¢ dydaktycznych i konsultacji z wykorzystaniem modelu
tutoringu, od 2023 r. Wykonawcy: dr Barbara Galant, dr Irmina Szubert.

Projekt Tworzenie e-materiatow dydaktycznych do jezykdw obcych, ORE
(MENiIN/Fundusze Europejskie), 2020-2023. Wykonawca: mgr Agnieszka Kruszynska.
Petniona funkcja: ekspert ds. jezyka hiszpanskiego.

Polski Stowarzyszenie Hispanistow, 2018-2022, przewodniczacy Zarzadu Gtédwnego: prof.
hab. Marek Baran, prof. Ut. Do jego najwazniejszych osiggnie¢ w ramach Polskiego
Stowarzyszenia Hispanistow nalezy zaliczy¢ m.in.: dr hab. Baran przewodniczyt
Komitetowi Organizacyjnemu «XIl Simposio de la Sociedad Espafiola de Didactica de la
Lengua y la Literatura» (Krakdéw, 2018); oraz wspdtorganizowat | Jornadas Internacionales
de Traduccién e Interpretacion poswiecone praktyce i dydaktyce przektadu (Krakow,
Instituto Cervantes, 6-7. 12. 2019).

Podreczniki i opracowania naukowe, ktoérych autorami sg nauczyciele akademiccy wyktadajgcy w
Katedrze Filologii Hiszpanskiej (wybor z lat 2018-2023):

Marek Baran i Magdalena Szeflinska-Baran, La vie en rose. El Iéxico cromdtico en espafiol
y en francés, Asociacién Cultural y Cientifica Iberoamericana Ediciones, Madrid, 2018.
Marek Baran i Magdalena Szeflinska-Baran, L’adjectif épithéte en frangais, espagnol et
polonais -- étude contrastive, Wydawnictwo Uniwersytetu tédzkiego, £édz, 2018.
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Marek Baran, Francisco Garcia Marcos, Magdalena Szeflinska-Baran, La elaboracion del
disefio curricular en lenguas extranjeras. Propuestas y perspectivas, Sabir Ediciones,
Almeria, 2018.

Agnieszka Ktosinska-Nachin, Pogtosy. Polska i hiszpariska proza potransformacyjna z
perspektywy postzaleznosciowej, Wydawnictwo Uniwersytetu tédzkiego, £édz, 2022.
Agnieszka Kruszynska, jDe Aventura! cz. 1, podrecznik i zeszyt ¢wiczen do nauki jezyka
hiszpanskiego, wyd. Draco, Krakdéw, 2022.

Agnieszka Kruszynska, jDe Aventura! cz. 2 podrecznik i zeszyt éwiczen do nauki jezyka
hiszpanskiego, wyd. Draco, Krakdéw, 2023.

Ewa Urbaniak, La reduplicacion léxica en espafiol y en italiano: formas y motivaciones,
Berlin, Peter Lang, 2020.

Ewa Urbaniak, Celebrar ritos a través de las palabras. Andlisis contrastivo de los
ritualismos lingliisticos en espafiol y en polaco, Berlin, Peter Lang, 2021.

Ewa Urbaniak, Rytuat tabu w jezyku potocznym. Analiza konwersacyjno-interakcyjna,
Wydawnictwo Uniwersytetu tédzkiego, £édz, 2023.

Janusz Bien, Beata Brzozowska-Zburzynska, Antonio M. Lépez Gonzadlez, Wiaczestaw
Nowikow (red.), Lingliistica hispdnica en Polonia: tendencias y direcciones de
investigacion, WUL, £tédz-Lublin, 2018.

Wiaczestaw Nowikow, Antonio M. Lopez Gonzdlez, Marta Pawlikowska, Marek Baran,
Witold Sobczak (red.), Lingiiistica hispdnica tedrica y aplicada: Estudios Iéxico-
gramaticales, diddcticos y traductolégicos, Wydawnictwo Uniwersytetu todzkiego, £édz,
2020.

Marek Baran, Cecylia Tatoj, R. Sergio Balches Arenas (red.), Un Mundo cambiante en la
ensefianza de la lengua y la literatura contempordneas, Wydawnictwo Uniwersytetu
Slaskiego, Katowice, 2020.

Antonio M. Lopez Gonzalez, Marek Baran, Agnieszka Ktosiriska-Nachin, Ewa Kobytecka-
Piwonska (red.), Voces dialogantes. Estudios en homenaje al profesor Wiaczestaw
Nowikow, Wydawnictwo Uniwersytetu tédzkiego, £édz, 2019.

W. Bolecki (red.), Sylwia Btazejczyk-Mucha, Ewa Kobytecka-Piworniska, Anna Synoradzka,
Maciej Urbanowski, Marek Zybura (oprac.), W. Gombrowicz, Dziennik. 1953-1956,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw, 2023.

Petny spis publikacji pracownikéw Katedry Filologii Hiszpanskiej Ut za lata 2018-2023 znajduje sie w
zat. 4.1 - Wykaz publikacji pracownikéw Katedry Filologii Hiszpanskiej w latach 2018-2023.

Organizacja konferencji naukowych, majacych wptyw na dydaktyke

Simposio Internacional de la Sociedad Espaiiola de Diddctica de la Lengua y la Literatura.
Zorganizowane przez: Uniwersytet Slgski w Katowicach, Uniwersytet Jagiellorski w
Krakowie, Uniwersytet todzki, Instituto Cervantes (Krakow, 25-28 marca 2018).

VII Simposio Internacional de Hispanistas “Encuentros 2018. Entre tradicidon y novedad:
los estudios hispanicos a comienzos del siglo XXI”. Jedna z czeSci sympozjum poswiecona
byta nauczaniu jezyka hiszpanskiego. Uniwersytet £édzki (t6dz, 24-26 maja 2018).

Dziatania popularyzatorskie
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Wyktadowcy podejmujg réwniez wyzwania zmieniajgce standardowa perspektywe
dydaktyczng, ktére stuzg popularyzacji badan i wpisujg sie w misyjng dziatalnos¢ uczelni:

e udziat (od 2023 r.) w programie Zdolny uczern — Swietny student, umozliwiajgcym
najlepszym uczniom szkot srednich bezposredni kontakt z akademickimi nauczycielami
(https://www.uni.lodz.pl/zuss).

e udziat (od 2022 r.) w etapowym ocenianiu wiedzy i umiejetnosci uczestnikdw Olimpiady
Jezyka Hiszpariskiego: dr hab. prof. Ut Antonio M. Lépez Gonzélez jest koordynatorem
merytorycznym i recenzentem Olimpiady Jezyka Hiszpanskiego w Polsce, organizowanej
przez Wyzszg Szkote Jezykéw Obcych w Poznaniu dla licealistow z catej Polski.

e pracownicy Katedry Filologii Hiszpanskiej wspétpracujg z instytucjami polskiej oswiaty w
organizowaniu réznych konkurséw jezyka hiszpanskiego na poziomie szkoty podstawowej
i szkoty $redniej:

o 0d 2022 r. mgr Paulina Gwoézdz (autorka) oraz mgr Raul Rubio Moreno
(recenzent) Wojewodzkiego Konkursu Przedmiotowego z jezyka hiszpanskiego
organizowanego przez Kuratorium Oswiaty w todzi.

o 0d 2018/2019, dr hab. prof. Ut Antonio M. Lopez Gonzalez jest recenzentem
Wojewddzkiego Konkursu z jezyka hiszpanskiego, organizowanego przez
Kuratorium Oswiaty w Poznaniu.

e zainicjowanie i wspétorganizacja warsztatow z ttumaczen, prowadzonych przez ttumaczy
literatury hiszpanskojezycznej (Matgorzata Kolankowska, Magdalena Olejnik, Tomasz
Pindel) dla studentéw Katedry Filologii Hiszpanskiej oraz uczniéw i nauczycieli XXXII LO w
todzi, 2022. Wykonawca: dr hab. Agnieszka Ktosiriska-Nachin, prof. Ut.

e prowadzenie warsztatéw metodycznych dla nauczycieli jezyka hiszpanskiego jako jezyka
obcego. Dr hab. prof. Ut Antonio Maria Lépez Gonzdlez prowadzit warsztaty
organizowane przez Instytutu Cervantesa (Krakow, 2018 - o zachecaniu do czytania dziet
literackich w jezyku hiszpanskim; Krakéw, 2018 - o miedzykulturowosci na lekcjach
hiszpanskiego; Krakéw, 2022 — o rozwoju kompetencji leksykalnych), przez Biurze Radcy
ds. Edukacji przy Ambasadzie Hiszpanii (Warszawa, 2018 - o jezyku niewerbalnym na
lekcjach jezyka hiszpanskiego; Warszawa, 2019 - o rozwoju wypowiedzi ustnej na
lekcjach jezyka hiszpanskiego), oraz przez Wydawnictwa Draco (Poznan, Warszawa, todz,
2019 - o wartosciowym i motywujgcym sposobie nauki literatury hiszpanskiej).

Rankingi

W rankingu kierunkéw studiow Perspektywy filologia hiszpanska jest wliczona do filologii
obcych. Filologia obca na Uniwersytecie tdédzkim od wielu lat utrzymuje wysoka pozycje (2020: 5
miejsce; 2021: 6 miejsce; 2022: 6. miejsce, zob.
https://ranking.perspektywy.pl/2022/ranking/ranking-kierunkow-studiow/kierunki-
humanistyczne/filologie-obce). Ten fakt Swiadczy o dosc¢ stabilnej i relatywnie wysokiej pozycji na tle
podobnych kierunkdw studiow w Polsce.

4.2. Obsada zajeé, ze szczegélnym uwzglednieniem zajec, ktore prowadzq do osiggania przez
studentow kompetencji zwigzanych z prowadzeniem dziatalnosci naukowej

Obsada zaje¢ dydaktycznych przygotowywana jest kazdego roku, zgodnie z kalendarzem
dydaktycznym Katedry Filologii Hiszpanskiej, do konca czerwca danego roku na nastepny rok
akademicki. Kierownicy Zaktaddéw, proponujgc obsade zaje¢ obowigzkowych i specjalizacyjnych biorg
pod uwage przede wszystkim doswiadczenie dydaktyczne poszczegdlnych pracownikéow jednostki
oraz zgodnosc¢ ich dorobku naukowego z zadaniami edukacyjnymi (ze szczegdlnym uwzglednieniem
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kompetencji literaturoznawczych i jezykoznawczych). Zaktadowe zestawienia obsady przedmiotéw
zaje¢ akceptowane sg przez dyrekcje Katedry, ktora dopetnia éw wykaz, przyporzgdkowujac zajecia
fakultatywne i zajecia ustugowe prowadzone przez pracownikdw hispanistyki na innych kierunkach i
wydziatach Ut. Podstawowym kryterium decydujgcym o obsadzie zaje¢ dydaktycznych s3
kompetencje merytoryczne nauczyciela akademickiego, potwierdzone prowadzonymi przez niego
badaniami naukowymi, ktérych zwienczeniem sg publikacje naukowe, zamieszczane w systemie
POLON oraz wiaczane do programéw i sylabusow realizowanych przedmiotéw. Obsada zaje¢ musi
by¢ tez zgodna z zasadami okreslajgcymi pensum pracownika uczelni (Regulamin pracy Ut) (obsada
zaje¢ dydaktycznych oraz plan zaje¢ w sem. zimowym 2023/24 na studiach | i Il stopnia — cz. Ill: zat. 2:
2, cz. lll: zat. 2: 3).

4.3. tgczenie przez nauczycieli akademickich i inne osoby prowadzgce zajecia dziatalnosci
dydaktycznej z dziatalnosciq naukowq oraz wiqczanie studentéw w prowadzenie dziatalnosci
naukowej

tacznos¢ dydaktyki i badan naukowych nalezy do gtéwnych zatozen Strategii Ut i wpisana jest
w dziatalnos¢ Katedry Filologii Hiszpanskiej. Jest to koniecznoscig wynikajgca z charakteru uprawiania
nauk humanistycznych. Systemem, ktdry mozna opisa¢ jako mechanizm wielostronnej wymiany
pogladdw, doswiadczennr, watpliwosci  analityczno-interpretacyjnych,  Swiatopogladowych,
weryfikowania btednych zatozen i tez, stawiania odwaznych pytan i wspdlnego szukania na nie
satysfakcjonujgcej odpowiedzi. Naukowg wiedzg dzielg sie nauczyciele akademiccy w codziennej
pracy na wyktadach i konwersatoriach kursowych, uswiadamiajgc studentom nieustanny proces
zmian w konceptualizacji badan literaturoznawczych i jezykoznawczych. Indywidualne badawcze
zainteresowania studentéw najpetniejszy wyraz znajdujg w pracy seminaryjnej i przygotowywanych
pracach licencjackich i magisterskich. To seminaria najczesciej dostarczajg okazji do tego, by
zindywidualizowa¢ prace z wyrdzniajgcymi sie studentami, ozywié ich aktywnos$¢ konferencyjng,
podsuwaé tropy badawcze warte podjecia, opisania i opublikowania, wreszcie by stymulowaé do
pracy, ktérej efektem mogtyby by¢ studia w Szkole Doktorskiej. Taka wspdlna praca nad
zagadnieniami literaturoznawczymi czy jezykoznawczymi prowadzi niejednokrotnie do
satysfakcjonujgcej pracy doktorskiej. Aktywnos$¢ badawcza najmtodszych pracownikéw Katedry
Filologii Hiszpanskiej, absolwentdw tédzkiej Filologii Hiszpanskiej, zaowocowata jeszcze przed
zatrudnieniem, w trakcie studiéw doktoranckich, réznymi publikacjami:

e Szymanski, J. (2019). Morphosyntactic features of Spanish from Equatorial Guinea. W:
Wysoczanski, T. (red.), Nauka, badania i doniesienia naukowe 2019. Nauki humanistyczne
i spofeczne (cz. 1, s. 385—-395). Swiebodzice: Idea Knowledge Future.
e Szymanski, J. (2019). Las paremias relativas a los animales en los manuales de
vocabulario de ELE. Paremia, 28, 119-126.
e Szymanski, J. (2020). Wizje hiszpanskiej wojny domowej w kinie przetomu XX i XXI w.
Heteroglossia. Studia kulturoznawczo-filologiczne, 10, 161-175.
e Szymanski, J. (2021). Breve recorrido diacrénico de las paremias del lema pan. Tonos
Digital, 40, 1-25.
e Szymanski, J. (2022). Baskijskie sporty ludowe — herri kirolak — i ich rola w turystyce
Kraju Baskow. Turystyka Kulturowa, 124 (3/2022), 202-233.
e Urbaniak, E. (2018). La atenuacidén y la estructura informativa: el caso de focalizacion.
Etudes Romanes de Brno, 39(1), 59-78.
e Urbaniak, E. (2018). La traduzione delle espressioni deittiche. Translatorica & Translata,
1, 93-102.
Pracownicy Katedry aktywnie wspodtpracujg ze Studenckim Kotem Naukowym Filologii
Hiszpanskiej przy organizacji wydarzen naukowych dla studentéw. Na przyktad, konferencja naukowa
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pt. ,Ramén Menéndez Pidal: el fundador de los estudios diacrénicos. Simposio de linglistica y
literatura” zostata zorganizowana na Wydziale Filologicznym Ut przez Katedrze Filologii Hiszpanskiej
Ut i Studencki Koto Naukowy ,Tertulia” we wspodtpracy z Instytutem Cervantesa w Warszawie 29
Pazdziernika 2019 r. Na sympozjum referat wygtosito pieciu studentéw studidéw magisterskich z
filologii hiszpanskiej: Weronika Mach, Paulina Gwézdz, Dominika Slifierska, Jakub Szymanski oraz
Anita Jaskiewicz (zat. 4.3a). W latach 2021 i 2022 nowe studenckie koto naukowe pod nazwg
,CHISPA” dziatajgce pod opiekg mgr Agnieszki Kruszyniskiej koncentruje sie na zadaniach
ttumaczeniowych. W 2021 r. edycja wiosenna konkursu na ttumaczenie wspodfczesnej poezji
hiszpanskiej Certamen Digital de Traduccion de Poesia ,La Crdtera de Artemis” zostata zakoriczona
publikacjg w Internecie wybranych przyktadéw (Joanna Stryker, Kamila Zukowska). W 2022 r. zostat
zorganizowany cykl warsztatow ttumaczeniowych ze specjalistami (Magdalena Olejnik, Matgorzata
Kolankowska, Tomasz Pindel) (patrz punkt 1.2; 8.4).

Kolejnych dobrych przyktadéow wtaczania studentdw w prowadzenie dziatalnosci naukowej
dostarcza dziatalnos¢ dr Anny Wendorff:

1. W ramach zaje¢ z tutoringu w projekcie "Mistrzowie dydaktyki" (Program Operacyjny
Wiedza Edukacja Rozwéj, MEiN i UE) pani dr Anna Wendorff zaangazowata studentéw z dysfunkcjg
wzroku (filologia hiszpanska i translatoryka Ut) jako konsultantéw w projekcie ,Przyjazne miasto.
Wsparcie samodzielnosci oséb z dysfunkcjg wzroku w zakresie wykorzystania sieci potfgczen
komunikacji miejskiej w todzi, z uwzglednieniem aplikacji dotyczacej informacji lokalizacyjnych oraz
zabytkéw architektury miejscowej" (,Rzeczy sg dla ludzi", NCBR), konsultowata audiodeskrypcje
(opisy dla oséb niewidomych i niedowidzacych) zabytkdw todzi pod katem dostepnosci dla oséb z
dysfunkcjg wzroku.

2. Studenci filologii hiszpanskiej jako konsultanci w projekcie ,Przyjazne miasto. Wsparcie
samodzielnosci oséb z dysfunkcja wzroku w zakresie wykorzystania sieci pofaczen komunikacji
miejskiej w todzi, z uwzglednieniem aplikacji dotyczacej informacji lokalizacyjnych oraz zabytkéw
architektury miejscowej" (,Rzeczy sg dla ludzi", NCBR) wzieli udziat w spacerach po todzi (tédzkie
zabytki, do ktérych zostaty stworzone audiodeskrypcje). Z uzyciem mobilnego okulografu, sledzono
ruchy gatek ocznych studentéw podczas oglgdania zabytkéw. Studenci wypetnili ankiete i
odpowiedzieli na pytania zwigzane ze sztuka i oglgdaniem zabytkéw, 9.11-10.11.2022, tédz.

Przyktadowe tematy badan i grantéw/projektéw, realizowanych przez wyktadowcéw na kierunku
filologia hiszpanska (I i Il stopief) wraz ze wskazaniem obecnosci badan naukowych w procesie
dydaktycznym i jego doskonaleniu zostato szeroko omawiane w pkt. 1.2.

4.4. Zatozenia, cele i skutecznos¢ prowadzonej polityki kadrowej, z uwzglednieniem metod i
kryteriow doboru oraz rekrutacji kadry, sposobow, zasad i kryteriow oceny jakosci kadry oraz
udziatu w tej ocenie réinych grup interesariuszy, w tym studentéw, a takie wykorzystania
wynikow oceny w rozwoju i doskonaleniu kadry

Nalezy podkreslic, ze dobdr kadry na kierunku filologia hiszpanska jest adekwatny do
kompetencji pracownikdw w dwdch deklarowanych dyscyplinach: literaturoznawstwie i
jezykoznawstwie, zgodnie z zasadami polityki kadrowej okreslonej w Ustawie z dnia 20 lipca 2018 r.
Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z dnia 30.08.2018, poz. 1668), w Strategii Ut oraz w
Statucie Ut. Wiekszos¢ pracownikéw Katedry to doswiadczeni nauczyciele akademiccy zwigzani z Ut
od wielu lat, ale kadre zasilajg takze mtode, obiecujgce naukowo osoby (w ostatnim czasie udato sie
zatrudnié trzech dynamicznie rozwijajgcych sie pracownikow), zapewniajgc w ten sposéb badawczg
ciggtosé pokoleniowsa.

Zatrudnienie na stanowisku badawczo-dydaktycznym, badawczym czy dydaktycznym odbywa
sie w drodze konkursu ogtaszanego w Biuletynie Informacji Publicznej Ut — oferty aktualizowane s3
przez Dziat Spraw Pracowniczych Ut. Konkursy rozstrzygane sg na podstawie oceny dorobku
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naukowego oraz doswiadczenia zawodowego kandydata w kontekscie potrzeb dydaktycznych
jednostki, zwigzanych z realizacjg programu studiow. Warto wspomnie¢, ze 28 czerwca 2022 przyjeto
w Ut Plan na rzecz réwnych szans, ktéry zaktada monitorowanie i wspieranie réwnosci szans w
Uniwersytecie tddzkim w obszarze rekrutacji, zatrudnienia i rozwoju kariery zawodowej kadr (zat.
4.4a, 4.4Db).

Dziatalnos¢ naukowo-dydaktyczna pracownikdw oceniana jest wedle przyjetych regut oceny
okresowej przeprowadzane] przez Wydziatowg Komisje Oceniajgca. Najblizsza ocena obejmowac
bedzie lata 2023-2026 i uwzglednia trzy obszary aktywnosci pracownikéow: ocene dokonan
naukowych, ocene osiggnieé¢ dydaktycznych (w tej czesci parametryzacji brane sg pod uwage oceny
dydaktyki pracownika wprowadzone anonimowo i dobrowolnie przez studentéw w systemie USOS)
oraz aktywnos$¢ organizacyjng (aktywnos$é pracownika analizowana jest oddzielnie w kazidym z
obszaréw).

e Oproécz tego, zgodnie z Zarzadzeniem nr 16 Dziekana Wydziatu Filologicznego Ut z dnia
20.12.2021 r. (zat. 4.4c) raz w roku prowadzacy powinien uruchomi¢ anonimowa ankiete
zaje¢ w wybranej przez kierownika Katedry grupie wyktadowej lub konwersatoryjnej, aby
opinia studentéw byta nie wybiércza, ale dawata obraz prowadzonych zaje¢ w odbiorze
mozliwie petnej grupy (zat. 4.4d). Student moze tez ocenic zajecia pracownika w anonimowej
ankiecie umieszczonej w systemie USOS lub w anonimowych ankietach satysfakcji
przeprowadzanych na | i lll roku studiéw licencjackich raz w roku. Whnioski z analizy ankiet
przeprowadzonych w KFH sg przedmiotem debat na zebraniach jednostki. Na zebraniu, ktére
miato miejsce w lipcu 2023 r., kierownik Katedry, w oparciu o ankiete satysfakcji dla oséb
konczacych studia (zat. 4.4e), zwrdcit uwage na pogarszajgcy sie kondycje psychiczng
studentek i studentéw i koniecznos$é wykazania szczegdlnej wrazliwosci wobec studentéw w
kryzysie. Wyniki ankiet brane sg réwniez pod uwage w procesie doskonalenia programoéw
nauczania (zob. pkt 1.3)

4.5 System wspierania i motywowania kadry do rozwoju naukowego oraz podnoszenia
kompetencji dydaktycznych. W tym kontekscie warto przedstawi¢ awanse naukowe kadry
zwiqzanej z ocenianym kierunkiem studiow

Wsparciu naukowego rozwoju pracownikéw Ut stuzy dziatalnos¢ ogdlnouczelnianego Centrum
Nauki Ut, ktére informuje o konkursach na projekty badawcze, stypendialne, stazowe, wyjazdowe,
wdrozeniowe, aplikacyjne finansowane ze zrédet krajowych i zagranicznych, organizuje szkolenia dla
whioskodawcéw, prowadzi indywidulanie konsultacje, pomaga w przygotowaniu wnioskdw i umoéw
projektowych oraz prowadzi obstuge finansowg realizowanych projektéw. Centrum Nauki zajmuje sie
takze wtaczaniem Uczelni do konsorcjow projektowych w roli partnera, koordynatora i lidera,
prowadzi doradztwo w opracowywaniu indywidualnych $ciezek kariery badawczej oraz obstuguje
uczelniang Komisje ds. stopni naukowych i Komisje ds. etyki badan naukowych.

Wsparcie pracy badawczej, naukowej i edukacyjnej na Wydziale Filologicznym zapewnia
dziatajgcy od 2017 roku Zespét ds. projektéw (w ramach Centrum Rozwoju Wydziatu Filologicznego
Ut), pomocny w procesie pozyskiwania sSrodkéw na prace badawcze, przygotowywania dokumentacji
aplikacyjnej koniecznej w procesie ubiegania sie o dofinansowanie, w ocenie zgodnosci formalno-
prawnej z warunkami konkursowymi, w prowadzeniu dokumentacji projektowej i finansowym
rozliczaniu projektu oraz przygotowywaniu raportdw rocznych i koricowych (granty naukowe,
finansowane ze S$rodkdéw zewnetrznych, realizowane przez nauczycieli akademickich zostaly
omowione w pkt. 4.1).

Uniwersytet tédzki od 2022 ogtasza tez wewnetrzne konkursy na projekty badawcze w ramach
Inicjatywy Doskonatosci — Uczelnia Badawcza (na IDUB przeznaczono 2% budzetu Uczelni).
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Adresowane sg one do mtodych i doswiadczonych badaczy, obejmujg premie za pozyskane granty
zewnetrzne, granty aparaturowe, rezydencje dla mtodych badaczy zagranicznych i doswiadczonych
badaczy zagranicznych, naukowg nagrode Rektora, premie za publikacje i patenty; od 2021 mogg do
nich przystgpi¢ takze doktoranci i studenci szkét doktorskich. Pracownicy Wydziatu Filologicznego
mogy rowniez pozyskiwa¢ granty na realizacje projektow badawczych z funduszu rozwoju
naukowego Wydziatu Filologicznego. W raportowanym okresie (2018-2023) pracownicy Katedry
Filologii Hiszpanskiej uzyskali nastepujace granty wewnetrzne Wydziatu Filologicznego Ut:

Granty naukowe finansowane ze srodkéw wewnetrznych Ut, realizowane przez nauczycieli
akademickich KFH:

e Projekt naukowy pt. Pogtosy. Polska i hiszpariska proza potransformacyjna w ujeciu
postzaleznosciowym, Fundusz rozwoju naukowego Wydziatu Filologicznego Ut (2020-2021) —
kierownik: dr hab. Agnieszka Ktosifiska-Nachin, prof. Ut

e Projekt badawczy pt. La evolucidon de los tiempos compuestos del modo subjuntivo en el
espafiol de América entre los siglos XVII y XXI, Fundusz rozwoju naukowego Wydziatu
Filologicznego Ut (2022-2023) — kierownik: dr Witold Sobczak

e Projekt pt. Dwa jezyki, dwie kultury, dwa spojrzenia — analiza etnolingwistyczna punktéw
stycznych i rozbieznosci miedzy przystowiami z zakresu jedzenia i picia w jezykach
hiszpariskim i polskim, Doktorancki Granty Badawcze Ut, opiekun naukowy: dr hab. Antonio
Maria Lépez Gonzalez, prof. Ut (listopad 2021—sierpien 2022 r.) — kierownik: mgr Jakub
Szymanski

e Projekt pt. Polskie i hiszpariskie rytualizmy jezykowe, Fundusz rozwoju naukowego Wydziatu
Filologicznego Ut (2020-2021) — kierownik: dr Ewa Urbaniak

e Projekt pt. Struktura rytuatu tabu w potocznym jezyku polskim, Fundusz rozwoju naukowego
Woydziatu Filologicznego Ut (2022-2023) — kierownik: dr Ewa Urbaniak

e Projekt pt. Przektad polisensoryczny w muzeum dla osob z dysfunkcjg wzroku, Fundusz
rozwoju naukowego Wydziatu Filologicznego, Ut (2022-2024) — kierownik: dr Anna Wendorff

e Projekt pt. Oliverio Girondo: un poeta de la vanguardia (,Oliverio Girondo jako poeta
awangardowy”), Fundusz rozwoju naukowego Wydziatu Filologicznego, Ut (2019-2021) —
kierownik: dr Anna Wendorff

e Projekt pt. Polska literatura emigracyjna w Argentynie, Fundusz rozwoju naukowego
Woydziatu Filologicznego, Ut (2018) — kierownik: dr Anna Wendorff

e Projekt pt. Zwiekszenie dostepnosci dziet sztuki poprzez zastosowanie prostego oraz tatwego
do czytania i zrozumienia jezyka w audiodeskrypcji, Granty dla doswiadczonych badaczy,
IDUB (2021-2024) — kierownik: dr Anna Wendorff

Pracownicy Ut nagradzani sg co roku nagrodami Rektora Ut za osiggniecia naukowo-badawcze
i dydaktyczne (indywidualne i zespotowe; I, Il i Ill stopnia — zob. lista nagréd przyznanych
nauczycielom akademickim prowadzacym zajecia w Katedrze Filologii Hiszpanskiej zat. 4.5a).
Pracownicy Katedry Filologii Hiszpanskiej otrzymali w latach 2018-2023 az 28 nagrdd naukowych.
Wsrdd nich znajdujg sie cztery Nagrody Rektora | stopnia. Wsrdd nagrodzonych nauczycieli
akademickich warto wyrdznié:

e prof. dr hab. Wiaczestaw Nowikow, ktéry otrzymat Medal Merentibus za szczegdlne zastugi
dla Uniwersytetu todzkiego w 2020 r. Profesor Nowikow jest zatozycielem tddzkiej
hispanistyki, i pierwszym, i jak na razie jedynym, cztonkiem korespondentem Hiszpanskiej
Akademii Krélewskiej (RAE) w historii polskiej hispanistyki.

e dr Anna Wendorff otrzymata w raportowanym okresie tgcznie 13 nagréd naukowych, co
$wiadczy o niezwyktym zaangazowaniu badawczym, bogatym dorobku naukowym, a takze
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duzej wrazliwosci spotecznej, gdyz wiele jej badan dotyczy komunikacji z osobami
niepetnosprawnymi.

e Monografia pt. Spojrzenia z zewngtrz. Witold Gombrowicz w literaturze argentyriskiej (1970-
2017), autorstwa dr hab. Ewa Kobylecka-Piworiska, zostata nagrodzona trzykrotnie, w latach
2017-2019 przez Rektora UL, Polskiego Stowarzyszenia Hispanistdow oraz miesiecznik
,Literatura na Swiecie”.

e dr hab. Agnieszka Ktosinska-Nachin otrzymata w 2023 r. Nagroda Rektora | stopnia za
monografie pt. Pogtosy. Polska i hiszpariska proza potransformacyjna z perspektywy
postzaleZznosciowe;.

e dr Ewa Urbaniak otrzymala w 2021 r. Nagroda Polskiego Stowarzyszenia Hispanistow w
kategorii ,,Wybitna hispanistyczna rozprawa doktorska z zakresu jezykoznawstwa [2019 -
2020]".

Ponadto 50% pracownikéw badawczo-dydaktycznych i badawczych Wydziatu Filologicznego
otrzymuje comiesieczny dodatek motywacyjny na podstawie wewnetrznego konkursu zgodnie z
zasadami zatwierdzanymi co roku przez Rade Wydziatu Filologicznego. Dodatek przyznawany jest
pracownikom wyrdzniajgcym sie w dziatalnosci naukowej, podstawg do jego przyznania jest
punktacja wyliczona przez Centrum Rozwoju Wydziatu w oparciu o dorobek naukowy pracownika w
roku poprzednim. Zdecydowana wiekszos¢ nauczycieli akademickich KFH regularnie korzysta z tego
wsparcia, zajmujgc wysokie miejsca na listach naukowych osiggnie¢ pracownikéw Wydziatu
Filologicznego. Wspieraniu rozwoju naukowego pracownika stuzy takze finansowanie wyjazdow
pracownikdw na konferencje krajowe i zagraniczne, réinego typu szkoleh i kurséw stuzgcych
podnoszeniu kompetencji, dofinansowywanie publikacji monografii, artykutéw w wysoko
punktowanych czasopismach oraz finansowanie ttumaczen na jezyk obcy wnioskéw grantowych.

O skutecznosci prowadzonej polityki kadrowej swiadczg awanse zawodowe pracownikow
Katedry Filologii Hiszpanskiej. W latach 2018—-2023 stopiert doktora habilitowanego uzyskat jeden
pracownik:

e wdyscyplinie literaturoznawstwo: Ewa Kobytecka-Piwonska (2018);
Tytut doktora otrzymato 4 pracownikéw:

e wdyscyplinie literaturoznawstwo: Irmina Szubert (2022);
o w dyscyplinie jezykoznawstwo: Witold Sobczak (2019), Ewa Urbaniak (2019), Barbara
Galant (2021).

Dwéch kolejnych pracownikdw z dyscypliny jezykoznawstwa bedzie broni¢ rozprawy
doktorskie w najblizszym czasie: Agnieszka Kruszyniska (Dn. 20.X 2023) i Jakub Szymanski (w trakcie
procesu recenzyjnego).

Awans na stanowisko profesora uczelni otrzymato w tym okresie jeden pracownik: Ewa
Kobytecka-Piwoniska (2019).

Awans na stanowisko adiunkta otrzymato dwdch pracownikéw sposréd doktorow: Witold
Sobczak (2020), Ewa Urbaniak (2020).

Obecnie w KFH trwa jedno postepowanie profesorskie w dyscyplinie literaturoznawstwo:
Agnieszka Ktosinska-Nachin.

Podnoszeniu kompetencji dydaktycznych kadry stuzy powotana w Ut Komisja ds. Doskonalenia
Dydaktyki, do ktérej zadan nalezy gtéwnie opracowanie i realizacja dziatan zwigzanych z
doskonaleniem dydaktyki z wykorzystaniem nowych metod ksztatcenia, opracowujgca akty prawne
regulujgce prowadzenie zajeé¢ dydaktycznych z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na
odlegtos$¢, organizujgca szkolenia z zakresu dostepnych nowych metod i narzedzi, ktére moga by¢
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wykorzystane w pracy dydaktycznej nauczyciela akademickiego, tworzaca filmy instruktazowe
zarowno dla nauczycieli, jak i studentéw. To wsparcie okazato sie szczegdlnie istotne w okresie
pandemii, poniewaz dzieki dziataniom KdsDD zintensyfikowano organizacje kurséw
przygotowujacych kadre akademickya do lepszego wykorzystania MS Moodle oraz do pracy i
weryfikacji efektow uczenia sie w MS Teams (zorganizowano 9 kurséw tematycznych on-line).

Dodatkowg pomocg jest gromadzenie przez Ut istotnych informacji administracyjnych,
naukowych i dydaktycznych na Portalu Pracowniczym w Bazie Wiedzy Pracownika Ut. Ponadto
wtadze Uczelni takze w inny sposdb wspierajg swoich pracownikdw dydaktyczno-naukowych i
administracyjnych, np. prowadzac od 2012 roku przedszkole Ut, tworzgc mozliwo$é korzystania ze
znizkowych abonamentdéw na zajecia sportowe oraz znizkowych biletéw na wydarzenia kulturalne.

4.6. Spetnienie regut i wymagan w zakresie doboru nauczycieli akademickich i innych osob
prowadzgcych zajecia oraz obsady zajec, zawartych w standardach ksztatcenia okreslonych w
rozporzqdzeniach wydanych na podstawie art. 68 ust. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o
szkolnictwie wyZszym i nauce, w przypadku kierunkow studiéw przygotowujqgcych do wykonywania
zawodow, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 powotanej ustawy

Na filologii hiszpanskiej | i Il stopnia spetnione s3 wymagania odnoszgce sie do doboru
nauczycieli zgodnie z zasadami polityki kadrowej ujetymi w: Ustawie z dnia 20 lipca 2018 r. — Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz.U. z 2018 r. poz. 1668 ze zm.), w Rozporzadzeniu Ministra Nauki i
Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do
wykonywania zawodu nauczyciela (Dz. U. 2019, poz. 1450), jak rowniez w Statucie UL, przyjetym
Uchwatg nr 440 Senatu Ut z dnia 27 maja 2019 r. z pdZzniejszym zmianami (zat. 4.6.a).

Kryterium 5. Infrastruktura i zasoby edukacyjne wykorzystywane w realizacji programu studiéow
oraz ich doskonalenie

5.1. Stan, nowoczesnosc, rozmiar i kompleksowosc¢ bazy dydaktycznej i naukowej stuzqcej realizacji
zaje¢ oraz dziatalnosci naukowej na ocenianym kierunku w dyscyplinie/dyscyplinach, do
ktorej/ktorych kierunek jest przyporzgdkowany.

Oddany do uzytku w roku 2014 nowoczesny budynek Wydziatu Filologicznego (kédz, ul.
Pomorska 171/173) posiada doskonatg lokalizacje, co doceniajg studenci: z jednej strony jest dobrze
skomunikowany z centrum todzi, z drugiej potozony jest nieco na uboczu, z dala od miejskiego
zgietku, za to w sercu kampusu uniwersyteckiego — blisko stad na inne Wydziaty, do Biblioteki
Uniwersytetu tddzkiego, Studium Wychowania Fizycznego i Sportu oraz na osiedle akademickie tzw.
,Lumumbowo”. Budynek ma szes$¢ kondygnacji (powierzchnia uzytkowa 19 377,04 m2), z ktérych
kazda zostata oznakowana wyrazistym kolorem podkreslajgcym multikulturowo$é miejsca. W naszym
budynku rozbrzmiewajg jezyki z réznych stron swiata; filologia hiszpanska wspétistnieje z innymi
neofilologiami oraz filologig klasyczng i polskg. W ankietach satysfakcji wypetnianych przez
studentow (zob. punkt 1.3) baza dydaktyczna wymieniana jest niezmiennie — obok kompetencji i
zaangazowania kadry — jako najwiekszy walor studidow na tddzkiej hispanistyce.

Budynek posiada 4 aule wykfadowe: A1 — 478-osobowa, wyposazona w komputer Fujitsu
Esprimo C720, monitor Philips 227EQHA, projektor Panasonic PT-RZ970 WUXGA, wzmacniacz 2x
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Bosch Plena, jednostke sterujgcg Crestron DMPS-100-C, panel dotykowy Crestron, Switch POE TP-
LINK TL-SF1008P, 6 odbiornikdw mikrofonow bezprzewodowych Bosch, mikrofony bezprzewodowe
Bosch, statyw biurkowy do mikrofonu, A2 — 125-osobowa; A3 — 135-osobowa; A4 — 125-osobowa
(aule A2, A3, A4 wyposazone s3 w komputer Fujitsu Esprimo C720, monitor Philips 227EQHA,
projektor Nec PA550W, odtwarzacz Blu-ray Yamaha BD-S673, wzmacniacz Bosch Plena, jednostke
sterujgcg Crestron DMPS-100-C, panel dotykowy Crestron, 4 odbiorniki mikrofondéw
bezprzewodowych Bosch, mikrofony bezprzewodowe Bosch).

Ponadto Wydziat posiada osobng sale posiedzern Rady Wydziatu na 140 miejsc, wyposazong w
nowoczesny system do gtosowania, komputery, projektor, dwa ekrany, system nagtasniajgcy z
indywidualnym dostepem do mikrofonu, wentylacjg i klimatyzacja. Na 6 kondygnacjach budynku (od
poziomu 1. do 4.) miesci sie 114 sal dydaktycznych, w tym: 6 do 20 oséb, 60 do 24 oséb, 8 do 30
0s6b, 13 do 36 o0sdéb, 2 do 48 osbéb, 2 do 50 osdb, 2 do 54 oséb, 1 do 60 osdb, 5 do 62 o0sdb.
Konwersatoria prowadzone sg w salach dydaktycznych (18—-60 miejsc; sale do dyspozycji kierunku:
2.31, 1.27, 0.04 i 0.3; sale wspoétdzielone z innymi kierunkami: 2.02 i 0.43), przy czym kazda sala
przygotowana jest do tego, by prowadzi¢ w niej zajecia z wykorzystaniem najnowszych technologii.
Sale wyposazone sg w komputer Ai023,8” ze ztgczami HDMI i VGA, projektor NEC lub TV Sharp, ekran
elektryczny z pilotem, potaczenie z Internetem o parametrach DL 20MB/s UL 10Mb/s. Oprdcz tego w
realizacji zadan specjalistycznych pomocne sg nowocze$nie wyposazone pomieszczenia: 1 pracownia
multimedialna wyposazona w projektor, monitor i nagtosnienie, 2 laboratoria jezykowe, 1
laboratorium logopedyczne (16 oséb), 1 pracownia logopedyczna (18 oséb) wyposazona w audiometr
i kabine ciszy, 1 sala teatralna wyposazona w oswietlenie sceniczne, 1 sala kinowa (53 0sdb)
wyposazona w projektor, nagtosnienie i wyciszenie Scian, 5 pracowni komputerowych (25 stanowisk)
— kazda wyposazona w 26 komputerdow i projektor, 1 studio radiowe ze specjalistycznym
wyciszeniem, wyposazone w komputer wraz z mikserem, 1 studio telewizyjne z salg studyjna
wyposazone w kamery, oSwietlenie sceniczne, rezyserke, 1 pracownia translatoryki wyposazona w 6
kabin ttumaczy. Budynek wyposazony jest w 4 windy (dwie 8-osobowe i dwie 12-osobowe), toalety
oraz wszelkie udogodnienia dla oséb niepetnosprawnych. W wiekszosci sal okna sg uchylne, a w tych,
ktérych nie ma mozliwosci otwarcie okna, dziata wentylacja i klimatyzacja.

Do dyspozycji studentéw i pracownikéw pozostajg réwniez nastepujgce udogodnienia: na
parterze: Fil Mil — samoobstugowa restauracja bufetowa, na | pietrze: Coffee Point, na Ill pietrze i
parterze: automaty z cieptymi napojami. Wyznaczone sg tez wygodne strefy wypoczynku studenta (2
strefy relaksu). Wsrdod budynkow uniwersytetu, znajdujgcych sie pod opiekg Centrum Zarzadzania
Majatkiem UL, waing funkcje petnig: Aula Szuberta mieszczagca 560 oséb (remontowana),
reprezentacyjne sale Patacu Biedermanna oraz Centrum Szkoleniowo-Konferencyjne Uniwersytetu
toédzkiego przy ul. Kopcinskiego oraz drugi obiekt (remontowany) — potozony posrodku
Krajobrazowego Parku Wzniesien tédzkich (ul. Rogowska 26 i Rogowska 35). Dzieki tej infrastrukturze
organizowane sg przez Ut konferencje, sympozja, szkolenia oraz seminaria ogodlnopolskie i
miedzynarodowe. Z tych mozliwosci organizacji zycia naukowego korzystajg takie pracownicy i
studenci Katedry Filologii Hiszpanskiej.

5.2. Infrastruktura i wyposazenia instytucji, w ktorych prowadzone sq zajecia poza uczelnig oraz
praktyki zawodowe (w przypadku, gdy w planie studiow na ocenianym kierunku zostaty
uwzglednione praktyki zawodowe).

Studium Wychowania Fizycznego i Sportu Ut oferuje studentom 22 dyscypliny sportowe,
poniewaz dysponuje odpowiednim zapleczem infrastrukturalnym: Centrum Sportu Ut (hala:
siatkdwka, koszykdéwka; nowoczesna ptywalnia 25mx15m, 6 toréw; poziom 1: sale fitness, sitownia,
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joga; poziom 2: Nordic Walking,; sala 17: gimnastyka zdrowotna, rehabilitacja ruchowa), sala UMED
— ¢wiczenia relaksacyjne, sala przy u. Matejki — ¢wiczenia muzyczno-ruchowe, sala przy ul. Tamki —
modelowanie sylwetki, samoobrona, tenis stotowy); wspétpracuje tez z Klubem Uczelnianym AZS.

Praktyki zawodowe odbywajg sie w najrézniejszych placéwkach (biuro karier Uniwersytetu
tédzkiego, Komenda Wojewddzka Policji w todzi, biura ttumaczen, miedzynarodowe korporacje, np.:
Bosch, Fujitsu, a takze hotele) w todzi i nie tylko, poniewaz duza czes¢ studentdéw kierunku filologia
hiszpanska pochodzi spoza todzi i realizuje praktyki w miejscu zamieszkania w okresie wolnym od
zaje¢ akademickich. Warto takze podkresli¢, ze czes¢ studentéw odbywa praktyk zawodowe w
Hiszpanii podczas stypendium w ramach programu Erasmus.

Biblioteka Ut — przedstawiona w pkt. 5.6.

5.3. Dostep do technologii informacyjno-komunikacyjnej (w tym Internetu a takie platformy e-
learningowej, w przypadku, gdy na ocenianym kierunku prowadzone jest ksztafcenie z
wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtosc) oraz stopnia jej wykorzystania w
procesie nauczania i uczenia sie studentow oraz w dziatalnosci i komunikacji naukowej.

Studenci i studentki przez cate studia mogg korzysta¢ z funkcjonujgcego na Wydziale
Filologicznym systemu Wi-Fi (Eduroam) oraz z systemu informatycznego USOS (takze w formie
aplikacji mobilnej) zarzgdzajgcego tokiem studiéw oraz z USOSweb, ktéry udostepnia studentom,
m.in., plan zaje¢, przeglad ocen i zaliczen, zapisy na zajecia i egzaminy, sktadanie podan, wypetnianie
ankiet dotyczacych procesu dydaktycznego, informacje o ptatnosciach i stypendiach, komunikacje z
uczestnikami tych samych zajeé i prowadzgcymi. Nauczycielom akademickim serwis umozliwia, m.in.,
wystawianie ocen i zaliczen, wypetnianie protokotéw do zaje¢, wysytanie wiadomosci do uczestnikow
zaje¢. Spoteczno$¢ uczelniana moze bra¢ udziat w organizowanych w USOSweb internetowych
wyborach do ciat kolegialnych uczelni i w rdéinego typu szkoleniach o charakterze dydaktyczno-
naukowym i administracyjnym (pracownicy petnigcy funkcje kierownicze).

Zaréwno studenci jak i pracownicy Ut majg dostep do Microsoft Office 365 — programu
umozliwiajgcego prace zdalng zaréwno na platformie MS Moodle, ktéra pozwala kontrolowaé wiedze
i umiejetnosci poprzez réznorodne testy, quizy oraz zadania, jak i MS Teams, ktéra to aplikacja daje
mozliwo$¢ zdalnego przeprowadzania spotkan akademickich, a dzieki ustudze Microsoft OneDrive
prowadzacy i studenci mogg gromadzi¢ i udostepnia¢ materiaty w chmurze. Ut dysponuje takze
wideoterminalami (tgcznie 20 szt. — 13 duzych zestawow i 7 matych), dzieki ktérym mozna szybko i
sprawnie zaaranzowac¢ wideokonferencje.

5.4. Udogodnienia w zakresie infrastruktury i wyposazenia dostosowanych do potrzeb studentéw z
niepetnosprawnosciq.

Budynek Wydziatu Filologicznego dostosowany jest do potrzeb osdéb niepetnosprawnych
(windy, osobne toalety, strefa wypoczynku studenta), zas$ biblioteka wydziatlowa dodatkowo
dysponuje stanowiskiem dla oséb niepetnosprawnych ruchowo, wzmacniaczem petli dla oséb
niedostyszacych oraz ksigzkomatem umieszczonym przed wejsciem do budynku wydziatu.

W auli Al zainstalowano w 2022 roku trzy indywidualne petle indukcyjne, ktére wspétpracuja z
dziatajgcym systemem do ttumaczen symultanicznych. Sg one udogodnieniem dla oséb z dysfunkcja
stuchu, ktére posiadajg aparaty stuchowe z funkcja T (czyli funkcjg petli). Mogg by¢ zatem przydatne
w procesie nauczania lub podczas innych wydarzen organizowanych na auli (che¢ skorzystania z tego
udogodnienia nalezy zgtosi¢ z wyprzedzeniem informatykom). Ponadto w Ut zatwierdzono dziatanie
systemu dostepnosci architektonicznej, cyfrowej i informacyjno-komunikacyjnej, nadzorowanego
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przez Uczelnianego Koordynatora Dostepnosci (zgodnie z przepisami nadrzednymi: Ustawg z dnia 19
lipca 2019 r. o zapewnieniu dostepnosci osobom ze szczegdlnymi potrzebami Dz.U.2019 poz. 1696,
Ustawa z dnia 4 kwietnia 2019 r. o dostepnosci cyfrowej stron internetowych oraz Zarzadzenie nr 173
Rektora Uniwersytetu tdédzkiego z dnia 5.07.2021 r. — Zat. 5.4a, 5.4b). Od 2019 roku dziata tez
zarzadzenie nr 85 Rektora Ut (Zat. 5.4c), ktéorym wprowadzono Regulamin przyznawania wsparcia
(zat. 5.4d) oraz wydatkowania dotacji na zadania zwigzane z zapewnieniem osobom z
niepetnosprawnosciami warunkéw do petnego udziatu w procesie przyjmowania na studia, do szkét
doktorskich, ksztatcenia na studiach i w szkotach doktorskich lub prowadzenia dziatalnosci naukowej
w Uniwersytecie todzkim.

W ramach tego typu dziatan wyjatkowo dobrze dostosowano do potrzeb studentéw z
niepetnosprawnosciami Biblioteke Ut (BULt) oferujagcg mozliwos¢ skorzystania ze zdalnego
zamawiania materiatéw dydaktycznych, ktére w formie zdigitalizowanej trafiajg na strone Biblioteki
Cyfrowej Ut (https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra — kolekcja: (Nie)Petnosprawny Student Ut; projekt
wspdtfinansowany przez Unie Europejska ze Srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w
ramach Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwdj, realizowany przez Uniwersytet £tédzki w
ramach konkursu Narodowego Centrum Badan i Rozwoju); w Bibliotece Ut zamontowane zostaty
przenosne systemy petli indukcyjnej Univox SmartLoop wspomagajgce dziatanie aparatow
stuchowych o0séb niedostyszacych; nad drzwiami gtéwnymi BUL umieszczony jest znacznik
TOTUPOINT, ktoéry to system nawigacyjno-informacyjny utatwia zwtaszcza osobom niedowidzgcym
poruszanie sie w przestrzeni biblioteki.

Pracujac w Bibliotece Uniwersyteckiej, student niepetnosprawny moze skorzystaé z klawiatury
Intellikeys umozliwiajgcej obstuge palcami, nosem, stopg, podbrddkiem, z klawiatury Big Keys LX o
powiekszonych czcionkach oraz myszy obstugiwanej gtowa. Student niedowidzgcy moze korzystaé ze
specjalnie przygotowanych stanowisk komputerowych Window-Eyes Pl 6.1 z oprogramowaniem
udzwiekawiajgcym, urzadzenia lektorskiego Poet Compact, z powiekszalnika MyReader z ptynng
regulacjg powiekszenia; studentom niewidomym udostepniono drukarke brajlowsky ViewPlus Pro
Gen Il

W chwili obecnej w KFH studiuje osoba niedowidzgca. Moze ona korzystaé z wyzej
wymienionych udogodnien. Ponadto prowadzacy zajecia doktadajg wszelkich staran, aby umozliwic
jej petne korzystanie z oferty dydaktycznej (przesytanie prezentacji przed zajeciami, drukowanie
testéw wiekszg czcionka, wydtuzony czas na testy).

5.5. Dostepnosc infrastruktury, w tym aparatury naukowej, oprogramowania specjalistycznego i
materiatéw dydaktycznych, w celu wykonywania przez studentéow zadan wynikajgcych z programu
studiow w ramach pracy witasnej.

Katedra Filologii Hiszpanskiej zapewnia dostep do infrastruktury pozostajgcej w jej gestii — s3
to pokoje pracownikéw mieszczace sie na IV pietrze (gabinety 2—4-osobowe), sekretariat (4.49), gdzie
mozna kserowaé¢ materiaty, pokdj kierownika Katedry (4.42) oraz sale wyktadowe, w ktérych
odbywajg sie zajecia: 2.31, 1.27, 0.04 i 0.3 i sale wspodtdzielone z innymi kierunkami: 2.02 i 0.43)

Kazdy pracownik ma dostep do komputera lub laptopa stuzbowego; w sekretariacie mozna tez
wypozyczy¢ laptopy zapasowe w razie technicznej awarii posiadanego sprzetu lub awarii sprzetu w
salach wyktadowych. W sekretariacie Katedry znajduje sie 1 urzadzenia wielofunkcyjne; ponadto
Katedra i wchodzace w jego sktad zaktady dysponujg zestawami komputerowymi (wraz z
akcesoriami) w liczbie 6, notebookami i laptopami (wraz z akcesoriami) — 7, skanerami — 2,
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drukarkami — 3, projektorami — 1, telewizorami — 1, kamerami — 2. Katedra nie dysponuje
oprogramowaniem specjalistycznym.

5.6. System biblioteczno-informacyjny uczelni, w tym dostep do aktualnych zasobéw informacji
naukowej w formie tradycyjnej i elektronicznej, o zasiegu miedzynarodowym oraz zakres
dostosowany do potrzeb wynikajgcych z procesu nauczania i uczenia sie na ocenianym kierunku, a
takze dziatalnosci naukowej w zakresie dyscyplin, do ktorych przyporzgdkowany jest kierunek, w
tym w szczegolnosci dostep do pismiennictwa zalecanego w sylabusach.

Biblioteka Uniwersytetu tddzkiego jest siecia nowoczesnych bibliotek akademickich, do
ktorych nalezy réwniez Biblioteka Wydziatu Filologicznego. Dziata ona zgodnie z Ustawg z dnia 27
czerwca 1997 r. o bibliotekach (Dz. U. 1997 Nr 85 poz. 539), Zarzadzeniem Rektora Ut nr 135 w
sprawie wprowadzenia Regulaminu Rady Bibliotecznej Uniwersytetu tédzkiego, wraz zatgcznikiem
oraz Regulaminem korzystania ze zbioréw Biblioteki Uniwersytetu todzkiego (zatgcznik do
zarzgdzenia nr 67 Rektora Ut z dnia 29.01.2020 r). — Zat. 5.6a, 5.6b i 5.6c).

Zasoby BUt: 3,4 min woluminéw, 585 tys. czasopism, 28756 starych drukéw, 129 baz
elektronicznych, 9215 dokumentéw w Repozytorium Ut zapewniajg doskonatg jakosé uczenia sie i
pracy naukowe;j.

Dostep do zasobow elektronicznych: Baza Academic Search Ultimate od stycznia 2019
zapewnia studentom dostep do recenzowanych czasopism akademickich, magazynéw, periodykow,
raportow, ksigzek i nagran wideo, zaspokaja potrzeby naukowcow praktycznie w kazdej dziedzinie
(réwniez literatury i jezyka), kolekcja czasopism naukowych wydawnictwa Cambridge University
Press, Central and Eastern European Online Library-C.E.E.O.L — baza artykutdw z czasopism
humanistycznych, Current Contents — baza bibliograficzno-abstraktowa, eBook Academic Collection-
EBSCOhost — baza wielodziedzinowe]j kolekcji ksigzek elektronicznych, Ibuk Libra — internetowy
serwis publikacji akademickich, udostepniajgcy podreczniki akademickie, ksigzki i czasopisma
naukowe, specjalistyczne oraz popularno-naukowe czotowych polskich wydawcéw, Newspaper
Source-EBSCOhost —  Multidyscyplinarna, peftnotekstowa baza artykutéw z dziennikéw
amerykanskich i prasy miedzynarodowej, Loeb Classical Library.

Biblioteka prowadzi szkolenia i konsultacje dla pracownikéw, doktorantéw i studentéw,
sporzadza analizy bibliometryczne i zestawienia bibliograficzne oraz przygotowuje materiaty
informacyjne i zajecia dydaktyczne dla studentéw i doktorantéw. Student i pracownik moga
wypozyczy¢ sposobem tradycyjnym, zamawiajgc ksigzki elektroniczng drogg, 10 pozycji ksigzkowych z
wypozyczalni lub z przestrzeni wolnego dostepu (o ile to mozliwe); student studiujgcy dwa kierunki
moze wypozyczy¢ 15 ksigzek, a pracownik naukowy — 30. Zamawiajac pozycje, mozna wybrac
miejsce jej odbioru/oddania (w wypozyczalni, w strefie wolnego dostepu lub w ksigzkomacie; dziata
rowniez Wypozyczalnia Miedzybiblioteczna). Student moze poprosi¢c o pomoc w poszukiwaniach
potrzebnej ksigzki lub czasopisma pracownikdw biblioteki, moze tez skorzysta¢ z ustugi Wirtualnego
Asystenta.

Biblioteka Wydziatu Filologicznego gromadzi, opracowuje i udostepnia zbiory przede wszystkim
pracownikom i studentom Wydziatu oraz wspdlnie z innymi bibliotekami wydziatowymi, a takze BUL
tworzy jednolity elektroniczny system biblioteczno-informacyjny. Biblioteka posiada najwiekszy
ksiegozbiér wsréd bibliotek wydziatowych na Uniwersytecie tddzkim — zbiory biblioteczne liczg
obecnie (stan na 31.12.2022 r.) 264 031 vol.,, w tym: wydawnictwa zwarte (ksigzki): 239 988 vol.,
czasopisma: 21 189 vol. (1020 tyt.) oraz zbiory specjalne w liczbie 2 825 vol. Powierzchnia biblioteki
to ok. 1000 m2 obejmujgcych dwa pomieszczenia magazynowe i czytelnie z wolnym dostepem do
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ksiegozbioru oraz wypozyczalnie wraz z pomieszczeniem katalogowym wyposazonym w komputery
umozliwiajgce korzystanie z katalogow elektronicznych (5 stanowisk). Czytelnia wyposazona jest w
system zabezpieczajacy RFID. Dodatkowo biblioteka posiada ksigzkomat zlokalizowany w przedsionku
bocznego wejscia do budynku. W czytelni znajduje sie 69 miejsc (w tym 21 do pracy indywidualnej)
oraz 7 stanowisk komputerowych, w tym jedno stanowisko przeznaczone dla o0séb z
niepetnosprawnoscig ruchowa. Biblioteka wydziatowa dysponuje kserokopiarkg samoobstugowg na
karty magnetyczne, z ktdrej mogg korzystac studenci (w Wypozyczalni/Czytelni na | pietrze — 1.38).

5.7. Sposoby, czestosc¢ i zakres monitorowania, oceny i doskonalenia bazy dydaktycznej i naukowej
oraz systemu biblioteczno-informacyjnego, a takze udziatu w ocenie réznych grup interesariuszy, w
tym studentow.

Kierownik Katedry dysponuje funduszami, z ktérych czes$¢ przeznaczana jest na doskonalenie
bazy dydaktycznej i naukowej (zakup niezbednych publikacji, materiatdw biurowych,
oprogramowania komputerowego, czytnikéw, skanerdw, itd.). Niekiedy utatwiajg to otrzymane
granty. Zbiory biblioteczne s3 monitorowane na biezgco i mozna zgtasza¢ propozycje zakupdw
mailowo. Ponadto Katedra Filologii Hiszpanskiej przeznacza cze$¢ swoich funduszy na zakup
publikacji naukowych do biblioteki wydziatowej. Wybdr materiatéw warunkowany jest badaniami
kadry oraz potrzebami studentédw, w szczegdlnosci wynikajagcymi z tematéw prac dyplomowych
prowadzonych na seminariach w KFH. Wyktadowcy zgtaszajg rowniez zapotrzebowanie na materiaty
zagraniczne do biblioteki uniwersyteckiej. Ksigzki sg zakupywane na biezgco z funduszéw BUL.
Pracownicy majg réwniez mozliwos¢ korzystania z Wypozyczalni Miedzybibliotecznej BUL. Katedra
pokrywa koszty tej ustugi.

Warto podkresli¢, ze w ostatnim czasie poszerzamy liczbe publikacji zwigzanych z portugalskim
obszarem kulturowym w zwigzku z uruchomieniem specjalnosci z jezykiem portugalskim na studiach
Il stopnia. W najblizszym czasie zakupimy réwniez materiaty ze srodkéw uzyskanych z grantu
przyznanego Katedrze Filologii Hiszpanskiej przez Instytut Camdesa.

5.8. Spetnienie regut i wymagan w zakresie infrastruktury dydaktycznej i naukowej, zawartych w
standardach ksztatcenia okreslonych w rozporzgdzeniach wydanych na podstawie art. 68 ust. 3
ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyziszym i nauce, w przypadku kierunkow
studiow przygotowujqgcych do wykonywania zawodoéw, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 powofanej
ustawy.

Infrastruktura dydaktyczna i naukowa wykorzystywana przy realizacji programoéw filologii
hiszpanskiej | i Il stopnia spetnia reguty i wymagania zawarte w standardach ksztatcenia okreslonych
w rozporzadzeniach wydanych na podstawie art. 68 ust. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o
szkolnictwie wyzszym i nauce, w odniesieniu do kierunkdw studidow przygotowujacych do
wykonywania zawodéw, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 powotanej ustawy; Ustawy z dnia 27
czerwca 1997 r. o bibliotekach (Dz. U. 1997 Nr 85 poz. 539) oraz Regulaminu korzystania ze zbioréw
Biblioteki Uniwersytetu todzkiego (Zatacznik do zarzadzenia nr 67 Rektora Ut z dnia 29.01.2020 r.).

Kryterium 6. Wspdtpraca z otoczeniem spoteczno-gospodarczym w konstruowaniu, realizacji
i doskonaleniu programu studiow oraz jej wptyw na rozwoj kierunku

6.1. Zakres i formy wspotpracy uczelni z instytucjami otoczenia spoteczno-gospodarczego, w tym
z pracodawcami oraz jej wptywu na koncepcje ksztatcenia, efekty uczenia sie, program studiow
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ijego realizacje, w tym realizacje praktyk zawodowych (w przypadku, gdy w planie studiow na
ocenianym kierunku zostaty uwzglednione praktyki zawodowe).

Jesli chodzi o wspdtprace z otoczeniem spoteczno-gospodarczym, Ut powofato do zycia
wydziatowe Rady Biznesu. Dziatajgca na Wydziale Filologicznym Rada Biznesu i Pracodawcéw stwarza
Srodowisku biznesowemu mozliwosé blizszej wspotpracy ze spotecznoscig akademicky poprzez
wspolne programy naukowo-biznesowe. Sposrdd zrealizowanych juz inicjatyw warto wymienié dwie
debaty: ,Humanista na téddzkim rynku pracy”, w ktérej wziety udziat osoby odpowiedzialne za
prowadzenie rekrutacji w tédzkich firmach (m.in. CERI International, British Centre czy CAPITA), oraz
,Kobieta na tédzkim rynku pracy”, podczas ktérej przedstawicielki réznych branz rozmawiaty
chociazby o budowaniu kariery zawodowej, a takze cykliczng konferencje naukowg SPECLANG
poswieconej jezykom specjalistycznym na rynku pracy. Uniwersyteckie Biuro Karier organizuje
rowniez Jezykowe Targi Pracy, dzieki ktérym tédzcy pracodawcy poszukujacy oséb biegle
postugujacych sie co najmniej jednym jezykiem obcym mogg spotkac¢ sie ze studentami i
absolwentami Wydziatu Filologicznego. Warto takie wspomnie¢ o uniwersyteckiej Akademii
Kompetencji zorganizowanej w 2018 roku, kiedy to studenci mieli mozliwos¢ wziecia udziatu w 21
bezptatnych szkoleniach i warsztatach prowadzonych przez przedstawicieli miedzynarodowych firm
takich jak PwC, Philips Polska czy Deloitte.

Wspotpraca samej Katedry Filologii Hiszpanskiej z otoczeniem spoteczno-gospodarczym
odbywa sie poprzez praktyki zawodowe. Nasi studenci zobowigzani sg do odbycia ich w firmach lub
instytucjach z sektora gospodarczego, administracyjnego, spotecznego, kulturowego Ilub
oswiatowego. Ci, ktdrzy decydujg sie odby¢ je w todzi, czesto wybierajg sposrdd korporacji z siedzibg
w naszym miesScie (m.in. Fujitsu, Infosys Poland, CERI International, Philips Polska) czy biur ttumaczen
(np. Biuro ttumaczen Progres). Zakres monitorowania praktyk i doskonalenia wspdtpracy z tymi
podmiotami opisujemy szerzej w punkcie 6.2.

Ponadto pracownicy Katedry Filologii Hiszpanskiej brali i biorg udziat w szeregu inicjatyw
wspotorganizowanych zaréwno przez sektor publiczny, jak i prywatne szkoty jezykowe oraz firmy.
Nasze kolezanki i koledzy wspdtpracujg z Okregowg Komisjg Egzaminacyjng a takze Kuratorium
Oswiaty w todzi i Poznaniu przy redagowaniu i recenzowaniu testéw Wojewddzkiego Konkursu
Jezyka Hiszpanskiego, a takze arkuszy maturalnych z jezyka hiszpanskiego. W ramach wspodtpracy z
OKE +todz, pracownicy dydaktyczni corocznie pomagajg przy przeprowadzeniu probnego
zastosowania propozycji zadan egzaminu maturalnego w celu doskonaleniu ich jakosci. Studenci |
roku studiéw | stopnia, we wskazanych grupach, rozwigzujg arkusze maturalne z jezyka hiszpanskiego
na poziomie podstawowym, rozszerzonym i dwujezycznym. Pondto dr hab. Antonio Maria Ldpez
Gonzalez byt réwniez koordynatorem merytorycznym i recenzentem testow Olimpiady Jezyka
Hiszpanskiego w Polsce, organizowanej przez Wyzsza Szkote Jezykdédw Obcych w Poznaniu w zesztym
roku akademickim oraz nauczycielem sprawdzajgcym mature dwujezyczng z jezyka i literatury
hiszpanskiej w kooperacji z Biurem Radcy ds. Edukacji Ambasady Hiszpanii w Polsce w latach 2018-
2020.

W roku akademickim 2022/23 Filologia Hiszparnska nawigzata réwniez wspétprace z Instytutem
Camoesa w Warszawie. Pierwszym wspdlnie zorganizowanym wydarzeniem byty Dni Kultury
Portugalskiej, ktore odbyty sie na Wydziale Filologicznym w maju 2023 roku, a ktérych celem byta
popularyzacja jezyka i kultury portugalskiej gtdwnie wsrdd studentdw naszego Wydziatu. Na tym
jednak nie konczy sie zadzierzgniete partnerstwo, gdyz od roku akademickiego 2023/24 portugalski
instytut bedzie wspierat nas merytorycznie i finansowo w prowadzeniu zajec¢ praktycznych z tego
jezyka na nowo otwartej specjalnosci portugalskiej na studiach magisterskich.

Wspétdziatamy réowniez z sekcjg dwujezyczng XXXIl LO w todzi. Jego uczniowie mieli okazje
wzig€ udziat w zorganizowanych przez naszg Katedre warsztatach ttumaczeniowych w 2022 roku. W
kwietniu 2022 roku, z kolei, odbyto sie spotkanie dr hab. Agnieszki Ktosiiskiej-Nachin i mgr Ewy
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Swenderskiej z dyrekcjg tej szkoty, przedstawicielami kuratorium i Wydziatu Edukacji miasta todzi,
dotyczace obecnosci jezyka hiszpanskiego w szkotach w regionie, koniecznosci wspédtdziatania i
dostosowywania efektow uczenia sie do zmieniajgcego sie rynku pracy (zob. pkt 1.3). W trakcie
trwania spotkania dostrzezono potrzebe wiekszej koordynacji nauczania jezyka hiszpanskiego na
réoznych poziomach edukacji w regionie. W efekcie rozméw podjeto decyzje o koniecznosci
zorganizowania Wojewddzkiego Konkursu Przedmiotowego z jezyka hiszpanskiego, ktéry nie
znajdowat sie wowczas w ofercie Kuratorium Os$wiaty w todzi. Konkurs oferowany jest od jesieni
2022 roku; autorka testdw jest mgr Paulina Gwdzdz, recenzentem — mgr Raul Rubio Moreno.

Nasz wyktadowca, dr hab. Antonio Maria Lépez Gonzdlez, prowadzit tez szereg szkolen dla
nauczycieli realizowanych przez Instytut Cervantesa (m.in. El desarrollo de la competencia léxica:
técnicas, estrategias y estilos de aprendizaje. V Simposio de diddctica de ELE en Polonia, Retos
contempordneos de la ensefianza de ELE en Polonia w Krakowie w marcu 2022 r.), Biuro Radcy ds.
Edukacji w Polsce (m.in. Desarrollo de la expresion oral en clase de ELE. X Encuentro de Profesores de
E/LE de Polonia w Warszawie w kwietniu 2019 r.) oraz Wydawnictwo Draco (Experiencias de
aprendizaje significativo y motivador con la literatura en la clase de ELE dentro de un enfoque
comunicativo e intercultural w Poznaniu, Warszawie i todzi w lutym i marcu 2019 r.).

Jesdli chodzi o wspodtprace z téddzkimi instytucjami publicznymi, warto wspomnieé takze o
warsztatach dla dzieci z niepetnosprawnosciami, ktére w 2022 roku poprowadzita dr Anna Wendorff
wewnatrz Zadania 3 ,t6dz i awangarda” w Muzeum Miasta todzi w ramach projektu dydaktycznego
,Sztuka tédzka na tle sztuki europejskiej. Wykluczeni/Wtaczeni” (Program Operacyjny Wiedza
Edukacja Rozwdj, NCBR i UE), realizowanego ze srodkéw Unii Europejskiej.

W zakresie kooperacji z firmami prywatnymi mgr Ewa Swenderska zorganizowata spotkanie
miedzy studentami zainteresowanymi pracg dla biur podrézy w charakterze pilota, przewodnika lub
rezydenta w kwietniu biezgcego roku a przedstawicielkg jednego z biur p. Magdaleng Misiata.

Wspodtpracujemy takze z prywatnymi szkotami jezykowymi, m.in. z hiszpanskg szkotg DICE,
ktérej przedstawiciel José David Alvarez Gonzalez wraz z mgr Ewg Swenderska zorganizowat na
Wydziale Filologicznym dzien warsztatéw dla nauczycieli E/ teatro en el aula w pazdzierniku 2022
roku. W latach 2022-23 dr hab. Antonio Maria Lépez Gonzdlez podjat sie natomiast wspdtpracy z
poznanskim Wydawnictwem Nowela, dla ktérego wykonat korekte merytoryczng i jezykowgq oraz
ekspertyze jezykoznawcza publikacji przeznaczonej do nauki jezyka hiszpanskiego, o roboczym tytule
,REPETIR POR PLACER. Cwiczenia i gry leksykalne z jezyka hiszpariskiego". Repetytorium od A2.

Na koniec warto jeszcze nadmieni¢, ze nasza Katedra organizuje spotkania (skierowane
gtéwnie do studentéw) z wazinymi przedstawicielami srodowiska, m.in. ttumaczem Wojciechem
Charchalisem czy dyplomatg Ryszardem Schnepfem; oba odbyty sie w roku akademickim 2022/23 i
byty waznymi wydarzeniami nie tylko dla studentédw i studentek KFH, lecz réwniez dla catego
Wydziatu.

6.2. Sposoby, czestosc i zakres monitorowania, oceny i doskonalenia form wspdtpracy i wptywu jej
rezultatow na program studiow i doskonalenie jego realizacji.

Monitorowanie i ocena wspodfpracy z otoczeniem spoteczno-gospodarczym odbywa sie
systematycznie poprzez karte oceny praktyk zawodowych (zat. 6.2.a), w ktérych opiekun
merytoryczny przedstawia opisowg ocene pracy naszych studentdéw, oraz karte oceny miejsca
praktyk (zat. 6.2.b), gdzie to studenci mogg ocenié przebieg praktyk i jako$¢ wspétpracy z podmiotem,
w ktdrym je realizowali.

Ponadto opiekun Ut, dr Witold Sobczak, przeprowadza cykliczne hospitacje u wybranych
pracodawcéw (od trzech do czterech razy w roku), co umozliwia otrzymanie bezposredniej informacji
zwrotnej od interesariuszy zewnetrznych.
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Kryterium 7. Warunki i sposoby podnoszenia stopnia umiedzynarodowienia procesu ksztatcenia na
kierunku

Umiedzynarodowienie procesu ksztatcenia jest waznym elementem aktywnosci studentéw i
pracownikéw Ut. Aktywnos¢ ta jest wpisana w strategie Uczelni, zaktada indywidualne i zespotowe
wtgczenie sie pracownikdw oraz studentdw w programy wymiany i badan miedzynarodowych oraz
miedzynarodowego organizowania rdéznego rodzaju przedsiewzie¢ naukowo-kulturalnych.
Umiedzynarodowieniu stuzg miedzy innymi konkursy grantowe IDUB — w ramach tych konkurséw
finansowane sg pomysty badawcze naukowcéw i doktorantéw Ut. W ten sposéb Uczelnia, wspierajac
pracownikdw i doktorantdw w uprawianiu nauki, realizuje strategie dazenia do doskonatosci
badawczej we wszystkich dziedzinach i dyscyplinach. Konkursy te stuzg zarazem
umiedzynarodowieniu wynikow badan za sprawa dotowania publikacji naukowych i ich ttumaczen w
wysokiej klasy czasopismach o zasiegu miedzynarodowym.

Umiedzynarodowienie procesu ksztatcenia na kierunku filologia hiszpanska realizowane jest
poprzez wspoétprace z zagranicznymi jednostkami naukowo-badawczymi — w szczegdlnosci udziat
pracownikdw jednostki w miedzynarodowych grupach badawczych, mobilnos¢ kadry naukowe;j i
dydaktycznej oraz studentéw, uczestnictwo w wydarzeniach naukowych o charakterze
miedzynarodowym (przede wszystkich wyktadach goscinnych zagranicznych naukowcéw i
konferencjach) oraz nauke jezykdw obcych.

Pierwszy rok studiow licencjackich poswiecony jest w duzej mierze intensywnej nauce jezyka
hiszpanskiego (realizowanej w ramach przedmiotu ,Praktyczna nauka jezyka hiszpaniskiego” w
wymiarze 140 godzin w pierwszym oraz 140 godzin w drugim semestrze), umozliwiajgcej studentom
osiggniecie poziomu B1 wedtug europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common
Reference Levels), wymaganego m.in. do udziatu w wymianie miedzynarodowej w ramach programu
Erasmus+. W kolejnych latach intensywna nauka hiszpanskiego jest kontynuowana tak, aby studenci
na koniec studidw licencjackich osiggneli poziom minimum B2+, a na koniec studiéw magisterskich
poziom C2 znajomosci jezyka hiszpanskiego. Oproécz tego program studiow obejmuje nauke jezyka
angielskiego w ramach przedmiotu ,Praktyczna nauka jezyka angielskiego”. W efekcie absolwenci |
stopnia zyskujg znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie minimum B2, zas absolwenci Il stopnia -
na poziomie C1. Od roku akademickiego 2023/2024 istnieje mozliwos¢ wyboru na Il stopniu
specjalizacji portugalskiej, w ramach ktérej jej absolwenci osiggajg znajomos¢ jezyka portugalskiego
na poziomie B1. Od drugiego roku studiéw licencjackich oraz na studiach drugiego stopnia wiekszos¢
przedmiotéw kursowych z jezykoznawstwa, przektadoznawstwa czy literaturoznawstwa
hiszpanskiego i hispanoamerykanskiego wyktadanych jest w jezyku hiszpariskim lub angielskim. Dzieki
temu, z jednej strony studenci w praktyce przygotowani sg do nauki w jezykach obcych (zaréwno
uczestniczenia w zajeciach, jak i zdawania egzamindéw), a z drugiej strony w zajeciach mogg
uczestniczy¢ zagraniczni studenci studiujgcy na Uniwersytecie tddzkim w ramach programoéw
wymiany.

Na koniec kazdego roku studidéw przeprowadzany jest egzamin z jezyka hiszpanskiego
sktadajacy sie z czesci sprawdzajgcych osiggniecie przez studentéw wymaganych efektow ksztatcenia
we wszystkich aspektach: rozumienia tekstu stuchanego i pisanego, znajomosci gramatyki i leksyki
oraz konstruowania wypowiedzi pisemnej i ustnej. Niezaleznie od powyzszego, osiggniecie przez
studentéw wymaganych kompetencji jezykowych sprawdzane jest na biezgco poprzez réine formy
weryfikacji (kartkéwki, kolokwia, prezentacje, prace domowe etc.). Studenci majg rowniez mozliwosé
uczestniczenia w indywidualnych konsultacjach z prowadzgcymi przedmioty, o czym informowani s3
na zajeciach oraz za posrednictwem strony internetowej Katedry. W tozsamy sposéb sprawdzane
jest osiggniecie przez studentéw zaktadanych efektdw ksztatcenia w zakresie jezyka angielskiego.
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Opisany wyzej program studiéw przygotowujgcy studentéw do podjecia nauki w jezykach
obcych, w szczegdlnosci w jezyku hiszpanskim i angielskim, przektada sie na znaczne zainteresowanie
studentéw Katedry Filologii Hiszpanskiej mobilnoscig w ramach oferowanych programoéw wymiany
miedzynarodowej. Przyktadowo wskazaé mozna, iz w rekrutacji w ramach programu Erasmus+ na
wyjazdy realizowane w roku akademickim 2023/2024 wzieto udziat 38 studentéw Katedry, z ktorych
35 spetniato wymagane kryteria i zostato zakwalifikowanych do udziatu w programie i bedzie
realizowato studia w zagranicznych uczelniach. W ramach programu Erasmus+ Katedra kontynuowata
i zawierata umowy o wspodtpracy w zakresie nauki i dydaktyki z uczelniami zagranicznymi: Universidad
de Santiago de Compostela, Universidad del Pais Vasco, Universidade da Corufia, Universidad de
Sevilla, Universidad de Sevilla, Universidad de Las Palmas de Gran Canaria, Universidad de Almeria,
Universidad de Valladolid, Universitat Jaume | de Castellon, Universitat de Lleida, Universidad de
Cddiz, Universidad Complutense de Madrid. Studenci Katedry uczestniczg takie w programie
Erasmus+ Praktyki, w ramach ktérego odbywajg staze i praktyki w zagranicznych jednostkach. O
mozliwosci uczestniczenia w programach wymiany studenci informowani sg za posrednictwem strony
internetowej jednostki, mediéw spotecznosciowych oraz bezposrednio na zajeciach od koordynatora
kierunkowego.

Pracownicy Katedry Filologii Hiszpanskiej co roku uczestniczg w réznych formach wymiany
miedzynarodowej — miedzy innymi w ramach wyjazdéw STT i STA w ramach programu Erasmus+,
podczas ktérych obserwujg formy prowadzenia zaje¢ w uczelniach zagranicznych oraz prowadzg
zajecia dla studentdw i doktorantéw prezentujgc wyniki prowadzonych przez siebie badan
naukowych. W ostatnich latach nieomalze wszyscy pracownicy uczestniczyli we wspomnianych
programach wymiany (szczegétowe zestawienie w zatgczniku nr 7.1). Pracownicy Katedry uczestnicza
ponadto w miedzynarodowych projektach badawczych, odbywajg staze i kwerendy w zagranicznych
uczelniach, a ponadto sg cztonkami prestizowych instytucji i stowarzyszen, wsréd ktérych wymienic
nalezy Real Academia Espafiola (Akademia Jezyka Hiszpanskiego) czy Red Europea de Asociaciones de
Hispanistas (zestawienie najwazniejszych dziatan zat. 7.2). Za inicjowanie i wspieranie kontaktow
naukowych i dydaktycznych miedzy Uniwersytetem tddzkim a Uniwersytetem Jaume | de Castellén
de la Plana dr hab. Agnieszka Ktosinska-Nachin zyskata tytut Miedzynarodowego Ambasadora
Uniwersytetu Jaume | (Embajador Internacional de la Universidad Jaume I, 2019-2021), nadany jej
przez uczelnie hiszpanska (zat. 7.3).

Umiedzynarodowienie kierunku przejawia sie takze w wizytach zagranicznych naukowcéw na
Wydziale Filologicznym. Go$émi Katedry byli w ostatnim okresie, miedzy innymi, Maria Angeles Naval
Lopez, ktéra w 2021 roku wygtosita wyktad dziekanski ,El relato de la Transicion en la narrativa
espanola del siglo XXI” oraz dr Vicente Nebot Nebot (Universidad Jaume | de Castellén de la Plana),
ktéry prowadzit zajecia i seminaria w zaktadzie literatury. Katedra goscita nadto stazystow -
doktorantéw z Hiszpanii (mgr Jordi Henales Salamanca, Universidad de Alicante, mgr Alicia Espinoza
Charry, Universidad de las Palmas de Gran Canaria, mgr Diana Nastasescu, Universidad Jaume | de
Castelldn de la Plana), ktdrzy uczestniczyli w prowadzeniu zaje¢ ze studentami pod opieka
dydaktyczno-naukowg prof. Agnieszki Ktosinskiej-Nachin. W ramach programu Erasmus+ zajecia z
historii literatury prowadzita Isabel Dans Alvarez de Sotomayor z Universidad de Vigo. Pracownicy i
studenci jednostki mogli bra¢ udziat réwniez w wyktadach otwartych i seminariach prowadzonych na
wydziale.

Za realizacje polityki miedzynarodowej Uniwersytetu jest odpowiedzialne Biuro Wspétpracy z
Zagranicg (BWZ). Jednym z jego zadan jest podejmowanie dziatan, ktére majg stuzyé zwiekszaniu
aktywnosci miedzynarodowej studentéow i pracownikdw. BWZ na biezgco monitoruje i wspiera
aktywno$é pracownikow i studentédw w zakresie wspodtpracy miedzynarodowej oraz podejmuje
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dziatania stuzgce umiedzynarodowieniu. Na Woydziale Filologicznym zadania w zakresie
umiedzynarodowienia podejmujg takze koordynator ds. programu Erasmus+ oraz Centrum Rozwoju
Wydziatu Filologicznego, ktére regularnie organizuje spotkania poswiecone poszczegdlnym
programom grantowym i stypendialnym. Pracownicy i studenci sg informowani o mozliwosciach
wyjazddw zagranicznych w ramach programu Erasmus+, ale takze o szeregu innych stypendiéw i
programéw miedzynarodowych. Udziat pracownikow naukowych i dydaktycznych Wydziatu w
roznego rodzaju formach wspotpracy miedzynarodowej podlega dodatkowo ocenie podczas
dokonywania oceny pracowniczej na potrzeby przyznawania dodatku motywacyjnego.
Uczestniczenie w réznych formach mobilnosci stanowi jedng z podstaw jego przyznania.

Kryterium 8. Wsparcie studentéow w uczeniu sie, rozwoju spotecznym, naukowym lub zawodowym
i wejsciu na rynek pracy oraz rozwéj i doskonalenie form wsparcia

8.1. Dostosowanie systemu wsparcia do potrzeb réoinych grup studentow, w tym potrzeb
studentow z niepetnosprawnosciq.

Na filologii hiszpanskiej | i Il stopnia stworzony zostat sprawnie dziatajacy system
wielostronnej opieki nad studentami, w szczegdlnosci ze strony kadry naukowej. Na pierwszym roku
poza spotkaniem organizacyjnym przed rozpoczeciem roku akademickiego, kiedy to student
informowany jest o strukturze programu i sposobie zorganizowania studiéw, wazng role petni
opiekun | roku, do ktdrego studenci zgtaszajg sie ze sprawami tak merytorycznymi, jak i
organizacyjnymi (aktualna lista opiekundw | roku studidw licencjackich i | roku studiéw magisterskich
znajduje sie na oficjalnej stronie Katedry Filologii Hiszpanskiej Ut:
www.filologiahiszpanska.uni.lodz.pl/strefa-studenta/koordynatorzy-i-opiekunowie). Studenci moga
wybrac i powotaé swoich reprezentantdw do petnienia funkcji starosty roku i (ewentualnie) jego
zastepcy. Starosta roku jest tgcznikiem studentéw danego roku i przez cate studia posredniczy w
biezgcych sprawach z opiekunem roku i/lub Kierownikiem Katedry Filologii Hiszpanskiej Ut. W
waznych sprawach programowych zas, starosta roku moze kontaktowaé sie réwniez z Wydziatowg
Komisjg ds. Jakosci Ksztatcenia (studenci majg swoich reprezentantéw w owej Komisji oraz w Radzie
Wydziatu Filologicznego Ut). Ponadto, majac na uwadze przewidywane znaczgce zmiany
programowe na |l stopniu, w pazdzierniku 2022 roku Kierownik Katedry Hiszpanskiej powotat
Studencka Rade ds. Jakosci Ksztatcenia (zob. punkt 1.3).

Do statej dyspozycji studentdw pozostaje w wyznaczonych terminach (dyzurach) -
dostepnych na stronie internetowej uczelni — Kierownik Katedry Filologii Hiszpanskiej Ut oraz
opiekunowie roku (kontakty bezposrednie i online). Studenci mogg korzystaé¢ ponadto ze wsparcia
Prorektora ds. Studentéw i Jakosci Ksztatcenia, koordynatoréw przedmiotowych i opiekuna
studenckiego kota naukowego ,cHISPA” (zob. punkt 8.4). Wraz z poczatkiem nowego roku
akademickiego studenci otrzymujg klarowng informacje o obowigzku korzystania z uczelnianych
adreséw e-mail (w domenie uni.lodz.pl) oraz o réinych sposobach kontaktu z wyktadowcami w
ramach konsultacji srédsemestralnych. Oprécz wspomnianych wyzej spotkan informacyjnych dla |
roku studiéw licencjackich i | roku studiéw magisterskich osobno organizujemy spotkania
promocyjno-informacyjne dla licealistow, ktore dotyczg specyfiki kierunku filologia hiszpariska, w tym
oferowanych specjalizacji (por. informacje na temat Dni Otwartych Wydziatu Filologicznego Ut —
punkt 8.4).

Dr Anna Wendorff, pracownica Zakfadu Literatur Hiszpaniskojezycznych przy KFH i
Koordynator ds. dostepnosci na Wydziale Filologicznym Ut, brata udziat w wielu szkoleniach
dotyczacych wsparcia o0séb z niepetnosprawnosciami, m.in.: ,Odpowiedzialne wsparcie i
zréwnowazony rozwdj” (Uniwersytet Jagiellonski, 22, 24 i 26 marca 2021 r.) — szkolenie
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wspotfinansowane przez Unie Europejskg ze sSrodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w
ramach Programu Wiedza Edukacja Rozwdj; projekt realizowany w ramach konkursu Narodowego
Centrum Badan i Rozwoju ,Uczelnia dostepna”); ,Profesjonalne zarzadzanie dostepnoscig”, Altix
(sklep Altix — komputery dla niewidomych, 30 listopada 2020 r.); ,Swiadomos$¢ niepetnosprawnosci”
(szkolenie zrealizowane w ramach projektu ,(Nie)Petnosprawny Student Ut”, 19 lutego 2021 r.);
rozne szkolenia realizowane przez Akademickie Centrum Wsparcia (por. pkt 8.6 i pkt 8.9) dla
petnomocnikéw i koordynatoréw ds. dostepnosci na Uniwersytecie tédzkim. W roku akademickim
2022/2023 dr Barbara Galant, pracownica Zaktadu Jezyka Hiszpanskiego i Jezykoznawstwa
Stosowanego przy Katedrze Filologii Hiszpanskiej Ut, wzieta udziat w kilku szkoleniach w ramach
nastepujacych inicjatyw: ,(Nie)Petnosprawny student Ut” i ,Doskonatos¢ Dydaktyczna Uczelni”. W
przypadku tego ostatniego projektu, sierpniowe i wrze$niowe szkolenia dla wyktadowcow -
podnoszace kompetencje w zakresie ksztatcenia  akademickiego — przeprowadzili cztonkowie
Zrzeszenia  Tutorow Ut. Natomiast program pn. ,(Nie)Petnosprawny student Ut”
(https://www.uczelniadostepna.uni.lodz.pl) wspétfinansowany jest przez Unie Europejskg ze
Srodkéw Europejskiego Funduszu spotecznego w ramach Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja
Rozwdj. Gtownym celem tego przedsiewziecia jest poprawa dostepnosci naszej uczelni dla oséb z
niepetnosprawnosciami  poprzez wprowadzenie zmian organizacyjnych, likwidacje barier
architektonicznych (np. dostosowanie przestrzeni i pomieszczenn uczelnianych do potrzeb osdéb
niepetnosprawnych wraz z wyposazeniem we wiasciwy sprzet; wiecej na temat infrastruktury i
wyposazenia instytucji zob. Kryterium 5) i podniesienie kompetencji pracownikéw Ut do korica
pazdziernika 2023 r. Uniwersytet tdodzki jest przyjaznym miejscem dla studentéw z
niepetnosprawnosciami, dlatego tez powotfano Petnomocnika Rektora Uniwersytetu tddzkiego ds.
0s0b z niepetnosprawnosciami, a na Wydziale Filologicznym — Petnomocnika Dziekana ds. oséb z
niepetnosprawnosciami (dr Joanna Sztorbyn-Giercuszkiewicz), by efektywnie koordynowa¢ dziatania
na rzecz oséb potrzebujgcych takiego wsparcia.

Studenci i doktoranci Uniwersytetu tddzkiego majg mozliwosé skorzystania z systemu
pomocy materialnej uczelni w postaci: stypendium Rektora Ut dla najzdolniejszych studentéw i
doktorantéw, stypendium socjalnego, zapomogi w przypadku zdarzen losowych, zapomogi w zwigzku
z trudnosciami z powodu pandemii COVID-19, stypendium dla oséb z niepetnosprawnosciami.
Wydziat Filologiczny Ut wspiera studentéw wybitnie uzdolnionych w procesie wnioskowania o
stypendia zewnetrzne, m.in.: Ministra Edukacji i Nauki, Santander Universidades (zob. pkt 8.3),
Miasta todzi, Marszatka Wojewddztwa tddzkiego, Polsko-Amerykaniskiej Komisji Fulbrighta,
programu stypendialnego DAAD, «czyli Niemieckiej Centrali Wymiany Akademickiej
(https://www.uni.lodz.pl/aktualnosc/szczegoly/stypendia-daad-do-niemiec)  stypendialne  oferty
Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (NAWA). Aktualne zasady dofinansowania znajdujg sie na
stronie Ut (https://www.uni.lodz.pl/wyjazdy-zagraniczne/stypendia-zewnetrzne).

Ze wzgledu na toczacy sie wojne w Ukrainie nasza uczelnie uruchomita specjalne formy
wsparcia dla studentéw z Ukrainy i ich rodzin (,,Fundusz Wsparcia Ut dla Ukrainy”), zapewniajgc im
m.in. pomoc materialng, prawnag, psychologiczng czy zdrowotng
(https://www.uni.lodz.pl/uniwersytet-lodzki-dla-ukrainy).

8.2. Zakres i formy wspierania studentéw w procesie uczenia sie.

Konsultacje srodsemestralne, odbywajgce sie w Katedrze Filologii Hiszpanskiej Ut, oferowane
sq zaréwno przez pracownikdw badawczo-dydaktycznych, jak i dydaktycznych. Zwykle majg one
charakter doradczy, sprawdzajacy czy weryfikujgcy wiedze, umiejetnosci i kompetencje uczacych sie
poprzez dodatkowe zaliczenia, poprawki prac pisemnych lub kolokwiéw (pisemnych i ustnych)
zaliczonych na ocene niedostateczng lub w celu niwelowania nadliczbowych nieobecnosci studenta.
Spotkania te najczesciej odbywajg sie w formie stacjonarnej. Co wiecej, prowadzacy zajecia
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dydaktyczne w Katedrze Filologii Hiszpanskiej udostepniajg studentom sylabusy, spisy lektur,
posiadane materiaty do przedmiotu (w formie fotokopii, w zapisie elektronicznym badz tez za
posrednictwem platformy MS Teams) lub wykorzystane prezentacje (utworzone np. w PowerPoint
lub w aplikacji Canva), pomagajg w wyszukiwaniu odpowiednich Zrddet bibliograficznych, a takze
stuzg radg przy wyborze i selekcjonowaniu zebranego przez studenta materiatu.

Do Zrzeszenia Tutoréw Ut przystgpita w 2023 r. dr Irmina Szubert, wyktadowczyni Zaktadu
Literatur Hiszpanskojezycznych przy Katedrze Filologii Hiszpanskiej Ut, ktéra w roku akademickim
2022/2023 byta wykonawczynig w projekcie ,Mistrzowie Dydaktyki” (Program Operacyjny Wiedza
Edukacja Rozwdj, MEIN i UE). Wyjazd studyjny do Londynu (University College London) odbyt sie w
maju 2022 r. Fundamentalnym celem programu byto wdrozenie nowych rozwigzan w zakresie
ksztatcenia w formie tutoringu we wspdtpracy z wiodacymi uczelniami zagranicznymi. Celem
(pilotazowego) wdrozenia modelu tutoringu w semestrze zimowym roku akademickiego 2022/2023
na Wydziale Filologicznym Ut — we wspédtpracy z UCL Institute of Education — dr Szubert zrealizowata
dwa rodzaje tutoringu akademickiego: indywidualnego i grupowego w oparciu o innowacyjne
techniki efektywnego nauczania praktykowane w Wielkiej Brytanii. Jej tutorantkami (i tym samym
uczestniczkami grantu dydaktycznego ,Mistrzowie Dydaktyki”) byty studentki drugiego roku studiow
licencjackich na kierunku filologia hiszpanska: Julia Lesiowska, Julia Mojecka i Wiktoria Walczak.
Prowadzone przez dr Szubert tutoriale polegaty na rozmowach indywidualnych (w rodzaju sesji
doradczo-oceniajgcych), ktérych celem jest orientacja i wsparcie uczgcych sie w trakcie procesu
edukacyjnego. Studentki udzielaty tutorowi odpowiedzi na temat swoich planéw edukacyjno-
zawodowych, indywidualnych predyspozycji i zainteresowan, zaobserwowanych trudnosci — jakich
doswiadczyty podczas dotychczasowego przebiegu studiéw — oraz postepdw poczynionych w ciggu
ostatniego roku. Z kolei zajecia grupowe z wykorzystaniem metody tutoringu oparte byly na swiattej
rozmowie pojmowanej jako wzajemna wymiana uwag i spostrzezen (kluczowa byta tu wiec praca w
kilkuosobowych grupach i tym samym wspdlna realizacja zadan) celem dogtebnego omdwienia danej
kwestii i jej myslowego rozstrzygniecia, w szczegdlnosci poprzez wnikliwg analize utwordw literackich
(wspotczesnej prozy fikcyjnej: hiszpansko- i anglojezycznej) w réznorodnych kontekstach. Niektore
tresci zajec oraz proponowanych materiatéw dydaktycznych — krotkie teksty literackie i pomocnicze —
a takze forma zlecanych przez tutora zadan dostosowane byty do potrzeb i oczekiwan studentek (na
podstawie uzyskanej informacji zwrotnej). Zastosowane przez dr Szubert metody aktywizujgce i
interaktywne pozwolity — w ciggu zaledwie kilku tygodni — na znaczne zwiekszenie zaangazowania i
motywacji studentek. We wrzesniu 2023 r. dr Szubert odbyta réwniez ponad 20 godzin szkolen z
kompetencji tutorowych w dydaktyce w ramach projektu , Doskonatosé¢ dydaktyczna uczelni” i petni
funkcje tutora na Wydziale Filologicznym Ut, prowadzac zajecia i konsultacje z wykorzystaniem
metody tutoringu.

Wykonawcami w tym ponadnarodowym przedsiewzieciu edukacyjnym, jakim jest program
,Mistrzowie Dydaktyki”, byli réwniez dr Anna Wendorff i dr Witold Sobczak z Katedry Filologii
Hiszpanskiej Ut. Zrealizowali oni dwa wyjazdy studyjne do Danii (Uniwersytet w Aarhus) — w kwietniu
i we wrzesniu 2023 r. Model tutoringu zostat przez nich wdrozony podczas indywidualnej pracy ze
studentami filologii hiszpanskiej. Dr Wendorff skupita sie na wdrozeniu go w pracy z osobami
niedowidzacymi, angazujgc, miedzy innymi, p. Dawida Przygodzkiego z éwczesnego drugiego roku
studiow licencjackich. Za$ dr Sobczak zaangazowat do pracy trzy osoby (dwie z dwczesnego trzeciego
roku i jedng z dwczesnego drugiego roku studidw magisterskich). Podczas jego zaje¢ studenci, ktérzy
pisali wowczas prace licencjackag lub magisterskg, mieli mozliwos$¢ poszerzenia swoich kompetencji
badawczych oraz poprawy warsztatu piSmienniczego zwigzanego z redakcjg prac o charakterze
naukowym.
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Tutorzy we wspodtpracy z tutorantami tworzg szczegdlng strategie studiowania
indywidualnego wedtug zatozonych celéw. Przyjeta przez naszych wyktadowcéw forma tutoringu
okazata sie by¢ swietnym sposobem wspierania studentdw w procesie uczenia sie (spersonalizowang
forma ksztatcenia studenta). Tutoring to zorganizowana zindywidualizowana praca, zwtaszcza z
wybitnymi, ale tez zmagajgcymi sie z trudnos$ciami studentami.

8.3. Wsparcie w krajowej i miedzynarodowej mobilnosci studentow.

Wsparcie w miedzynarodowej mobilnosci zapewnia uczelniany i wydzialowy system
programu Erasmus+. S3 to wyznaczeni do koordynowania realizacji poszczegdlnych programoéw
Petnomocnicy Dziekana ds. programu Erasmus i innych programéw wymiany studenckiej, kierunkowi
koordynatorzy ds. Erasmusa, a takze Biuro Wspotpracy z Zagranicg Ut, ktére dba o zaciesnianie
wspotpracy miedzynarodowej. Wszelkie informacje o rodzajach wyjazdéw, krajach partnerskich,
formach finansowania i naborze wnioskdw znajdujg sie na stronie Uniwersytetu tddzkiego
(https://www.uni.lodz.pl/wyjazdy-zagraniczne/erasmus-studia). Na kazdym wydziale znajduje sie
Koordynator ECTS i Koordynator Wydziatowy, z ktérymi studenci moga konsultowa¢ wszelkie sprawy
dotyczace miedzynarodowej wymiany w ramach programu Erasmus, takie jak zasady rekrutacji i
szczegbty wyjazdu na zagraniczne studia lub praktyki. Na Wydziale Filologicznym Ut funkcje

Koordynatora Wydziatowego (odnosnie do kierunkéw: filologia angielska, romanska i hiszparnska)
petni dr Monika Kopytowska. Natomiast Koordynatorem kierunkowym ds. ECTS/Erasmus i
jednoczesnie Koordynatorem ds. rdznic programowych (na kierunku filologia hiszpanska) jest dr Ewa
Urbaniak — pracownica Zaktadu Jezyka Hiszpanskiego i Jezykoznawstwa Stosowanego przy Katedrze
Filologii Hiszpanskiej Ut. Tegoroczng nowoscig podczas rekrutacji na studenckie wyjazdy Erasmus+
2023/2024 jest szansa na zdobycie dodatkowego wsparcia finansowego od Santander Universidades
Polska. Uniwersytet todzki jest jedng z trzech polskich uczelni wybranych przez te instytucje do
udziatu w programie. Co sie tyczy negatywnego wptywu pandemii COVID-19 na planowane dziatania
w ramach programu Erasmus+ zob. Zarzadzenie nr 167 Rektora Uniwersytetu tédzkiego z dnia
8.09.2020 r. (Zat. 8.3a) w sprawie: zagranicznych wyjazdow studentdw, doktorantow i pracownikow
Ut oraz przyjazdéw osdb z zagranicy w zwigzku z rozprzestrzenianiem sie koronawirusa (SARS-CoV-2).
Mobilnos¢ studentdéw pozostaje w zgodzie z przyjety przez Senat Ut i zaplanowang na blisko dziesieé
lat strategig rozwoju: Strategia Uniwersytetu tddzkiego 2021-2030 (Zat. 8.3b), ktéra stuzy
wprowadzeniu i umocnieniu roli Uniwersytetu tddzkiego jako silnego osrodka naukowego oraz
centrum nowoczesnego ksztatcenia — tj. uczelni majgcej wptyw na rzeczywistos¢ i tworzacej
zintegrowang wspolnote akademickg (nauczycieli i studentow). Skutecznej organizacji krajowych
wyjazdéw miedzyuczelnianych stuzy zas program MOST majacy na naszej uczelni wydziatowych
koordynatoréw wspieranych przez koordynatoréw ds. ECTS (https://www.uni.lodz.pl/wyjazdy-
krajowe-program-most). Koordynatorem programu na Wydziale Filologicznym Ut jest mgr Katarzyna
Pawtowska. W ramach dziatalnosci ogdlnoeuropejskiej organizacji studenckiej Erasmus Student
Network, studentki filologii hiszpanskiej Ut, Maria topatka i Kinga Krukowska, chetnie angazujg sie w

pomoc dla o0séb przyjezdzajacych z Hiszpanii, wspierajac integracje spoteczng studentéw
miedzynarodowych w Polsce.

8.4. Wsparcie w prowadzeniu dziatalnosci naukowej oraz publikowania lub prezentacji jej
wynikow, jak rowniez w uczestniczeniu w réinych formach komunikacji naukowej, aktywnosci
artystycznej, sportowej, organizacyjnej czy w zakresie przedsiebiorczosci.

Nauczyciele akademiccy Uniwersytetu tddzkiego obejmujg opiekg merytoryczng wybitnych
uczniow szkét  Srednich  w  ramach projektu: ,Zdolny uczen - S$wietny student”
(https://www.uni.lodz.pl/ksztalcenie/projekty-edukacyjne/program-zdolny-uczen-swietny-student).

a KATEDRA FILOLOGH
HISZPANSKIEJ

Wydziat Filologiczny Ut

752102


https://www.uni.lodz.pl/wyjazdy-zagraniczne/erasmus-studia
https://www.uni.lodz.pl/wyjazdy-krajowe-program-most
https://www.uni.lodz.pl/wyjazdy-krajowe-program-most
https://www.uni.lodz.pl/ksztalcenie/projekty-edukacyjne/program-zdolny-uczen-swietny-student

Wiodgcym celem programu, opartym na wspotpracy typu mistrz—uczen, jest zaréwno pogtebianie
wiedzy oraz zainteresowan badawczych licealistow — w sferze réznych dziedzin i dyscyplin
naukowych — jak i dbanie o ich rozwdj spoteczny. Z programu skorzystato juz ponad 700 uczniéw z 70
szkét regionu tddzkiego. Mtodzi ludzie mogag realizowaé okreslony temat pod kierunkiem
pracownikdw naukowo-dydaktycznych. Do tegorocznej VII edycji projektu ,Zdolny uczen — sSwietny
student” swojg propozycje zakresu tematycznego zgtosita pracownica naszej Katedry — dr Irmina
Szubert (,,Proza hiszpanskojezyczna XX i XXI w.”). Ponadto absolwenci programu, ktdrzy po zdobyciu
matury podejmg studia na Uniwersytecie tddzkim, otrzymajg mozliwos¢ ksztatcenia sie podtug
Indywidualnego Programu Studiéw od Il semestru, a takze realizowania projektéw naukowych dzieki
inicjatywie pn. ,Studenckie Granty Badawcze” — dotacjom przyznawanym w drodze wewnetrznego
konkursu Uniwersytetu tédzkiego (regulamin dostepny jest na stronie:
https://www.uni.lodz.pl/strefa-studenta/rozwoj/studenckie-granty-badawcze). Laureaci grantow
naukowych moga przeznaczy¢ zdobyte srodki finansowe m.in. na projekt badz dziatalnos¢ badawcza
(w tym na potrzeby pisania pracy dyplomowej), publikacje artykutu naukowego czy uczestnictwo w
konferencjach. Mtfodzi pasjonaci ubiegajgcy sie o udziat w owym programie muszg odby¢ szkolenie —
ktérego organizatorem jest Uniwersytet tédzki — dotyczace pozyskiwania grantu na prowadzenie
badan naukowych oraz rozliczania wydatkdw poniesionych przez stypendystow. Innym programem
wspotpracy naszej uczelni ze szkotami jest program , Uniwersytet Zawsze Otwarty”. Wyktadowcy
uczestniczacy w tym projekcie przedstawiajg zagadnienia z wybranego obszaru badawczego m.in. w
formie wyktadu, konwersatorium, lektoratu lub warsztatéw dla mtodziezy szkét srednich (aktualna
lista zgtoszonych przez wyktadowcow tematdéw, w tym przez pracownikéw Katedry Filologii
Hiszpanskiej ut, znajduje sie na stronie: https://www.uni.lodz.pl/strefa-
kandydata/rozwoj/uniwersytet-zawsze-otwarty/wydzial-filologiczny )

Uniwersytet tédzki integruje uzdolniong muzycznie mtodziez wokdét wspdlnych zamitowan,
realizacji zadan artystycznych czy aktywnosci sportowych. Za przyktad mogg postuzyé: Akademicki
Chér Uniwersytetu toédzkiego, w ktorym $piewajg studenci, absolwenci i pracownicy Ut
(https://www.chorakademicki.uni.lodz.pl/). Akademicki Zesp6t Piesni i Tarica Uniwersytetu tédzkiego
»Kujon” (https://www.kujon.uni.lodz.pl/) kontynuujgcy najlepsze tradycje z jego bogatej 35-letniej
historii. Co wiecej, sportowcy odnajdg rdznorodne formy aktywnosci fizycznej w Akademickim
Zwigzku Sportowym (https://www.uni.lodz.pl/strefa-studenta/spolecznosc/azs) oraz w Studium
Wychowania Fizycznego i Sportu Ut (https://www.swfis.uni.lodz.pl/). W maju 2021 r. studentka
filologii hiszpanskiej i cztonkini Klubu Uczelnianego AZW, Julia Dabrowska-Zegalska, uczestniczyta —
reprezentujgc Uniwersytet £odzki — w potfinatach Akademickich Mistrzostw Polski w pitce siatkowej
kobiet. W dniach 7-8 maja 2022 r. brgzowy medal AMP w karate WKF wywalczyta studentka
filologii hiszpanskiej Ut — Maria topatka. Z kolei w roku akademickim 2022/2023 rozwijajgca swa
kariere sportowg studentka filologii hiszpanskiej Ut, Julia Jaguscik, zostata zakwalifikowana do
programu ,Studia i Sport” (https://www.uni.lodz.pl/studiaisport), ktdry ma na celu zapewnienie
mtodym zawodnikom wiekszej elastycznosci przy planowaniu procesu ksztatcenia akademickiego.
Objeci programem sportowcy majg prawo do Swiadczen pienieznych, takich jak stypendia lub
zapomogi.

Aktywnos¢ studenckich kot naukowych stuzy rozwojowi dziatalnosci badawczej i poszerzaniu
zainteresowan studentdw zwigzanych z programem kierunku filologia hiszpanska, a takze wdrazaniu
ich do dziatan badawczych i pracy polegajacej na organizowaniu wydarzenn naukowych lub
popularnonaukowych. Na Uniwersytecie toédzkim funkcjonuje ponad 170 studenckich kot
naukowych, w tym na Wydziale Filologicznym — ponad 30. Od roku 2015 przy Katedrze Filologii
Hiszpanskiej dziata Studenckie Koto Naukowe ,cHISPA” (https://www.filolog.uni.lodz.pl/strefa-
studenta/spolecznosc-i-rozwoj/kola-naukowe), ktérego cztonkami sg studenci kierunku filologia
hiszpanska. Siedzibg kota jest gmach Wydziatu Filologicznego Ut mieszczacy sie przy ul. Pomorskiej
171/173. W biezacej kadencji jego opiekunem jest mgr Agnieszka Kruszynska. Sktad Zarzadu SKN
»CHISPA” stanowig studentki ostatniego roku studidw magisterskich. Przewodniczgcg SKN ,,cHISPA”
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jest Wiktoria Namyst. Funkcje wiceprzewodniczgcej petni Paulina Chwatowska; za$ skarbnika — Julia
Pawtowska.

Przy Katedrze Filologii Hiszpaniskiej Ut w latach 2010-2021 dziatato réwniez Studenckie Koto
»rertulia”. Jego opiekunem i doradcg naukowym w okresie od pazdziernika 2017 r. do wrzes$nia 2021
r. byta dr Maria Judyta Wozniak. O wyraznym zaangazowaniu studentéw w dziatalnos¢ SKN ,Tertulia”
Swiadczg nie tylko liczne inicjatywy i przedsiewziecia naukowe podjete w ostatnich kilku latach, ale
rowniez sukcesy naukowe i artystyczne naszych studentéw.

W roku akademickim 2017/2018, w ramach projektu edukacyjnego ,Uniwersytet todzki dla
Dzieci” (https://www.uni.lodz.pl/uldd), studenci filologii hiszpanskie]j i jednoczesnie cztonkowie SKN
,Tertulia” zorganizowali i przeprowadzili dwa cykle warsztatéw dla dzieci, a mianowicie: jA viajar! —
czyli podroz kulturowa po Hiszpanii (5 listopada 2017 r., 26 listopada 2017 r., 21 stycznia 2018 r., 25
lutego 2018 r. i 8 kwietnia 2018 r.), gdzie prowadzgcymi byly Dominika Gateska, Paulina Gwdzdz, Julia
Niebieszczanska, Magdalena Seliga i Matgorzata Skdrzyriska; natomiast za prowadzenie warsztatéw
pn. jFiesta mexicana! (21 pazdziernika 2018 r., 25 listopada 2018 r. i 9 grudnia 2018 r.)
odpowiedzialni byli Patryk Betkier, Paulina Gwdézdz, Julia Niebieszczanska i Pawet Trzeciakowski.
Koordynatorkg niniejszych warsztatéw byta Paulina Gwdzdz (dzisiaj magister filologii hiszpanskiej i
wyktadowczyni w Katedrze Filologii Hiszpaniskiej Ut).

9 marca 2018 r. cztonkowie SKN zorganizowali punkty informacyjne kierunku filologia
hiszpanska podczas Dni Otwartych Wydziatu Filologicznego Ut. Studenci przygotowali stoiska
informacyjno-promocyjne oraz przeprowadzili trzy warsztaty: , Hiszpanska Familiada”; ,De acd para
allég — czyli hiszpanski poza Hiszpanig” i ,,iViva la musica! — Jaka to melodia?” (Marta Baran, Patryk
Betkier, Jagienka Biniecka, Aleksandra Dworska, Paulina Gwdzdz, Anita Jaskiewicz, Weronika Karolak,
Magdalena Kawecka, Barttomiej Michalak, Magda Misiata Julia Niebieszczanska, Julia Pawtowska,
Magdalena Seliga, Joanna Stiker, Jakub Tosik, Justyna Wiaderny i Justyna Ziemak).

20 kwietnia 2018 r. studenci czynnie uczestniczyli w XVIII Festiwalu Nauki, Techniki i Sztuki w
todzi. Cztonkowie SKN ,Tertulia” przygotowali projekt pt. ,,Desde México, por Chile, hasta Argentina
— czyli kulturowa gra wydzialowa po Ameryce tacinskiej” (lzabela Siekierska, Marta Baran, Inez
Bartosinska, Patryk Betkier, Jagienka Biniecka, Aleksandra Dworska, Paulina GwdidZz Magda
Jankowska, Anita Jaskiewicz, Weronika Karolak Dominika Kasumowi¢, Magdalena Kawecka, Magda
Misiata, Julia Niebieszczanska, Julia Pawtowska, Magdalena Seliga, Joanna Stiker, Justyna Wiaderny i
Justyna Ziemak).

14 maja 2018 r. na Wydziale Filologicznym Ut miato miejsce spotkanie z ttumaczkg literatury
wspotczesnej z jezyka hiszpanskiego — Magdaleng Olejnik. Ponadto 26 maja 2018 r. cztonkinie SKN
,Tertulia” (Paulina Gwdzdz, Adrianna Majewska, Dominika Slifierska) przygotowaty ttumaczenie
opowiadan hiszpanskiej pisarki Carme Riery. Z kolei w dniach 24-26 maja 2018 r. cztonkowie SKN
»rertulia” pomagali w organizacji VIl Miedzynarodowego Sympozjum Hispanistéw Encuentros 2018.
Entre tradicion y novedad: los estudios hispdnicos a comienzos del siglo XXI (byli to: Joanna
Abratkiewicz, Patryk Betkier, Katarzyna Gotda, Magdalena Kawecka, Daria Knap, Julia
Niebieszczanska, Julia Pawtowska, Magdalena Seliga, Dominika Slifierska, Jakub Tosik, Aleksander
Wojtowicz i Justyna Ziemak). Organizatorami konferencji na Wydziale Filologicznym Ut, oprdcz
Katedry Filologii Hiszpanskiej, byto Polskie Stowarzyszenie Hispanistéw (we wspotpracy z Ambasadg
Hiszpanii oraz Instytutem Cervantesa w Warszawie). W wydarzeniu uczestniczyli badacze z ramienia
uczelni polskich i zagranicznych z réznych kontynentdw.

W listopadzie 2018 r. SKN ,Tertulia” wzieto udziat w prowadzonej na Uniwersytecie tdédzkiem
akgcji ,,Psia Kos¢!” — corocznej zbidrki daréw dla tédzkiego schroniska dla zwierzat znajdujgcego sie
przy ul. Marmurowej 4 (https://www.uni.lodz.pl/o-uniwersytecie/spoleczne-zaangazowanie/psia-
kosc). Na wszystkich wydziatach Ut ustawione sg oznakowane pudta na dary (karme, koce, leki,
zabawki, akcesoria dla pséw i kotéw). W czerwcu 2019 r. odbyta sie edycja specjalna akcji, ktérej
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celem byto uswiadamianie mtfodych ludzi w kwestii adopcji bezdomnych zwierzat, a takze
przedstawienie rozmaitych mozliwosci niesienia pomocy znajdujgcym sie w potrzebie czworonogom.

W dniu 13 listopada 2019 r. na Wydziale Filologicznym Ut, na zaproszenie prof. dra hab.
Wiaczestawa Nowikowa, goscit Carlos Marrodan Casas — wybitny ttumacz literatury hiszpanskiej i
hispanoamerykanskiej na jezyk polski. Wspdtorganizatorem spotkania byto SKN ,,cHISPA”. W trakcie
rozmowy ze studentami i wyktadowcami, Carlos Marrodan Casas odstonit tajniki warsztatu ttumacza,
opowiadajgc w pasjonujacy sposdéb o wyzwaniu, jakim jest sztuka przektadu artystycznego.

W semestrze zimowym roku akademickiego 2019/2020 cztonkowie SKN , Tertulia” zgtosili swa
gotowos$¢ do wspdtorganizowania sympozjum naukowego: Ramdn Menéndez Pidal: el fundador de
los estudios hispdnicos diacronicos. Simposio de linguistica y literatura (29 listopada 2019 r., Wydziat
Filologiczny Ut). Aktywnymi uczestnikami tej lingwistyczno-literaturoznawczej konferencji byli
studenci filologii hiszpanskiej Ut, ktérzy wygtosili referaty w jezyku hiszpanskim, a nastepnie wzieli
udziat w inspirujgcej dyskusji. Uczestnikami tejze edycji kongresu byli m.in. profesorowie z
Uniwersytetu w Santiago de Compostela: Emilio Montero Cartelle i Alexandre Veiga. We
wspétorganizacje tego prestizowego spotkania hispanistéw wiaczyt sie Instytut Cervantesa w
Warszawie.

W pazdzierniku 2021 r. studenci zaangazowani w dziatalnosé¢ SKN , Tertulia” podjeli decyzje o
przeniesieniu sie do SKN ,,cHISPA”. Dotychczasowi cztonkowie SKN , Tertulia” uznali, iz potgczenie sit
w obrebie jednej organizacji umozliwi im bardziej skoordynowane i dynamiczne dziatania oraz
skuteczniejsze wykorzystanie potencjatu aktywnych studentéw filologii hiszpaniskiej przy
realizowaniu inicjatyw naukowych z zakresu tak jezykoznawstwa, jak i literaturoznawstwa.

W latach 2020-2021 SKN ,,cHISPA” dziatato w ograniczonym zakresie z uwagi na pandemie
COVID-19. Niemniej jednak podjeto kilka waznych inicjatyw. Na przetomie lutego i marca 2020 r.
trwaty przygotowania do Dni Otwartych Wydziatu Filologicznego Ut, zaplanowanych na wiosne 2020,
ktore nie odbyly sie jednak z przyczyn obiektywnych (COVID-19); natomiast w 2021 r. studentom
udato sie zrealizowa¢ owo wydarzenie w formie zdalnej celem zachecenia licealistow do rozpoczecia
nauki na kierunku filologia hiszpanska.

W semestrze letnim roku akademickiego 2019/2020 r. studentki filologii hiszparskiej (Paulina
Gwdzdz, Dominika Slifierska i Julia Niebieszczaiska) z okazji uroczystosci zorganizowanej 4 marca
2020 r. na cze$¢ prof. dra hab. Wiaczestawa Nowikowa — twércy Katedry Filologii Hiszpanskiej Ut —
dokonaty przektadu wygtoszonych wypowiedzi, referatéw i prezentacji z jezyka hiszpanskiego na
polski. Zgodnie z trescig sprawozdania z dziatalnosci SKN ,cHISPA” (za lata 2020-2022),
sporzagdzonego 29 grudnia 2022 r. (Zat. 8.4), jego cztonkowie opracowywali artykut naukowy na
temat procesu przektadu: Andlisis del proceso de la traduccion del texto en el dialecto andaluz al
polaco: el caso de “Un didlogo profundo”.

W latach 2019-2022, w ramach miedzynarodowego projektu pod kierownictwem
Uniwersytetu w Leeds: Certamen Digital de Traduccion de Poesia “La Crdtera de Artemis”, nasi
studenci wzieli udziat w kilku konkursach na ttlumaczenie wspotczesnej poezji hiszpanskiej.
Wydarzenia te zostaty zwiericzone publikacjami w Internecie wybranych przektadéw autorstwa
studentek filologii hiszpanskiej: Niny Wozniak, Malwiny Wakuty (wiosenna edycja 2020; por.
https://www.artemispoesia.com/?cat=319), Joanny Striker i Kamili Zukowskiej (wiosenna edycja
2021; zob. https://www.artemispoesia.com/?cat=347). W jury konkursu, reprezentujgc Uniwersytet
tédzki, zasiada dr Maria Judyta WozZniak z Katedry Filologii Hiszpanskiej Ut.

Nalezy podkresli¢, ze Studenckie Koto Naukowe ,cHISPA” wznowito swg aktywnos$é¢ na
poczatku 2022 r. Otéz 17 lutego 2022 r. odbyto sie Walne Zebranie cztonkéw SKN, podczas ktérego
uprawnieni do gtosowania studenci przeprowadzili nowe wybory Zarzagdu (od tej pory jego
trzyosobowy sktad nie zmienit sie).
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W semestrze letnim roku akademickim 2021/2022 odbyt sie cykl warsztatéw translatorycznych
ze specjalistami (doswiadczonymi ttumaczami), skierowany zwtaszcza do studentéow filologii
hiszpanskiej oraz licealistéw, ktérym zalezy na bardziej Swiadomym wyborze kierunku studidow, a w
rezultacie — drogi zawodowej. Organizatorkami wydarzenia byty pracownice Zakfadu Literatur
Hiszpanskojezycznych przy Katedrze Filologii Hiszpanskiej: dr Maria Judyta Wozniak, dr Irmina
Szubert i dr Anna Wendorff. Znaczacy wktad w przygotowanie akcji promocyjnej miato SKN ,,cHISPA”.
Warsztaty o charakter praktycznym dotyczyly tematéw, takich jak: ,Ttumaczenie — przygoda
detektywistyczna” (Magdalena Olejnik z Wyzszej Szkoty Studiéw Miedzynarodowych w todzi, marzec
2022 r.) ,Dlaczego ttumacz musi wiedzie¢ wiecej?” (dr Matgorzata Kolankowska z Uniwersytetu
Wroctawskiego, kwiecien 2022 r.), , Ttumaczy¢ dymki: hiszpansko-polski warsztat przektadowy” (dr
Tomasz Pindel z Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie, maj 2022 r.).

Na przetomie marca i kwietnia 2022 r. cztonkowie SKN ,,cHISPA” zorganizowali i przeprowadzili
w trybie zdalnym spotkanie informacyjno-promocyjne — dla kandydatéw na studia zainteresowanych
kierunkiem filologia hiszpanska — w ramach Dni Otwartych Wydziatu Filologicznego Ut
(zorganizowano punkty informacyjne i warsztaty). Wydarzenie odbyto sie 1 kwietnia 2022 r. za
posrednictwem platformy MS Teams.

30 listopada 2022 roku klasa 2d IX Liceum Ogdlnoksztatcgcego w todzi wybrata sie na Wydziat
Filologiczny Ut. Uczniowie mieli szanse poznac¢ najbardziej nieodkryte zakamarki jednego z
najnowszych wydziatéw Uniwersytetu todzkiego, poczawszy od Sali Rady Wydziatu, studia
telewizyjnego, sal zaadaptowanych do wykonywania ttumaczeid symultanicznych oraz specjalnych
auli teatralnych, gdzie studenci zdobywajg wiedze na temat organizacji widowisk. Uczniowie mogli
jednoczesnie zapoznac sie z ofertg wydziatu oraz poznad jego strukture, dzieki zwiedzeniu dziekanatu
i jednej z najwiekszych auli nalezacych do Uniwersytetu tédzkiego. Catosé zwienczyty warsztaty z
kultury hiszpanskiej zorganizowane przez studentke filologii hiszpanskiej. Wielu emocji dostarczyt
quiz sprawdzajacy zaprezentowang na warsztatach wiedze.

31 marca 2023 roku odbyty sie Dni Otwarte Wydziatu Filologicznego Ut. Studenci filologii
hiszpanskiej i cztonkowie SKN ,cHISPA” aktywnie uczestniczyli w tym wydarzeniu, przygotowujac
stanowisko, na ktérym nie mogto zabrakna¢ symboli Hiszpanii i Ameryki tacifskiej. Studenci podzielili
sie swoimi spostrzezeniami z mtodszymi kolegami z liceéw. Uczniowie szkét srednich mogli rowniez
wzig¢ udziat w warsztatach dotyczacych grzecznosci jezykowej w jezyku hiszpanskim prowadzonych
przez dr. Witolda Sobczaka, pracownika Zaktadu Jezykoznawstwa Hiszpaniskiego i Ogdélnego przy
Katedrze Filologii Hiszpanskiej Ut.

27 kwietnia 2023 r. na Wydziale Filologicznym Ut odbyty sie otwarte dni dla studentéw
zainteresowanych pracg dla biur podrézy w charakterze pilota, przewodnika lub rezydenta
(prowadzaca: p. Magdalena Misiata). Co wiecej, w Katedrze Filologii Hiszpanskiej corocznie odbywajg
sie spotkania miedzy studentami hiszpaniskojezycznymi z wymiany w ramach programu Erasmus a
studentami filologii hiszpanskiej. Studenci Ut przyblizajg swoim zagranicznym kolegom polskie
tradycje zwigzane ze Swietem Zmartych, Andrzejkami i $wietami Bozego Narodzenia. Organizatorka
tych wydarzen jest mgr Ewa Swenderska, starszy wyktadowca w Zakfadzie Jezyka Hiszpanskiego i
Jezykoznawstwa Stosowanego.

8 maja 2023 r. odbyto sie spotkanie z dr. Ryszardem Schnepfem, znanym historykiem,
amerykanistg i dyplomaty. Dr Schnepf byt sekretarzem stanu w KPRM, wiceministrem spraw
zagranicznych i ambasadorem w USA, Hiszpanii, Ameryce Srodkowej i Urugwaju. Obecnie jest
cztonkiem Rady Muzeum POLIN i wyktadowcg w Osrodku Studiow Amerykanskich Uniwersytetu
Warszawskiego. W spotkaniu tym i towarzyszacej mu dyskusji wzieli udziat studenci i pracownicy
Katedry Filologii Hiszpanskiej. Rozmowe z dyplomatg poprowadzit prof. dr hab. Wiaczestaw
Nowikow. Organizatorem spotkania byt dr Witold Sobczak (we wspdtpracy z wiadzami dziekanskimi
Woydziatu Filologicznego Ut).
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W zwigzku z uruchomieniem specjalnosci z jezykiem portugalskim na studiach magisterskich na
kierunku filologia hiszpanska (od roku akademickiego 2023/2024), w maju 2023 r. Katedra Filologii
Hiszpanskiej we wspétpracy z Instytutem Camdesa w Warszawie zorganizowata pierwsze Dni Kultury
Portugalskiej na Wydziale Filologicznym Ut (https://www.uni.lodz.pl/wydarzenia/szczegoly/dni-
kultury-portugalskiej). Przedsiewziecie to nadzorowata dr Barbara Galant, pracownica Zaktadu Jezyka
Hiszpanskiego i Jezykoznawstwa Stosowanego w KFH. 17 maja 2023 r. miata miejsce inauguracja
wystawy o nobliscie José Saramago i projekcja filmu biograficznego José i Pilar. Natomiast 18 maja
2023 r. studenci filologii hiszpanskiej mieli mozliwos¢ uczestniczenia w spotkaniu ze stynnym
ttumaczem i wyktadowca (w Zaktadzie Portugalistyki na UAM w Poznaniu) Wojciechem Charchalisem.
Rozmowe z gosciem specjalnym — autorem licznych przektadéw z jezyka portugalskiego,
hiszpanskiego i angielskiego — poprowadzita dr Irmina Szubert (moderator spotkania). Tego dnia
odbyta sie réwniez projekcja filmu Os gatos ndo tém vertigens (, Koty nie majg zawrotéw gtowy”).

29 maja 2023 r. uczniowie klasy 3d IX Liceum Ogdlnoksztatcgcego wybrali sie na Wydziat
Filologiczny Ut, gdzie uczestniczyli w warsztatach na temat hiszpanskich parkdw narodowych.
Warsztaty te zostaty przygotowane przez studentke pierwszego roku filologii hiszpaniskiej — Julie
Jaskiewicz. Nastepnie odbyto sie spotkanie ze znanym polskim tiktokerem Rastafarianinem.

16 czerwca 2023 roku odbyta sie lekcja hiszpanskiego z blogerkg z kanatu @hiszpanuj
(Instagram i YouTube). Rebeca Cremades przeprowadzita warsztaty pt. ¢Cémo sonar como un nativo
en diferentes situaciones cotidianas? (,Jak brzmie¢ jak natywny uzytkownik jezyka w codziennych
sytuacjach?”). Po przeprowadzeniu lekcji Cremades opowiedziata uczestnikom warsztatow o swojej
pracy w sieci oraz o wadach i zaletach prowadzenia wtasnego biznesu jezykowego. W spotkaniu
uczestniczyli studenci pierwszego roku studiow licencjackich, a takze pierwszego i drugiego roku
studiéw magisterskich na kierunku filologia hiszpanska. Catosci towarzyszyty pyszne hiszpanskie tapas
przygotowane przez studentdw. Organizatorkg wydarzenia byta mgr Paulina Gwézdz.

8.5. System motywowania studentow do osiggania lepszych wynikéw w nauce oraz dziatalnosci
naukowej i sposobow wsparcia studentow wybitnych.

§ 18 Regulamin studiow w Uniwersytecie tédzkim (Zat. 8.5) wskazuje na dwie formy
honorujace osiggniecia studentdow, tj. list gratulacyjny Rektora oraz medal za chlubne studia.
Jednakze podobnych sposobdw motywowania studentdw do uzyskiwania lepszych wynikéw w nauce
jest wiecej, na przyktad: Nagrody Rektora, Odznaka za Chlubne Studia, Medal Universitas Lodziensis
Alumno Laude Dignissimo, stypendia dla studentéw i doktorantéw angazujgcych sie w dziatalnosé¢
badawczo-rozwojowaq, sportowg badz promocyjng Ut. Informacje o sukcesach studentdéw filologii
hiszpanskiej Ut sg na biezgco publikowane na stronie Wydziatu Filologicznego i Uniwersytetu
tédzkiego oraz na popularnych portalach spotecznosciowych (Katedra Filologii Hiszpanskiej Ut
posiada oficjalne profile na Facebooku i Instagramie). Promocjg réznorodnych aktywnosci i inicjatyw
podejmowanych przez studentdw Ut zajmuje sie ponadto Centrum Komunikacji i PR, dbajace o
wizerunek naszej uczelni (https://www.uni.lodz.pl/wydzialy-i-jednostki-ul/centrum-komunikacji-i-pr).
Poprzez wyzej wymienione kanaty studenci zachecani sg réwniez do ciggtego angazowania sie w
réoznorodne zadania i tym samym do pogtebiania swoich pasji czy zainteresowan.

Co wiecej, zgodnie z kilkuletnig tradycjg, Wydziat Filologiczny Ut organizuje coroczng Gale
Absolwentéw  (https://www.filolog.uni.lodz.pl/gala-absolwentow), podczas  ktérej  wysitek
studiowania zostaje nagrodzony i zwienczony dyplomem. Oprécz uroczystego wreczenia dyploméw
absolwentom Ut wydarzeniu towarzyszg liczne atrakcje i poczestunek. Dobrym sposobem na
podtrzymanie kontaktéw z dawng uczelnig jest ufundowanie bytym studentom Karty Absolwenta,
wydawanej w wersji elektronicznej i klasycznej (https://www.uni.lodz.pl/strefa-absolwenta/karta-
absolwenta). Zapewnia ona absolwentom Ut szereg przywilejéw i korzysci (rabaty na ustugi i
produkty wielu Partneréw projektu, wsréd ktérych znalez¢ mozna propozycje z branzy turystycznej,
kulturalnej i rekreacyjnej, gastronomicznej czy edukacyjnej, a konczac na szerokiej ofercie
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przygotowanej przez Uniwersytet tddzki, w tym m.in.: studia podyplomowe (10% znizki na wybrane
kierunki), dostep do zasobdw Biblioteki Ut (bez kaucji) czy mozliwos¢ korzystania z Centrum
Wychowania Fizycznego i Sportu Uniwersytetu tédzkiego.

Z uwagi na bardzo szybki rozwéj technologii, globalizacji i ich potencjalne konsekwencje dla
etycznego biznesu i coraz to nowych przedsiewzie¢, na naszej uczelni dziata Akademia
Przedsiebiorczosci (https://www.przedsiebiorczosc.uni.lodz.pl), ktéra oferuje praktyczne éwiczenia w
formie kursu online do samodzielnej pracy. Ta wyjatkowa inicjatywa powstata z myslg o studentach
Ut (i nie tylko), ktorzy interesujg sie tym wtasnie obszarem dziatalnosci, a wiec na przyktad: albo juz
zaktadajg lub prowadza biznes, albo dopiero zaczynajg snué plany na ten temat, majac jeszcze wiele
watpliwosci. Akademia jest otwarta dla wszystkich zainteresowanych, niezaleznie od wieku czy
ukonczonego kierunku studiéw.

W ramach wspétpracy z Okregowa Komisjg Egzaminacyjng w todzi, pracownicy dydaktyczni
corocznie pomagajy przy przeprowadzeniu prébnego zastosowania propozycji zadan egzaminu
maturalnego w celu doskonaleniu ich jakosci. W tym celu studenci pierwszego roku studiéw | stopnia
na kierunku filologia hiszpanska, we wskazanych grupach, rozwigzujg arkusze maturalne z jezyka
hiszpanskiego na poziomie podstawowym, rozszerzonym i dwujezycznym.

8.6. Sposoby informowania studentow o systemie wsparcia, w tym pomocy materialnej

Na Uniwersytecie tddzkim istnieje system norm prawnych, ktére dookreslajg formy wsparcia
dla oséb ze szczegdlnymi potrzebami; sg to § 47 Regulamin studiéw w Uniwersytecie tddzkim,
Zarzadzenie nr 85 Rektora Ut z dnia 25.06.2019 w sprawie: wprowadzenia Regulaminu przyznawania
wsparcia oraz wydatkowania dotacji na zadania zwigzane z zapewnieniem osobom z
niepetnosprawnosciami warunkéw do petnego udziatu w procesie przyjmowania na studia, do szkét
doktorskich, ksztatcenia na studiach i w szkotach doktorskich lub prowadzenia dziatalnosci naukowej
w Uniwersytecie tddzkim (Zat. 8.6a) oraz Regulamin sSwiadczen stypendialnych dla studentéw i
doktorantéw Uniwersytetu tddzkiego (Zat. 8.6b). Informacje na temat mozliwosci uzyskania wsparcia
znajdujg sie na stronie internetowej Centrum Obstugi Spraw Spotecznych i Socjalnych Studentéw i
Doktorantéw Uniwersytetu tédzkiego (https://www.uni.lodz.pl/wydzialy-i-jednostki-ul/centrum-
obslugi-spraw-spolecznych-i-socjalnych-studentow-i-doktorantow) i na stronie internetowe;j
Akademickiego Centrum Wsparcia Uniwersytetu tddzkiego (https://www.uni.lodz.pl/wsparcie-w-
acw). Informacje o mozliwych formach wsparcia sg tez dostepne na stronie Wydziatu Filologicznego
Ut (https://www.uni.lodz.pl/stypendia), a takze na biezgco przekazywane przez osoby prowadzace
zajecia dydaktyczne w Katedrze Filologii Hiszpanskiej Ut, zwtaszcza przez opiekundw roku, petnigcych
role doradcy w sprawach studenckich przez caty czas trwania studiow.

8.7. Sposoby rozstrzygania skarg i rozpatrywania wnioskow zgtaszanych przez studentéw oraz jego
skutecznosci

Skargi zgtaszane przez studentdéw rozstrzygane sg na biezgco przy wspétudziale opiekuna
danego roku lub kierownika Katedry Filologii Hiszpaniskiej zgodnie z Regulaminem Ut. Jesli nie uda sie
osiggna¢ konsensusu, wowczas dana sprawa trafia do Prodziekana ds. dydaktycznych na kierunkach
neofilologicznych (z wytaczeniem kierunkéw: filologia angielska, lingwistyka dla biznesu i
translatoryka) oraz projektow (dr hab. Ewa Kobytecka-Piwonska, pracownik Zaktadu Literatur
Hiszpanskojezycznych przy Katedrze Filologii Hiszpanskiej) lub Dziekana Wydziatu Filologicznego.
Studenci sktadajg skargi indywidualnie (bezposrednio) lub grupowo za posrednictwem starostéow
grup lub starostéw roku. Student moze réwniez wykorzysta¢ w sprawach trudnych posrednictwo
organow  studenckich, takich jak  Uczelniana Rada Samorzadu  Studentow Ut
(https://www.urss.uni.lodz.pl/), ktérej przewodniczagcym jest Eryk Zywert z Wydziatu Prawa i
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Administracji Ut. Forma rozstrzygania wnioskéw studenckich zalezy od typu sprawy, ktdrg zgtasza
student. S3 to m.in. podania o wznowienie studidw, o przeniesienie z innej uczelni, wnioski o
indywidualne programy ksztatcenia (I0OS oraz IPS), wnioski o przyznanie studentowi urlopu, o
warunkowe zaliczenie semestru, o zorganizowanie otwartego egzaminu dyplomowego itd., ale tez
wszelkiego rodzaju skargi dotyczgce procesu dydaktycznego. Whnioski, ktére nie zostaty rozpatrzone
pomysinie w ramach Katedry Filologii Hiszpanskiej sktadane sg w dziekanacie, a rozpatruje je
Prodziekan ds. dydaktycznych. W przypadku niepomysinej z punktu widzenia decyzji Prodziekana ds.
dydaktycznych, student moze odwotac sie do Dziekana Wydziatu Ut, a w nastepnej kolejnosci w
terminie 14 dni od dnia otrzymania niekorzystnej decyzji student moze ztozy¢ wniosek do Rektora Ut
(8 3 Regulamin studiow Ut; wnioski mogg mie¢ charakter administracyjny i nie administracyjny). Od
decyzji administracyjnych wydawanych przez Rektora lub z upowaznienia Rektora przez Dziekana
stuzy wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy.

8.8. Zakres, poziom i skutecznos¢ systemu obstugi administracyjnej studentow, w tym kwalifikacji
kadry wspierajqcej proces ksztatcenia

Obstugg administracyjng studentdw zajmuje sie profesjonalna i doswiadczona kadra Biura ds.
Obstugi  Studentéw (https://www.uni.lodz.pl/wydzialy-i-jednostki-ul/biuro-ds-obslugi-studentow).
Kazdy kierunek ma przydzielonego do obstugi pracownika administracyjnego. Studenci moge tez
korzystac z porad i pomocy specjalistéw tworzacych Zespoét ds. USOS, czyli Uniwersyteckiego Systemu
Obstugi Studiéw. Na stronie Wydziatu Filologicznego Ut odnalez¢ mozna informacje o godzinach
przyjeé¢, adresy e-mail oraz telefony kontaktowe (https://www.filolog.uni.lodz.pl/dziekanat). Duzym
udogodnieniem w obstudze, ktére zapobiega powstawaniu kolejek, jest system pobieranych
numerow.

8.9. Dziatania informacyjne i edukacyjne dotyczqce bezpieczenstwa studentow, przeciwdziatania
dyskryminacji i przemocy, zasad reagowania w przypadku zagroienia Iub naruszenia
bezpieczenstwa, dyskryminacji i przemocy wobec studentow, jak réwniez pomocy jej ofiarom.

Na Wydziale Filologicznym Ut zainstalowano wewnetrzny monitoring zaréwno na korytarzach
dydaktycznych i ciggach komunikacyjnych, jak i na parkingu. Budynek posiada system alarmowy
ostrzegajacy przed niebezpieczenstwem poprzez sygnaty diwiekowe. Trzeba zaznaczy¢, ze Dziat
Administracji i Komunikacji (powotany na Wydziale Zarzgdzania w 2013 r.) corocznie przeprowadza
probne ewakuacje budynku w symulowanym stanie zagrozenia. W recepcji budynku zostat
zainstalowany defibrylator; zas apteczki pierwszej pomocy znajdujg sie na wszystkich pietrach (4.
poziom — sekretariat anglistyki, 3. poziom — pok. 3.14, dziekanat, 2. poziom - sekretariat
Informatologii, 1. poziom — biblioteka, parter — recepcja). Obstuga apteczek pierwszej pomocy
powierzona jest wyznaczonym pracownikom przeszkolonym w udzielaniu pierwszej pomocy.

W pokojach (stuzbowych) wyktadowcdw znajdujg sie instrukcje BHP. Ponadto pracownicy
Woydziatu Filologicznego Ut cyklicznie przechodzg szkolenia z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy;
przeprowadzany jest takze audyt w zakresie spetniania warunkéw BHP w Katedrze Filologii
Hiszpanskiej Ut. Studenci w pierwszym semestrze studidw majg obowigzek zrealizowaé kurs z
zakresu BHP. Owo szkolenie i jego zaliczenie przeprowadzane jest z wykorzystaniem metod i technik
ksztatcenia na odlegtos¢ (on-line) na uczelnianej platformie eCampus (Moodle). O przepisach BHP i
obowigzkowym szkoleniu dla uczestnikdw studiéw na Uniwersytecie tddzkich mozna przeczytaé na
stronie internetowej: https://www.wz.uni.lodz.pl/strefa-studenta/sprawy-organizacyjne/bhp.

Przypadki dyskryminacji $wiatopoglagdowej odnosnie do wyznania, rasy, pici badz statusu
materialnego mogg by¢ zgtaszane przez studentéw bezposrednio (opiekunowi roku, zaufanemu
prowadzgcemu, tj. pracownikowi Ut) lub odnotowywane w anonimowych ankietach, takich jak
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ankieta do badania satysfakcji studentéw Wydziatu Filologicznego Ut dla oséb konczacych studia |
stopnia (Zat. 8.9a). Jezeli wymaga tego sytuacja, zgtoszenie moze by¢ rozpatrzone przez Dziekana i
cztonkéw Kolegium Dziekanskiego, ktorzy decyduja, czy skierowaé je do dalszego rozpatrzenia na
poziomie Komisji Antymobbingowej, Komisji Dyscyplinarnej dla Studentow
(https://www.uni.lodz.pl/wladze/komisje-ul) lub Rzecznika Dyscyplinarnego ds. Nauczycieli
Akademickich. Rektor powotuje rzecznikdw dyscyplinarnych do spraw studentéw sposrdd nauczycieli
akademickich uczelni. Cztonkéw Komisji Dyscyplinarnej dla Studentéw oraz Odwotawczej Komisji
Dyscyplinarnej dla Studentéw uchwala Senat Ut sposrdd nauczycieli akademickich i studentéw
uczelni. Osoby doswiadczone dyskryminacjg czy przemocg mogg uzyska¢ pomoc w Akademickim
Centrum Wsparcia Ut (por. pkt 8.6), na przyktad zgtaszajac sie do psychologéw zatrudnionych w ACW
Ut w celu wsparcia psychologicznego. ACW oferuje tez wsparcie dla studentéw i doktorantéow
udzielajgc pomocy o charakterze edukacyjnym (konsultacje edukacyjne, zajecia rozwojowe, coaching
grupowy szkolenia i warsztaty, wsparcie w zakresie lektoratow) i psychologicznym (dyzury
psychologdéw i psychoterapeutdéw, zajecia wspierajgce, warsztaty psychoedukacyjne, grupy wsparcia
dla 0séb niesmiatych czy samotnych). ACW proponuje réwniez zajecia adaptacyjne dla studentéw |
roku i dla tych, ktérzy mieli dtuzszg przerwe w studiowaniu; przy ACW dziata Punkt Informacyjno-
Konsultacyjny z zakresu profilaktyki uzaleznien.

Studenci korzystajg z ogdlnodostepnych mozliwosci: interwencji kryzysowej lub telefonéw
zaufania. Na Uniwersytecie tédzkim dziata rowniez Zespdt Radcdw Prawnych pomocnych w
sytuacjach, ktére wymagajg rozstrzygnie¢ prawnych (https://www.uni.lodz.pl/wydzialy-i-jednostki-
ul/zespol-radcow-prawnych). W roku 2022 Uniwersytet tédzki wprowadzit ,,Plan na rzecz réwnych
szans (2022-2024)” (Zat. 8.9b). Jego intencjg jest m.in. przeciwdziatanie dyskryminacji
intersekcjonalnej przez wprowadzenie cyklicznych badan majacych na celu monitorowanie
nieréwnosci ptci w catej spotecznosci akademickiej, uwzgledniajgcych réwniez znaczenie innych
czynnikdw spotecznych, ktére dodatkowo naktadajg sie na pte¢ i wptywajg na pogtebianie
nieréwnosci oraz przez stworzenie probnej wersji procedury antydyskryminacyjnej, opracowanie i
wprowadzenie mechanizméw antydyskryminacyjnych dla zwiekszenia poszanowania dla spotecznej
réznorodnosci w ramach wspdlnoty Uniwersytetu todzkiego.

8.10. Wspdipraca z samorzgdem studentdéw i organizacjami studenckimi.

Dziatania Uczelnianej Rady Samorzadu Studenckiego oraz Wydziatowej Rady Samorzadu
Studentow Wydziatu Filologiczny Ut niestety nie sg nadmiernie dynamiczne i zauwazalne w
przestrzeni akademickiej, do czego nade wszystko przyczynita sie pandemia COVID-19. Dziatalnosé
nadmienionych organizacji skierowana jest na aktywizacje zycia studenckiego oraz promowanie
zaangazowane] postawy w zyciu akademickim. W dniu 15 czerwca 2023 r. Uczelniana Komisja
Wyborcza Samorzadu Studentéw Ut przyjeta terminarz wyboréw do Wydziatowych Rad Samorzadu
Studentéw Ut na kadencje 2023-2025. Wybory przeprowadzone zostang za posrednictwem srodkéw
komunikacji elektronicznej — tj. modutu wyboréw systemu USOSweb (zgtoszone kandydatury oraz
wyniki wyborow do Wydziatowych Rad Samorzadu Studentéow Ut publikowane sg na stronie
internetowej: https://www.uni.lodz.pl/wybory-w-grupie-studentow-ul). W terminie do 25 czerwca
2023 r. zgtoszono dwanascie kandydatur do Wydziatowej Rady Samorzadu Studentéw Wydziatu
Filologicznego Ut. Warto doda¢, ze Uczelniana Rada Samorzadu Studentow stanowi reprezentacje
ogotu Studentdw UL, zrzeszajgc przedstawicieli Wydziatéow Ut wraz z Filig Ut w Tomaszowie
Mazowieckim. Kompetencje Rady sprowadzajg sie zwifaszcza do delegowania przedstawicieli
studentéw Ut do Uczelnianych Komisji, a takze inicjowania i opiniowania projektdw decyzji organéw
Uczelni w kwestiach dotyczacych realizacji procesu ksztatcenia badz spraw socjalno-bytowych
studentéw. Uczelniana Rada zajmuje sie ponadto organizacjg Juwenaliow — Swieta studentéw
Uniwersytetu tddzkiego — w ktérych studenci filologii hiszpanskiej chetnie biorg udziat. W roku
akademickim 2022/2023 studenci i doktoranci Uniwersytetu todzkiego oraz Uniwersytetu
Medycznego w todzi mogli uczestniczy¢ w obchodach swojego swieta od 12 do 14 maja 2023 r. A
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zatem: Juwenalia Ut wrdcity (po czteroletniej przerwie) do formuty plenerowej i sportowej. Podczas
obchodow tego swieta kluczowa role odgrywaja: rozgrywki sportowe, tradycyjny pochdd rektorski —
wtadze obu uczelni przemierzajg osiedle akademickie znane w todzi jako Lumumbowo — i muzyczne
koncerty z udziatem zaproszonych gwiazd polskiej sceny. W roku akademickim 2022/2023 impreza
zostata wzbogacona o istotny aspekt rozwoju naukowo-badawczego; stowem, Juwenalia Ut i UMed
staty sie wydarzeniem nie tylko studenckim, ale i doktoranckim. Warto zaznaczy¢, ze na terenie
osiedla akademickiego znajdujg sie wyznaczone miejsca parkingowe dla oséb z niepetnosprawnoscia.
Co wiecej, teren imprezy jest przestrzenig otwarty, dostosowang do o0séb ze szczegdlnymi
potrzebami (podjazdy do chodnikéw, ptaska nawierzchnia, wydzielone strefy przy scenie dla oséb z
niepetnosprawnoscia ruchu).

Do dnia 16 pazdziernika 2023 r. trwa nabdr do trzeciej edycji projektu ,,Ambasador #UniLodz”
(https://www.uni.lodz.pl/ambasadorunilodz). Gotowi do dziatania Ambasadorzy — reprezentujgcych
rézne kierunki studidw — informujg o studenckich sugestiach, pomystach, projektach i inicjatywach
(np. udziat w akcjach charytatywnych), pojawiajg sie w uniwersyteckich mediach spotecznosciowych
(m.in. Instagram i TikTok), a takze biorg udziat w prowadzonych przez Centrum Komunikacji i PR
aktywnosciach i konsultacjach, dzieki ktorym Uniwersytet tddzki staje sie bardziej dostepny dla
studentow.

Podkresli¢ trzeba, iz najwazniejszymi organizacjami studenckimi, z ktérymi wspdtpracujg
pracownicy Katedry Filologii Hiszpanskiej, sg kota naukowe (por. pkt. 8.4).

8.11. Sposoby, czestos¢ i zakres monitorowania, oceny i doskonalenia systemu wsparcia oraz
motywowania studentow, jak rowniez oceny kadry wspierajgcej proces ksztafcenia, a takze udziatu
w ocenie roznych grup interesariuszy, w tym studentow.

Studenci mogg zgtasza¢ uwagi, sugestie czy opinie bezposrednio Kierownikowi Katedry Filologii
Hiszpanskiej (formalnie lub nieformalnie), a takze prowadzacym zajecia dydaktyczne na Wydziale
Filologicznym Ut (w tym pracownikom KFH). Student ma tez mozliwos$¢ raz w semestrze, po realizacji
konkretnych przedmiotéw, ustosunkowac sie do trybu i jakosci prowadzonych wyktadéw lub
konwersatoriéw. W tym celu przeprowadzane sg anonimowe ankiety oceniajgce zajecia dydaktyczne
(w formie papierowej lub elektronicznej, czyli za pomocg systemu USOSweb). Opinie studentéw
tudziez oceny jakosci zaje¢ dydaktycznych wyrazone w ankietach studenckich (studenckie oceny
zaje¢) brane sg pod uwage przy ewaluacji procesu dydaktycznego, a rownoczesnie stanowig
instrument doskonalenia catego procesu dydaktyki. Elektroniczna ankieta w systemie USOSweb
umozliwia naszym studentom oceni¢ jakos¢ zaje¢ dydaktycznych (wyktadéw i konwersatoridw)
prowadzonych w danym semestrze na Woydziale Filologicznym UL. Ankiety te sg catkowicie
anonimowe (odnotowywany jest tylko fakt wypetnienia ankiety oraz wpisane komentarze i
spostrzezenia). W ankiecie student ma mozliwos$¢ przemysle¢ i oceni¢, czy osoba prowadzaca
okreslone zajecia dydaktyczne odnosita sie z szacunkiem do studentéw lub doktorantéw, prowadzita
zajecia w sposOb zrozumiaty, komunikatywny, rzeczowy i uporzadkowany, wprowadzita i
wykorzystywata metody dydaktyczne odpowiednie do formy zajeé¢ i omawianych tresci, prowadzita
zajecia zgodnie z tresciami ksztatcenia i dodatkowymi informacjami zamieszczonymi w sylabusie
przedmiotu (np. wfasciwe stosowanie wybranych metod weryfikacji i kryteriéw oceniania),
efektywnie wykorzystywata czas zaje¢ (w tym nie spdzniata sie oraz bez uzasadnionej przyczyny nie
skracata i nie przedtuzata zajec), byta dostepna podczas konsultacji (dyzuréw). Student moze tez
wyrazi¢ opinie (w formie opisowej), co podobato mu sie w pracy osoby prowadzacej zajecia i co
powinno zostaé poprawione, a takze zamies$ci¢ wszelkie uwagi i spostrzezenia. Po pierwszym
semestrze | roku i na Il roku studidw licencjackich przeprowadzana jest réwniez ankieta satysfakgcji
(w formie papierowej), w ktérej studenci mogg odnie$¢ sie do wybranych obszaréw zycia
akademickiego, a mianowicie: trybu i jakosci prowadzonych zaje¢ dydaktycznych, organizacji studiow,
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poziomu przygotowania i kontaktéw z kadrg naukowa, dziatarn dyskryminacyjnych, wsparcia
naukowego i administracyjnego (zob. pkt 8.9).

Wewnetrzny System Zapewniania Jakosci Ksztatcenia na Wydziale Filologicznym Ut bazuje na
wieloptaszczyznowym monitoringu oferowanych programow studidw oraz na wspomnianym wyzej
co semestralnym ankietowaniu studentéw. Kazdy pracownik (dydaktyczny i badawczo-dydaktyczny)
ma wglad w wyniki swoich ankiet (zapisywanych w systemie USOSweb). Od 2012 roku rozpoczat sie
monitoring loséw absolwentéw Ut. Od roku akademickiego 2011/2012 powstajg na Wydziale
Filologicznym Ut programy studidéw, ktére sg konsultowane z Wydziatowg Komisjg ds. Jakosci
Ksztatcenia. W Katedrze Filologii Hiszpanskiej Ut programy studiow sg przedyskutowywane ze
studentami. Wydziatowa Komisja ds. Jakosci Ksztatcenia rekomenduje (z ewentualnymi propozycjami
zmian lub poprawek) program studiow Dziekanowi, z kolei Dziekan przedstawia go do akceptacji
Radzie Wydziatu Filologicznego. Po akceptacji przez Rade Wydziatu, programem zajmuje sie
Uczelniana Rada ds. Jakosci Ksztatcenia. Organ ten rekomenduje programy Rektorowi, ktéry
nastepnie przedstawia je Senatowi Ut.

Kryterium 9. Publiczny dostep do informacji o programie studiow, warunkach jego realizacji
i osigganych rezultatach

9.1. Zakres, sposoby zapewnienia aktualnosci i zgodnosci z potrzebami roznych grup odbiorcow, w
tym przyszlych i obecnych studentow, udostepnianej publicznie informacji o warunkach przyje¢ na
studia, programie studiow, jego realizacji i osigganych wynikach.

Witryny internetowe Uniwersytetu tédzkiego (http://uni.lodz.pl), Wydziatu Filologicznego oraz
Katedry Filologii Hiszpanskiej (https://www.filologiahiszpanska.uni.lodz.pl) zapewniajg ciggty, biezacy
i kompleksowy (https://www.filolog.uni.lodz.pl/) dostep do wszystkich informacji zaréwno dla
pracownikdw, jak i dla obecnych studentéw oraz przysztych kandydatdw na studia.

W ramach infrastruktury cyfrowej Uniwersytetu tdédzkiego dziata Multiportal Ut, ktérego
gtéwnym celem jest usprawnienie dziatan zwigzanych z wizerunkiem uczelni oraz zintegrowanie
réznych stron nalezgcych do Ut. Dzieki temu studenci i przyszli kandydaci mogg tatwo znalei¢
potrzebne informacje, a nawigacja na stronie jest funkcjonalna. Projekt budowy Multiportalu Ut jest
wspotfinansowany ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach konkursu NCBR. Akty prawne
obowigzujgce w Uniwersytecie tdédzkim znajdujg sie na stronie (https://baw.uni.lodz.pl/).

Na stronie Katedry Filologii Hiszpanskiej: https://www.filologiahiszpanska.uni.lodz.pl/
dostepne sg trzy gtéwne zaktadki: Katedra, Wydziat i Uniwersytet, co umozliwia wygodne
przechodzenie miedzy stronami gtdwnymi i witrynami. Strona gtdwna Katedry Filologii Hiszpanskiej
zawsze prezentuje najnowsze wiadomosci (Aktualnosci), wyrdznione w sposob wizualny.

Zaktadki na stronie KFH obejmuja:
O NAS: Krétka charakterystyka Katedry.
WLADZE: Przedstawienie kierownika Katedry oraz kierownikdéw poszczegdlnych zaktadow.

MANUFACTURA HISPANICA LODZIENSE: Omdwienie serii wydawniczej stworzonej przez Katedre
Filologii Hiszpanskie;j.

PRACOWNICY: Przedstawienie zespotu pracownikéw badawczo-dydaktycznych oraz dydaktycznych
zatrudnionych w Katedrze.

SEKRETARIAT: Kontakt do sekretariatu Katedry.
STRUKTURA: Podziat Katedry Filologii Hiszpanskiej na zaktady.
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STREFA STUDENTA: Praktyczne informacje zwigzane z kierunkiem Filologia Hiszpanska, programy
studidw, plany zaje¢, sylabusy, opisy praktyk, opisy seminariéw oraz wazne wiadomosci dotyczgce
programu Erasmus+, két naukowych i pomocy materialnej. Zawiera takze akty prawne i formularze
oraz kontakt do opiekunéw | roku studiéw licencjackich i magisterskich dla nowo przyjetych
studentdw.

STREFA PRACOWNIKA: Informacje dla pracownikéw Katedry, przekierowanie do Portalu
Pracowniczego, publikacje, projekty, konferencje oraz informacje o organizacji wydarzen i rezerwacji
sal.

STREFA KANDYDATA: Dla przysztych kandydatéw ubiegajgcych sie o studia na kierunku Filologia
Hiszpanska. Przekierowuje do portalu rekrutacyjnego z doktadnymi informacjami o wymaganiach
rekrutacyjnych, limitach przyje¢ i aktualnym terminarzu rekrutacji (https://rekrutacja.uni.lodz.pl/pl/).
Zawiera takze podstrone Baza Wiedzy (FAQ), zawierajacg informacje o mozliwosci dalszego
ksztatcenia, wsparciu finansowym i naukowym, grantach badawczych, projektach, akademikach i
innych waznych zagadnieniach naukowych i socjalnych. W Strefie Kandydata znajduje sie takze
wirtualny spacer po budynku Wydziatu Filologicznego Ut.

Oprdcz stron internetowych Ut dysponuje Platforma Ksztatcenia Zdalnego Ut, ktéra umozliwia
wyktadowcom i studentom korzystanie z zasobdw do edukacji zdalnej, organizowanie kurséw online
oraz sprawng wymiane np. materiatéw i zagadnien dotyczgcych danego przedmiotu.

Osiggane przez studentéw wyniki rejestrowane sg w systemie USOS, ktérego pracg kieruje
Biuro Dziekana Wydziatu Filologicznego. System USOS réwniez umozliwia przesytanie informacji
online.

Kazdy student ma przypisany mu adres poczty elektronicznej i to dzieki niej moze
komunikowac sie np. z wyktadowcami w domenie uni.lodz.pl oraz USOS mail, ale rdwniez w aplikacji
Teams (studenci majg darmowy dostep do narzedzi Microsoft Office 365). Wspomniana aplikacja
umozliwia przeprowadzanie zaje¢ online, wyktadéw (np. przez zaproszonych gosci) i organizacje
wydarzen zdalnych promujgcych kierunek. Jest to duze udogodnienie zwtaszcza dla kandydatoéw,
ktorzy nie mogli uczestniczy¢ w wydarzeniach na zywo, np. w Dniu Otwartym Wydziatu Filologicznego
Ut w trakcie pandemii. Aplikacja jest réwniez bardzo dobrym miejscem do organizowania tzw.
kanatow do komunikacji ze studentami w ramach konkretnego przedmiotu, umieszczania
niezbednych plikdw i innych materiatdbw na zajecia czy w celu sprawnego przekazywania
najwazniejszych i biezgcych informacji.

Uniwersytet tdédzki oraz podlegajace mu jednostki stawiajg na nowoczesng komunikacje,
dlatego w duzej mierze wykorzystuje sie media spotecznosciowe.

Przyktady:
Uniwersytet tédzki

. https://www.flickr.com/photos/promocja ul/sets/
J https://twitter.com/unilodz

. https://soundcloud.com/unilodz

o https://www.tiktok.com/@unilodz

Wydziat Filologiczny

) https://www.instagram.com/filolog.ul/

o https://www.facebook.com/filolog.ul/

Katedra Filologii Hiszpanskiej

https://www.facebook.com/filhiszp.ul/
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9.2 Sposoby, czestosc i zakres oceny publicznego dostepu do informacji, udziatu w ocenie réznych
grup interesariuszy, w tym studentow, a takze skutecznosci dziatan doskonalgcych w tym zakresie

Na kierunku Filologia Hiszpanska ewaluacja dostepu do informacji prowadzona jest
wielotorowo, w zaleznosci do kanatu informacyjnego. Kanaly powigzane 2z mediami
spotecznosciowymi umozliwiajg monitoring statystyk. Przeprowadzane sg réwniez ankiety wsrdd
studentow | roku studiéw w ramach monitoringu wydziatowego (,,Ankieta dla oséb rozpoczynajgcych
studia | stopnia na Wydziale Filologicznym Ut” — Zat. 9.2), ktére wykazaty, ze kluczowymi kanatami s3:
internetowe informatory dla maturzystdow, strony internetowe Ut oraz Facebook. Informacje
pozyskiwane sg réwniez na biezgco, podczas rozméw ze studentami oraz ze Studencky Radg ds.
Jakosci Ksztatcenia powotang przez kierownika KFH (pkt. 1.3).

Zgodnie z zarzadzeniem nr 173 Rektora Uniwersytetu tédzkiego z dnia 5.07.2021 r. na Ut
powotany zostat Uczelniany Koordynator ds. Dostepnosci oraz Uczelniany Zespdt ds. Dostepnosci Ut
(https://www.uni.lodz.pl/dostepnosc). Jego zadanie polega na monitorowaniu i wdrazaniu rozwigzan
zwigzanych z dostepnoscig architektoniczng, cyfrowg i komunikacyjno-informacyjng. Uniwersytet
tédzki jest zobowigzany do zapewniani dostepnosci infrastruktury cyfrowej, tzn. witryn oraz aplikacji
mobilnych Absolwent Ut i Mobilny USOS Ut zgodnie z przepisami ustawy z dnia 4 kwietnia 2019 r. o
dostepnosci cyfrowej stron internetowych i aplikacji mobilnych podmiotdw publicznych. Dostepnosc
zaktada m.in. publikacje aktualnych danych, przejrzysta strukture serwiséw, dbanie o napisy dla oséb
niestyszacych i gtuchych w filmach, zapewnienie wtasciwego kontrastu kolorystycznego i
odpowiedniej wielkosci czcionek. Koordynator oraz Zespdt monitorujg i oceniajg dostepnos¢ zgodnie
z przyjetymi standardami, a zalecenia wdrazane sg bezposrednio lub przekazywane osobom
odpowiedzialnym.

Raporty o stanie dostepnosci dostepne sg na stronie:

https://www.bip.uni.lodz.pl/inne/dostepnosc-podmiotu-publicznego

Szczegdbtowych informacji udziela koordynator: dostepnosc@uni.lodz.pl.

Monitorowaniem karier absolwentdw zajmuje sie Biuro Karier Ut
(https://www.biurokarier.uni.lodz.pl/biuro-karier/monitorowanie-karier-absolwentow)

Na Wydziale Filologicznym Ut za wprowadzanie i aktualizacje informacji odpowiada zespét ds.
Promocji Wydziatu; biezgce informacje na stronie KFH umieszcza wyznaczony pracownik sekretariatu,
a media spotecznosciowe aktualizowane s3 po uzgodnieniu z Kierownikiem jednostki przez
wyznaczonego pracownika. Dodatkowo, wszelkie informacje zwigzane z aktualnymi wydarzeniami
lub zmianami w organizacji zaje¢ publikowane sg na stronie KFH, w mediach spotecznosciowych, ale
przekazywane sg réwniez przez opiekundw rocznikéw w ustalony sposéb komunikacji. Strony
nalezgce do Ut aktualizowane sg nawet kilka razy dziennie, w zaleznosci od potrzeb.

Kryterium 10. Polityka jakosci, projektowanie, zatwierdzanie, monitorowanie, przeglad
i doskonalenie programu studiéow

10.1 Sposoby sprawowania nadzoru merytorycznego, organizacyjnego i administracyjnego nad
kierunkiem studiow, kompetencji i zakresu odpowiedzialnosci osob odpowiedzialnych za kierunek,
w tym kompetencje izakres odpowiedzialnosci w zakresie ewaluacji i doskonalenia jakosci
ksztatcenia na kierunku:
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Nadzér nad doskonaleniem uczelnianego systemu jakosci ksztatcenia sprawuje na mocy § 24.1,
§ 25.2 Statutu Rektor Ut (Zat.10.1a). Realizuje on poszczegdlne zadania przy wsparciu prorektoréow
delegowanych do rdéinych zadan, wsérdéd ktérych odpowiedzialno$é za funkcjonowanie systemu
jakosci ksztatcenia uczelni i dookreslenie sposobu potwierdzania efektéw uczenia sie spoczywa na
Prorektorze do Spraw Studentdéw i Jakosci Ksztatcenia. Waznym organem opiniodawczo-doradczym
Rektora Ut w zakresie dydaktyki i ksztatcenia jest Uczelniana Rada ds. Jakosci Ksztatcenia (por.
Uchwata nr 28 Senatu Uniwersytetu tdédzkiego z 29 wrzednia 2020 w sprawie funkcjonowania
Systemu Jakosci Ksztatcenia w Ut — Zat. 10.1b). Uczelniana Rada ds. Jakosci Ksztatcenia, kierowana w
obecnej kadencji przez przewodniczacego (jednoczesnie w randze petnomocnika Rektora ds. jakosci
ksztatcenia) opracowuje procedury stuzgce doskonaleniu jakosci ksztatcenia, ustala harmonogram
prac na okres kilkuletni oraz na kazdy rok akademicki, ocenia strategie dziatania stuzgce podnoszeniu
jakosci ksztatcenia w Uczelni, opiniuje programy studiow dla potrzeb Senatu Ut oraz sporzadza
okresowe raporty z dziatalnosci na rzecz jakosci procesu ksztatcenia i dotyczace efektow
funkcjonowania URdsJK w Ut dla Senatu Ut; wspiera réwniez jednostki Ut w przygotowaniu
raportéw dla PKA.

10.2 Zasady projektowania, dokonywania zmian i zatwierdzania programu studiow:

Projektowanie nowych programow studidw i wszelkie zmiany w programach studiow
procedowane sg wieloetapowo: na pierwszym etapie prowadzone sg konsultacje z interesariuszami
zewnetrznymi i wewnetrznymi, w tym ze studentami (patrz kryterium 1.3 wraz z zatgcznikami),
nastepnie zmiany opracowywane sg przez pracownikédw powotanych do tego zadania przez
kierownika jednostki, w kolejnym etapie sg one dyskutowane, weryfikowane i zatwierdzane na forum
Katedry podczas zwotywanych w tym celu zebran. Nastepnie sg one analizowane i kontrolowane pod
wzgledem prawidtowosci rozwigzan przez Wydziatowa Komisje ds. Jakosci Ksztafcenia, ktdra
rekomenduje je Radzie Wydziatu Filologicznego Ut. Po zatwierdzeniu programéw na poziomie
Wydziatu programy lub zmiany programowe kierowane sg do Uczelnianej Rady ds. Jakosci
Ksztatcenia, ktéra po wprowadzeniu poprawek, korekt, sugerowanych zmian i uzupetnien,
rekomenduje program Senatowi Ut. Uchwata Senatu Ut formalnie zatwierdza wdrozenie programu
w nastepnym roku akademickim.

10.3. Sposoby i zakres biezgcego monitorowania oraz okresowego przeglgdu programu studiow na
ocenianym kierunku oraz Zrédet informacji wykorzystywanych w tych procesach

Program studidw monitorowany jest okresowo w trakcie zebran Katedry Filologii Hiszpanskiej
poswieconych m.in. omdéwieniu ankiet studenckich oraz obsady zaje¢ co najmniej dwa raz w roku, w
formie zdalnej i/lub tradycyjnej. Uwzgledniane sg wowczas takze konsultacje ze Studencky Radg ds.
Jakosci Ksztatcenia oraz konsultacje ze studentami przeprowadzane przez opiekundw roku a takze
rozmowy z interesariuszami zewnetrznymi oraz goscinnymi wyktadowcami.

10.4. Sposoby oceny osiggniecia efektow uczenia sie przez studentow ocenianego kierunku, z
uwzglednieniem poszczegélnych etapow ksztatcenia, jego zakoriczenia oraz przydatnosci efektow
uczenia sie na rynku pracy lub w dalszej edukacji, jak tez wykorzystania wynikoéw tej oceny w
doskonaleniu programu studiow

Ocena uzyskania zatozonych efektéw uczenia sie na | i Il stopniu filologii hiszpanskiej opiera sie
na statym monitorowaniu pracy studentéw w ramach poszczegdlnych przedmiotdw, zaliczeniach
koncowych i egzaminach (ustnych oraz pisemnych). Podsumowaniu osiggnietych w grupach efektéw i
ewentualnym modyfikacjom przedmiotowych programdw i metod ksztatcenia, dostosowujgcym je do
realnych mozliwosci i potrzeb, stuzg arkusze autoewaluacji przedmiotu, a takze przeprowadzane
hospitacje zaje¢ (por. pkt 3.5). Ocenie programow i metod ksztatcenia, a takze udoskonalaniu
programu studiéw, stuzg ponadto ankiety studenckie, konsultacje z interesariuszami zewnetrznymi
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(por. pkt 1.3) i ankiety dotyczgce realizacji praktyk (zat. 10.4a). Istotnym sprawdzianem uzyskanej
przez studentow wiedzy, umiejetnosci i kompetencji jest ocena pracy licencjackiej i magisterskiej oraz
egzamin dyplomowy (por. pkt. 3.4).

10.5. Sposoby wykorzystania wynikéw wewnetrznych i zewnetrznych ocen jakosci ksztafcenia i
sformutowanych zalecenn w doskonaleniu programu ksztatcenia na ocenianym kierunku

W oparciu o ankiety studenckie i konsultacje ze studentami i interesariuszami zewnetrznymi i
wewnetrznymi w ofercie zaje¢ na filologii hiszpanskiej, na obydwu poziomach, wprowadzono wiecej
zaje¢ kulturoznawczych, zwiekszono ilos¢ tresci kultury odnoszacych sie do hiszpanskiego obszaru
jezykowego w ramach zajec literaturoznawczych (réwniez w modutach specjalizacyjnych). Ponadto,
do programéw poszczegdlnych zajec - zgodnie z oczekiwaniami studentéw - wigczono wiekszg ilos¢
zadan praktycznych i ¢wiczen projektowych (indywidualnych i grupowych, szczegdlnie na seminariach
licencjackich). Na | roku | stopnia studidw, obok grupy poczatkujgcej, wprowadzono grupe
zaawansowang na zajeciach z praktycznej nauki jezyka hiszpanskiego. Na Il stopniu wprowadzono
specjalizacje z jezykiem angielskim i portugalskim, umozliwiajgc studentkom i studentom wybodr
obydwu specjalnosci.
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Czes¢ Il. Perspektywy rozwoju kierunku studiow

Analiza SWOT programu studiow na ocenianym kierunku i jego realizacji, z uwzglednieniem
szczegotowych kryteriow oceny programowej

POZYTYWNE NEGATYWNE
Mocne strony
1. Wysokie kwalifikacje dydaktyczne i
naukowe oraz bardzo dynamiczny
rozwéj naukowy kadry KFH;
2. Interdyscyplinarny program studidw,
faczacy réine obszary jezykowe i
przygotowujacy absolwentki i
absolwentéw do pracy w warunkach | Stabe strony
multikulturowosci. 1. Stabnace zainteresowanie
3. Duzy stopien umiedzynarodowienia s.tudentéw specjalizacjq
dorobku naukowego kadry KFH, literaturoznawcza na obu
g przejawiajacy sie W poziomach studiow;
*g,, mie.dzynarodowych Publikacjach oraz 2. Zwiekszajacy sie odsetek
5 udziale w miedzynarodowych studentéw podejmujacych prace
3 programach badawczych. zawodowa podczas studiéw (na
< .
< 4. Znaczaca mobilnoéé kadry naukowo- ObdeYU p02|or.nach), €0 znaczaco
E dydaktycznej, jak i samych studentéw ogranicza 'd_‘ mOZI'WO‘SC'
(zwtaszcza w  ramach  programu przyswajania wiedzy oraz ich
Erasmus+, jak réwniez w ramach ogolng aktywnosc !
kontaktéw z licznymi uczelniami zaangazowanie jako studentow.
partnerskimi).
5. Wysoki  standard infrastruktury
Wydziatu, w tym dostepne zasoby
biblioteczne  BUt i  biblioteki
wydziatowej oraz mozliwosci ich
wzbogacania w zaleznosci od potrzeb
naukowych i dydaktycznych.

C
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Czynniki zewnetrzne

Szanse

1)

2)

Dalszy rozwoj wspotpracy  z
otoczeniem w ksztattowaniu
programu studidw, w szczegdlnosci
w kontekécie otwarcia na nowy
obszar  kulturowy portugalskiego
obszaru jezykowego; skorelowanie
programu studidw z aktywnoscig
naukowa zwigzang z tym obszarem
jezykowym.

Wprowadzenie nowych tresci
ksztatcenia w celu dostosowania
efektédw uczenia sie do zmieniajgcych
sie potrzeb otoczenia uczelni w
zwigzku z obecnoscig nowych
technologii, w szczegdlnosci,
sztucznej inteligencji.

Zagrozenia

1)

2)

3)

Malejacy spoteczny prestiz
wyksztatcenia humanistycznego;

Spadek zainteresowania
mtodziezy studiami na Il stopniu;

Rozwdj technologii zwigzanych ze
sztuczng inteligencjy (szczegdlnie
czat GPT), ktére mogg symulowac
niektére kompetencje
neofilologiczne.

(Pieczet uczelni)

(podpis Dziekana/Kierownika jednostki)

(miejscowosé)

C
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Czesc lll. Zataczniki

Zatacznik nr 1. Zestawienia dotyczace ocenianego kierunku studiow

Tabela 1. Liczba studentdw ocenianego kierunku?®

Studia stacjonarne

Dane sprzed a3
Poziom studiow Rok .. Biezacy . _rok
studidw | 3|5t akademicki
2020/2021 2023/2024
| 65 75
1l 46 55
I stopnia :
] nie dotyczy [l 41
v
| 28 251l
Il stopnia
Il 23 20
Razem:

il Uchwatg Senatu Ut nr 270 i 271 z dn. 17.09. 2018 powotano kierunek studiéw | stopnia (“filologia
hiszpanska z jezykiem angielskim” i 1l stopnia (“filologia hiszpaniska z amerykanistykga filologiczng”;
zat. 0: e; 0. ).

il W zwigzku ze zmiang efektéw uczenia sie zarzadzeniem Rektora nr 97 z 6.04.2023 (zat. 0. g)
dokonano modyfikacji nazwy kierunku studiow Il stopnia na “filologia hiszpanska”.

% Nalezy podac¢ liczbe studentéw ocenianego kierunku, z podziatem na poziomy, lata i formy studiéw
(z uwzglednieniem tylko tych poziomoéw i form studidw, ktére sg prowadzone na ocenianym
kierunku).

a KATEDRA FILOLOGI!
HISZPANSKIE)
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https://euc-word-edit.officeapps.live.com/we/wordeditorframe.aspx?ui=pl%2DPL&rs=pl%2DPL&wopisrc=https%3A%2F%2Funiwersytetlodzki-my.sharepoint.com%2Fpersonal%2Fagnieszka_klosinska_filologia_uni_lodz_pl%2F_vti_bin%2Fwopi.ashx%2Ffiles%2F588950624dc347f6a50ce6d2eca333e6&wdlor=c34891526%2D6E7C%2D4F80%2DAD2F%2D3D2A46015B13&wdenableroaming=1&wdfr=1&mscc=0&wdodb=1&hid=2184DEA0-20CD-7000-6B3C-34C14EB4B5DE&wdorigin=Outlook-Body.Sharing.ClientRedirect&wdhostclicktime=1695808824867&jsapi=1&jsapiver=v1&newsession=1&corrid=2b7f32cf-41cc-4f0a-a8b5-0043b58bcc27&usid=2b7f32cf-41cc-4f0a-a8b5-0043b58bcc27&sftc=1&cac=1&mtf=1&sfp=1&instantedit=1&wopicomplete=1&wdredirectionreason=Unified_SingleFlush&rct=Normal&ctp=LeastProtected#_ednref2

Tabela 2. Liczba absolwentéw ocenianego kierunku w ostatnich trzech latach poprzedzajgcych rok

przeprowadzenia oceny

Studia stacjonarne

Poziom studiéw Rok, . Liczba - studentow, ktérz'y Liczba absolwentéw
ukonczenia rozpoczeli cykl ksztatcenia | w danym roku
konczacy sie w danym roku
2022 63 33
2021 Brak absolwentéw kierunku filologia hiszpaniska z jezykiem
| stopnia angielskim (zat. 0: e; 0. f)
2020 Brak absolwentéw kierunku filologia hiszpanska z jezykiem
angielskim (zat. 0: e; 0. f)
2022 28 21
. 2021 26 19
Il stopnia 2020 Brak absolwentéw  kierunku filologia hiszpanska z
amerykanistyka filologiczng (zat. 0: e; 0. f)
Razem: 117 ‘ 73

Tabela 3. Wskazniki dotyczace programu studiéw na ocenianym kierunku studiéw, poziomie i profilu
okreslone w rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 27 wrzesnia 2018 r.

w sprawie studiow (Dz. U. poz. 1861 z pdzn. zm.)©

STUDIA | STOPNIA

Nazwa wskaznika

Liczba punktéw

ECTS/Liczba godzin

Liczba semestréow i punktdw ECTS konieczna do ukoriczenia studidéw na
ocenianym kierunku na danym poziomie

6 sem. /180 ECTS

taczna liczba godzin zaje¢ z bezposrednim udziatem nauczycieli

akademickich lub innych oséb prowadzacych zajecia i studentéw 2076 godz.
taczna liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach zajec
prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub |176 ECTS
innych oséb prowadzacych zajecia

taczna liczba punktéw ECTS przyporzagdkowana zajeciom zwigzanym

z prowadzong w uczelni dziatalnoscia naukowg w dyscyplinie lub [174 ECTS
dyscyplinach, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek studiéw

taczna liczba punktéw ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach zajec

z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych w przypadku NIE DOTYCZY

kierunkéw studiow przyporzagdkowanych do dyscyplin w ramach dziedzin
innych niz odpowiednio nauki humanistyczne lub nauki spoteczne

10 Tabele nalezy wypetni¢ odrebnie dla kazdego z poziomoéw studidéw
podlegajgcych ocenie.
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taczna liczba punktow ECTS przyporzadkowana zajeciom do wyboru 55

taczna liczba punktéw ECTS przyporzadkowana praktykom zawodowym
(jezeli program ksztatcenia na tych studiach przewiduje praktyki)

Wymiar praktyk zawodowych (jezeli program ksztatcenia na tych studiach

przewiduje praktyki) 120 godz./ 4 tyg.

W przypadku stacjonarnych studiéw pierwszego stopnia i jednolitych

studidw magisterskich liczba godzin zaje¢ z wychowania fizycznego. 60 godz.

W przypadku prowadzenia zaje¢ z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtosé:

1. taczna liczba godzin zajec¢ okreslona w programie studiéw na studiach
stacjonarnych/ taczna liczba godzin zaje¢ na studiach stacjonarnych
prowadzonych z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢.

1./2076 godz./ 0 godz.

2. taczna liczba godzin zajec¢ okreslona w programie studiéw na studiach
niestacjonarnych/ taczna liczba godzin zaje¢ na studiach niestacjonarnych

2./ NIE DOTYCZY
prowadzonych z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtosé. /

STUDIA 11 STOPNIA

Liczba punktéow

Nazwa wskaznika ECTS/Liczba godzin

Liczba semestrow i punktéw ECTS konieczna do ukoriczenia studidw na

) . L 4 sem./120 ECTS
ocenianym kierunku na danym poziomie

taczna liczba godzin zaje¢ z bezposrednim udziatem nauczycieli

101 .
akademickich lub innych oséb prowadzacych zajecia i studentowlll 010 godz

taczna liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach zajec
prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub | 120 ECTS
innych oséb prowadzacych zajecia

taczna liczba punktédw ECTS przyporzagdkowana zajeciom zwigzanym z
prowadzong w uczelni dziatalnoscia naukowg w dyscyplinie lub| 120 ECTS
dyscyplinach, do ktérych przyporzgdkowany jest kierunek studiéw

taczna liczba punktow ECTS, jaka student musi uzyskaé¢ w ramach zajec z
dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych w przypadku

kierunkéw studiéw przyporzagdkowanych do dyscyplin w ramach dziedzin NIE DOTYCZY
innych niz odpowiednio nauki humanistyczne lub nauki spoteczne

taczna liczba punktow ECTS przyporzadkowana zajeciom do wyboru 81 ECTS
t.qc.zn.a liczba punkt.o’w ECTS przyporzaquwana praktykom zawodowym NIE DOTYCZY
(jezeli program studiéw przewiduje praktyki)

Wymlar. praktyk zawodowych (jezeli program studidéw przewiduje NIE DOTYCZY
praktyki)2l

W przypadku stacjonarnych studiéw pierwszego stopnia i jednolitych NIE DOTYCZY

studidw magisterskich liczba godzin zaje¢ z wychowania fizycznego.

W przypadku prowadzenia zajec z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢:

a KATEDRA FILOLOGI!
HISZPANSKIE)
Wydziat Filologiczny Ut

94 7 102
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1. taczna liczba godzin zajec¢ okreslona w programie studidow na studiach
stacjonarnych/ taczna liczba godzin zajeé¢ na studiach stacjonarnych
prowadzonych z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtosc.

2. taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw na studiach
niestacjonarnych/ taczna liczba godzin zaje¢ na studiach niestacjonarnych
prowadzonych z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtosc.

1./1010 godz./0 godz.

2./ NIE DOTYCZY
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Tabela 4. Zajecia lub grupy zaje¢ zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowg
w dyscyplinie lub dyscyplinach, do ktérych przyporzadkowany jest kierunek studiéw?!

STUDIA | STOPNIA

taczna liczna godzin
Forma/formy zajeé Liczba punktéow
zajec ECTS

Studia stacjonarne

Nazwa zajeé/grupy zajeé

Modut jezykoznawczy

Fonetyka jez. hiszpanskiego z
elementami
fonologii (konwersatorium)

Wstep do jezykoznawstwa
(konwersatorium)

Gramatyka opisowa jez.
hiszpanskiego 1, 2i 3
(konwersatorium)

Wstep do leksykologii jezyka
hiszpanskiego (wyktad)

. 308 GODZ. 32 PUNKTY ECTS
Gramatyka kontrastywna hiszp. —
pol (wyktad)

Gramatyka kontrastywna ang. —
hiszp. (wyktad)

Historia jez. hiszpanskiego z
elementami gramatyki
historycznej (wyktad)

Teoretyczne podstawy
traduktologii (konwersatorium)

Analiza jezykowa tekstow
(konwersatorium)

Modut literaturoznawczy
252 GODZ. 21 PUNKTY ECTS

Wspdtczesna literatura

1Tabele nalezy wypetni¢ odrebnie dla kazdego z poziomdéw studidw i kazdej z form studidow
podlegajgcych ocenie.
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hiszpanskojezyczna (wyktad)

Wstep do literaturoznawstwa
(konwersatorium)

Historia literatury hiszpanskiej 1 i
2 (wyktad/konwersatorium)

Historia literatury
hispanoamerykanskiej 1 i 2
(konwersatorium)

Wspotczesne teksty kultury
(konwersatorium)

Modut kulturoznawczy

Kultura i cywilizacja Hiszpanii 1i 2
(konwersatorium)

Historia filozofii 1 i 2 (wyktad)
Historia Hiszpanii (wyktad)

Wstep do historii i kultury USA
(wyktad)

Historia i kultura USA (wyktad

Kultura i cywilizacja Ameryki
tacinskiej 1i 2 (wyktad)

Latynosi w USA w ujeciu
spoteczno-kulturowym
(konwersatorium)

280 GODZ.

24 PUNKTY ECTS

Modut uzupetniajacy

Podstawy dydaktyki jez.
Hiszpanskiego (¢wiczenia)

28 GODZ.

2 PUNKTY ECTS

Modut praktyczny

Praktyczna nauka jezyka
hiszpanskiego 1-16
(konwersatorium)

Praktyczna nauka jezyka
angielskiego 1-8
(konwersatorium)

1008 GODZ.

76 PUNKTOW ECTS

a KATEDRA FILOLOGH
HISZPANSKIEJ
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tacina 1-2 (konwersatorium)

Modut specjalizacyjny

literaturoznawczy
jezykoznawczy 56 GODZ. 12 PUNKTOW ECTS

Seminarium licencjackie 1i2

Przedmioty do wyboru (B) 56 GODZ. 6 PUNKTOW ECTS
Zajecia ogdlnouczelniane 28 GODZ. 3 PUNKTY ECTS
Razem: 2016 GODZ. * 176 PUNKTOW ECTS

*Godziny nie uwzgledniajg zaje¢ WF i praktyk zawodowych
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STUDIA Il STOPNIA

Nazwa zajeé/grupy zajeé

Forma/formy
zajec

taczna liczna
godzin zajec

Studia stacjonarne

Liczba punktéw ECTS

Modut specjalnosci z jezykiem
angielskim (modut wybieralny)

PNJA (konwersatorium 1/2)

Jezyk angielski w USA
(konwersatorium 1)

Literatura autoréw

pochodzenia latynoskiego w USA
(konwersatorium 2)

Ttumaczenia
angielski/polski (translatorium)

Modut specjalnosci z jezykiem
portugalskim (modut wybieralny)

PNJP (konwersatorium 1)

PNJP z elementami gramatyki
opisowe]j (konwersatorium 2)

PNJP z elementami cywilizacji
Portugalii i Brazylii
(konwersatorium 2)

PNJP z elementami literatury
portugalskiej/brazylijskiej
(konwersatorium 2)

konwersatorium
translatorium

224 GODZ.

24 PUNKTY ECTS

Modut specjalizacyjny
literaturoznawczy
(modut wybieralny)

Proseminarium
literaturoznawcze
(proseminarium 2)

Zajecia specjalizacyjne 1, 2, 3, 4
(konwersatorium 1)

Seminarium magisterskie 1, 2, 3,
4 (seminarium)

Aktualne tendencje w

konwersatorium
proseminarium
seminarium
wykfad

364 GODZ.

54 PUNKTY ECTS

a KATEDRA FILOLOGH
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literaturach jezyka hiszpanskiego
1, 2 (konwersatorium 2)

Wspodtczesna kultura
hiszpanskiego obszaru
jezykowego

(konwersatorium 2)

Modut specjalizacyjny
jezykoznawczy

(modut wybieralny)

Jezyk Hiszpanski w Ameryce
(konwersatorium 2)

Podstawy psycholingwistyki
(konwersatorium 2)

Podstawy socjolingwistyki
(konwersatorium 2)

Wyktad monograficzny 1, 2, 3
(wyktad 3)

Stylistyka jezyka hiszpanskiego
(konwersatorium 1)

Zajecia specjalizacyjne
1,2,3 (konwersatorium 1)

Seminarium magisterskie 1, 2, 3,
4 (seminarium)

Modut praktyczny (przedmioty
kierunkowe)

PNJH 1-7
(konwersatorium 1)

Ttumaczenie hiszpanski/polski 1-
2
(translatorium)

konwersatorium
translatorium
wyktad

392 GODZ. 42 PUNKTY ECTS
Ttumaczenie polski/hiszpanski 3-
4
(translatorium)
Teoria przektadu
specjalistycznego i artystycznego
(wyktad 2)
Zajecia ogdlnouczelniane 30 GODZ. 3 PUNKTY ECTS

a KATEDRA FILOLOGH
HISZPANSKIEJ

Woydziat Filologiczny Ut

100 z 102




Razem: 1010 godz. 120 PUNKTOW ECTS

Tabela 5. Zajecia lub grupy zaje¢ stuzace zdobywaniu przez studentéw kompetencji inzynierskich /
Zajecia lub grupy zaje¢ przygotowujace studentéw do wykonywania zawodu nauczyciela®?

Nazwa zajec¢/grupy Forma/formy zajeé taczna liczna godzin zajec Liczba punktéw ECTS
zajec Studia stacjonarne

NIE DOTYCZY

Razem:

Tabela 6. Informacja o programach studiéw/zajeciach lub grupach zaje¢ prowadzonych w jezykach
obcych®3

Liczba studentow
N?omrI:mu/za' ¢/eru Forma Semestr Forma Jezyk ("_V tym
proe JeE/erpy realizacji studiow | wyktadowy | Niebedacych
Zajec obywatelami
polskimi)

Zajecia na kierunku filologia hiszparska z jezykiem angielskim studia | stopnia, co do zasady,
prowadzone s3 w jezyku obcym (hiszpanski, angielski) z wyjgtkiem nastepujacych zajeé:
Historia Hiszpanii (1 semestr)
Historia filozofii { i Il semestr)

12 Tabele nalezy wypetni¢ odrebnie dla kazdego z pozioméw studidow i kazdej z form studidw
podlegajgcych ocenie, w przypadku, gdy absolwenci ocenianego kierunku uzyskujg tytut zawodowy
inzyniera/magistra inzyniera lub w przypadku studidéw uwzgledniajgcych przygotowanie do
wykonywania zawodu nauczyciela.

13 Tabele nalezy wypetni¢ odrebnie dla kazdego z pozioméw studidow i kazdej z form studidw
podlegajgcych ocenie. Jezeli wszystkie zajecia prowadzone s3 w jezyku obcym nalezy w tabeli
zamiescié jedynie takg informacje.
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Fonetyka jezyka hiszpanskiego z elementami fonologii
Wstep do jezykoznawstwa (1 semestr)
Wstep do literaturoznawstwa {l semestr)
Kultura i cywilizacja Hiszpanii (I i Il semestr)
STUDIA 11 STOPNIA
Liczba
studentow
Nazwa Forma Forma Jezyk (
programu/zajeé/grupy - Semestr .. "“’th
zajeé realizacji studiow wyktadowy | piebedacych
obywatelami
polskimi)
Wszystkie zajecia na kierunku filologia hiszpanska studia Il stopnia prowadzone sg w jezyku obcym
(hiszpanski, angielski, portugalski)

KATEDRA FILOLOGI!
HISZPANSKIE)
Wydziat Filologiczny Ut
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